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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2023/ 1781
(2023. gada 13. septembris),

ar ko izveido pasikumu sistému Eiropas pusvaditaju ekosistémas stiprinasanai un groza Regulu
(ES) 2021/694 (Mikrosheému akts)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 173. panta 3. punktu un 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Pusvaditaji ir jebkuras digitalas ierices un Savienibas digitalas parkartosanas pamata: no viedtalruniem un
automasinam lidz kritiski svarigam lietojumprogrammam un infrastruktiiram veselibas, energétikas, sakaru un
automatizacijas joma, ka arl lielakaja dala citu ripniecibas nozaru. Pusvaditajiem ir centrala loma digitalaja
ekonomika, tapéc tie ir spécigi ilgtsp&jas un zalas parkarto$anas virzitajspeki un tadejadi veicina Komisijas
2019. gada 11. decembra pazinojuma “Eiropas zalais kurss” mérku sasniegSanu. Lai gan pusvaditdji ir batiski
$odienas ekonomikas un sabiedribas darbibai, ka ari aizsardzibai un drosibai, Savieniba ir pieredzgjusi nepieredzetus
piegades traucgjumus, kam ir butiskas sekas. Pasreiz€jie traucgjumi $aja zina ir atklajusi ilgstodu neaizsargatibu, jo
ipasi to, ka mikroshému raZzoSana un projekté$ana ir liela atkariba no tresam valstim. Dalibvalstis ir galvenas
atbildigas par tadas spécigas riipnieciskas, konkurétspéjigas un ilgtspéjigas bazes uzturéSanu Savieniba, kas veicina
inovaciju visa mikroshému klasta.

(2)  Batu jaizveido sistéma Savienibas noturibas palielinasanai pusvaditaju tehnologiju joma, lai stiprinatu Savienibas
pusvaditaju ekosistému, samazinot atkaribu, sekmétu digitalo suverenitati, stimulétu ieguldijumus, stiprinatu
Savienibas pusvaditaju piegades kédes spgjas, drosibu, pielagojamibu un noturibu un palielinatu sadarbibu starp
dalibvalstim, Komisiju un starptautiskajiem stratégiskajiem partneriem.

() OVC 365,23.9.2022,, 34. 1pp.
() OV C 498, 30.12.2022., 94. Ipp.
() Eiropas Parlamenta 2023. gada 11. jilija nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2023. gada 25. jalija lémums.
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(3)  Sim satvaram ir divi visparigie mérki. Pirmais mérkis ir nodrosinat apstaklus, kas nepieciesami Savienibas
konkurétspgjai un inovacijas spéjai, nodrosinat ripniecibas pielagosanos strukturalam parmainam, ko rada strauji
inovacijas cikli un vajadziba péc ilgtsp€jas, un stiprinat Savienibas méroga pusvaditaju ekosistému ar apkopotam
zindSanam, zinatibu, resursiem un kopigdm prieksrocibam. Otrais mérkis, kas ir atsevisks un papildina pirmo, ir
uzlabot iek3€ja tirgus darbibu, izveidojot vienotu Savienibas tiesisko regul&§jumu, lai palielinatu Savienibas
ilgtermina noturibu un tas spéju ieviest inovacijas un nodrosinat piegades drosibu pusvaditaju tehnologiju joma
noliika panakt lielaku noturibu pret traucgjumiem.

(4)  Javeic pasakumi, lai veidotu spéjas un stiprinatu Savienibas pusvaditaju ekosistému saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 173. panta 3. punktu. Minétajiem pasakumiem nebiitu janoved pie valstu normativo
aktu saskanosanas. Saja sakard Savienibai bfitu jastiprina pusvaditdju tehnologiskds un riipnieciskas bazes
konkurétspéja un noturiba, vienlaikus visa Savieniba stiprinot tas pusvaditaju ekosistémas inovacijas spéjas,
samazinot atkaribu no ierobezota skaita treSo valstu uzpémumu un geografisko regionu un stiprinot tas spéju
projektét un razot, iepakot, atkalizmantot un reciklét progresivus pusvaditajus. Ar 3o regulu izveidotajai iniciativai
“Mikroshémas Eiropai” (“iniciativa”) biitu jaatbalsta minétie mérki, mazinot plaisu starp Savienibas progresivam
pétniecibas un inovacijas sp&am un to ilgtsp&jigu ripniecisko izmanto$anu. Iniciativai bitu javeicina spgju
veidosana, lai nodro$inatu projektéSanu, razoSanu un sistému integraciju nakamas paaudzes pusvaditaju
tehnologijas, un bitu javeicina sadarbiba starp galvenajiem dalibniekiem visa Savieniba, stiprinot Savienibas
pusvaditaju piegades un vertibas kédes, palidzot galvenajam riipniecibas nozarém un radot jaunus tirgus.

(5)  Pusvaditaju visuresamibas dé| nesenais deficits ir vai nu tie$i, vai netie$i negativi ietekméjis uznémumus visa
Savieniba un izraisijis spécigas ekonomiskas sekas. Ekonomiska un sociala ietekme ir vairojusi sabiedribas un
uznémeju izpratni un palielindjusi no ta izrieto$o spiedienu uz dalibvalstim novérst stratégisko atkaribu attieciba uz
pusvaditajiem. Taja pasa laika pusvaditaju nozarei ir raksturiga savstarpéja atkariba visa vertibas kédg, kur neviens
atsevisks geografiskais regions nav domingjoss visos vértibas kédes posmos. So parrobezu raksturu vél uzskatamak
apliecina pusvaditaju izstradajumu ka lejup&o nozaru veicinataja butiba. Lai gan pusvaditaju razoSana var bit
koncentréta dazos regionos, lietotaju nozares ir izkliedétas visa Savieniba. Nemot véra minéto, pusvaditaju piegades
drosibas un pusvaditaju ekosistémas noturibas jautajumu vislabak var risinat ar Savienibas saskano$anas tiesibu
aktiem, kuru pamata ir LESD 114. pants. Ir nepiecieSams vienots saskanots tiesiskais reguléjums, ar ko saskano
konkrétus nosacjjumus, kas paredzéti uzpémejiem, lai tie varétu istenot konkrétus projektus, ar kuriem veicina
piegades drosibu un Savienibas pusvaditaju ekosistémas noturibu. Turklat bitu jaizveido koordinéts mehanisms
uzraudzibai, stratégiskajai kartéSanai, krizes novérSanai un reageSanai krizes situacijas, lai novérstu piegazu
trikumu un $kérs]us ieks€ja tirgus vienotibai, izvairoties no atskiribam dalibvalstu reakcija.

(6)  Lai stiprinatu Savienibas kritisko infrastruktiiru un droibu, ka ari tas vadoSo lomu tehnologiju joma, ir vajadzigas
gan progresivas, gan nobriedusas mikroshémas, jo ipasi — nakotnes prasibam atbilsto3am stratégiskajam nozarém.

(7)  Minéto mérku sasniegana btu jaatbalsta ar parvaldibas mehanismu. Savienibas limen ar o regulu bitu jaizveido
Eiropas Pusvaditaju padome, kuras sastava ir dalibvalstu parstavji un kuru vada Komisija, lai veicinatu $is regulas
efektivu un saskanotu istenosanu, sadarbibu un informacijas apmainu. Eiropas Pusvaditaju padomei biitu jasniedz
konsultacijas un japalidz Komisijai konkrétos jautajumos, tostarp par $is regulas konsekventu istenosanu, veicinot
sadarbibu starp dalibvalstim un informacijas apmainu par jautajumiem, kas saistiti ar $o regulu. Eiropas Pusvaditaju
padomei bitu arT jakonsulté Komisija par starptautisko sadarbibu saistiba ar pusvaditajiem. Eiropas Pusvaditaju
padomei biitu jariko atseviskas sanaksmes tas uzdevumiem, kas paredzéti dazadas $is regulas nodalas. Dazadas
sanaksmés var biit dazadi augsta limena parstavju sastavi, un Komisija var izveidot apaksgrupas.
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(8)  Nemot véra pusvaditaju piegades kédes globalizéto raksturu, starptautiska sadarbiba ar tresam valstim ir svarigs
elements, lai panaktu Savienibas pusvaditaju ekosistémas noturibu. Saskana ar So regulu veiktajiem pasakumiem
biitu ari jalauj Savienibai ka izcilibas centram uznemties nozimigaku lomu labak funkciongjosa globala un
savstarpéji atkariga pusvaditaju ekosistéma. Saja noliika Eiropas Pusvaditaju padomei biitu jakonsulté Komisija
jautajumos, kas saistiti ar minéto centienu koordinéSanu un sadarbibas uzlabosanu starp Savienibu un tresam
valstim globalaja pusvaditaju vertibas kédg, attieciga gadijuma janem véra Procesoru un pusvaditaju tehnologiju
industrialas alianses un citu ieintereséto personu viedokli.

(9)  Saskana ar starptautiskajam saistibdm un piemérojamam procesudlajam prasibam Savieniba un dalibvalstis varétu
sadarboties, tostarp diplomatiski, ar starptautiskajiem stratégiskajiem partneriem, kuriem ir priekSrocibas
pusvaditagju nozar€, lai mekletu risingjumus piegades drosibas stiprinasanai un tam, ka novérst turpmakus
pusvaditaju piegades kédes trauc€jumus, pieméram, tos, kas izriet no treSo valstu eksporta ierobezojumiem, un lai
apzinatu izejvielu un starpproduktu pieejamibu. Attiecigos gadijumos tas var ietvert koordinaciju attiecigos
starptautiskos forumos, ieguldjjumu un tirdzniecibas noligumu slégsanu vai citus diplomatiskus centienus saskana
ar piemérojamam procesualajam prasibam vai sadarbibu ar attiecigajam ieinteresétajam personam.

(10) Lai balstitos uz apnemsanos apmierinat darbaspéka vajadzibas visa pusvaditaju piegades kede, Komisijai batu
janodrogina sinergija ar eso$ajam Savienibas programmam, un tai biitu jaatbalsta un jamudina dalibvalstis izstradat
tadas iniciativas, kas veicina akadémisko zina$anu apmainu ar starptautiskajiem stratégiskajiem partneriem.

(11) Savienibas neparprotams meérkis ir veicinat starptautisko sadarbibu un zina§anu apmainu, pamatojoties uz
Savienibas interesém, savstarpgjiem ieguvumiem, starptautiskajam saistibam un, ciktal iespgjams, savstarpigumu.
Tomeér intelektuala ipasuma tiesibu parkapumi, komercnoslépumu neatlauta izpausana vai sensitivu jauno
tehnologiju noplide pusvaditaju nozaré varétu apdraudét Savienibas drosibas intereses. Nemot to véra, Komisija
izskata konkrétus priekslikumus, lai stiprinatu Savienibas ieguldjjumu un eksporta kontroles sistémas. Turklat
Savienibai un dalibvalstim biitu jasadarbojas ar stratégiskajiem partneriem, lai stiprinatu kopigo vadoso lomu
tehnologiju un riipniecibas joma saskana ar piemérojamam procesualajam prasibam.

(12) Pusvaditaju nozarei ir raksturigas loti augstas izstrades un inovacijas izmaksas un loti augstas izmaksas modernu
testéSanas un validéSanas iekartu bivniecibai, lai atbalstitu riipniecisko razo$anu. Tas tieSi ietekmé Savienibas
razo$anas nozares konkurétspéju un inovacijas sp&ju, ka arT piegades drosibu un Savienibas pusvaditaju ekosistémas
noturibu. Nemot véra pieredzi, kas giita no nesena deficita Savieniba un pasaulé, ka ari tehnologiju problému un
inovacijas ciklu straujo attistibu, kas ietekmeé pusvaditaju vértibas kedi, ir japastiprina Savienibas padreizgjas stipras
puses, tadgjadi palielinot tas konkurétspéju, noturibu, pétniecibas un inovacijas spgju, izveidojot iniciativu.

(13) Par spécigas Savienibas riipnieciskas, konkurétspéjigas, ilgtspéjigas un inovativas bazes uzturéSanu galvenokart ir
atbildigas dalibvalstis. Tomer, nemot véra ar pétniecibu un inovaciju saistito izaicinajumu batibu un mérogu
pusvaditaju joma, ir nepiecieS$ama sadarbiba Savienibas limeni.

(14) Lai Savienibai nodro$inatu pusvaditaju tehnologiju pétniecibas un inovacijas spéjas, kas vajadzigas, lai saglabatu tas
vado3o lomu pétnieciba un riipnieciba, un parvarétu pasreizéjo plaisu starp pétniecibu un izstradi un razoSanu,
Savienibai un dalibvalstim biitu labak jakoording savi centieni un batu javeic lidzieguldijumi. Nemot véra Savienibas
pusvaditaju ekosistémas pasreiz€jos izaicinajumus, ir javeido plasa méroga spéjas, un dalibvalstim kopa ar Savienibu
ir japieliek kopigas piles, lai atbalstitu plasa méroga spéju attistibu un izvérSanu. Minétas kopigas piiles ietver
finanu resursu nodrosinasanu saskana ar iniciativas mérki atbalstit inovativu sp&u un plasu digitalas
infrastruktdiras attistibu un plasu pieejamibu, ietverot virtudlo projektéSanas platformu, izmégindjuma linijas,
tostarp attieciba uz kvantu mikroshémam, un zinaanu, prasmju un kompetencu izplati§anu visas pusvaditaju
ekosistémas laba. Lai to panaktu, Savienibai un dalibvalstim batu janem véra divéjadas zalas un digitalas
parkartosanas mérki. Saja sakara pusvaditaju ierices un razosanas procesi piedava ievérojamas iespéjas samazinat
nozaru ietekmi uz vidi un jo ipasi oglekla dioksida emisiju, tadéjadi veicinot, pieméram, Komisijas 2021. gada
14. julija pazinojuma ““Gatavi mérkraditajam 55 %": ES 2030. gadam nosprausta klimata mérkraditaja sasnieg$ana
cela uz klimatneitralitati”, Atveselosanas un noturibas mehanisma, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2021/241 (%), un Komisijas 2022. gada 18. maija pazinojuma “REPowerEU plans” vérienigo mérku

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar ko izveido AtveseloSanas un noturibas
mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).
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sasnieg$anu. Iniciativai visos tas komponentos un darbibas, ciktal iesp&jams, butu jaintegré un maksimali japalielina
prieksrocibas, ko sniedz pusvaditaju tehnologiju — spécigu parejas uz ilgtspéju veicinataju, kas var radit jaunus
produktus un efektivaku, lietderigaku, tiraku un ilgtspéjigaku resursu, tostarp energijas un materialu, kas
nepiecie$ami pusvaditaju razosanai un izmanto$anai visa to dzives cikla, — izmanto$ana.

(15) Lai sasniegtu tas visparigo mérki un risinatu gan piedavajuma, gan pieprasijuma problémas pasreizé€ja pusvaditaju
ekosistéma, iniciativai baitu jaietver pieci darbibas mérki. Pirmkart, lai stiprinatu Savienibas projektéSanas spgjas,
iniciativai butu jaatbalsta darbibas virtualas projektéSanas platformas izveidei, kas ir pieejama visa Savieniba.
Virtualas projektéSanas platformai biitu jasavieno projektéSanas uznémumu, jaunuznémumu, MVU un intelektuala
IpaSuma un instrumentu piegadataju kopienas un pétniecibas un tehnologiju organizacijas, lai nodroinatu virtualus
prototipu risindgjumus, kas balstiti uz tehnologiju kopigu izstradi.

(16) Otrkart, lai nodrosinatu pamatu piegades dro$ibas un Savienibas pusvaditdju ekosistémas stiprinasanai, iniciativai
biitu jaatbalsta eso$o progresivo izméginajuma liniju uzlabosana un jaunu progresivu izméginajuma liniju izstrade,
lai varétu izstradat un ieviest modernakas pusvaditaju tehnologijas un nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologijas.
[zmégindjuma linijam bitu janodrosina nozarei iespéja testét, eksperimentét un validét pusvaditaju tehnologijas un
sistémas projektéSanas koncepcijas augstaka tehnologiju gatavibas limeni, kas parsniedz 3. limeni, bet ir zemaks par
8. limeni, vienlaikus péc iespgjas samazinot ietekmi uz vidi. Savienibas ieguldjjumi — lidztekus dalibvalstu un privata
sektora ieguldijumiem — izméginajuma linijas ir nepiecieSami, lai risinatu pastavoso strukturalo problému un tirgus
nepilnibu, kad Savieniba nav pieejamas $adas iespéjas, kas kavé inovacijas potencialu un Savienibas konkurétsp&ju
pasaulé.

(17) Treskart, lai paatrinatu kvantu mikroshému un ar tam saistito pusvaditaju tehnologiju inovativo izstradi, tostarp to,
kuru pamata ir pusvaditagju materials vai kuras integrétas fotonika un veicina pusvaditdju nozares attistibu,
iniciativai biitu jaatbalsta darbibas ar attieciba uz kvantu mikroshému projektésanas bibliotekam, izméginajuma
linijam kvantu mikroshému izveidei un izméginajuma liniju raZoto kvantu mikroshému testéSanas un validesanas
iekartam.

(18)  Ceturtkart, lai veicinatu pusvaditaju tehnologiju izmanto$anu, nodrosinatu piekluvi projektésanas un izméginajuma
liniju iekartam un novérstu prasmju trikumu visa Savieniba, iniciativai batu jadod dalibvalstim iespéja katra
dalibvalsti izveidot vismaz vienu kompetences centru pusvaditaju joma, uzlabojot esosos centrus vai izveidojot
jaunas iekartas. Piekluvei publiski finansétai infrastruktiirai, pieméram, izméginajuma un teste$anas iekartam, un
kompetences centriem vajadzétu biat pieejamai plaSam lietotdju lokam, un ta batu uz parredzama un
nediskrimingjosa pamata un saskana ar tirgus nosacjjumiem (vai pamatojoties uz izmaksam un sapratigu pelnu)
japieskir lielajiem uznémumiem, savukart MVU un akadémiskas iestades var izmantot preferencialu piekluvi vai
samazinatas cenas. Sada piekluve, tostarp starptautiskiem pétniecibas un komercialiem partneriem, var veicinat
plasaku savstarpéju bagatinasanos un zinatibas un izcilibas pieaugumu, vienlaikus veicinot izmaksu atgtisanu.

(19) Piektkart, Komisijai ka dala no ieguldijumu veicinasanas pasakumiem, ko kopigi dévé par “Mikroshému fondu”, batu
jaizveido Ipass atbalsts ieguldijumiem pusvaditaju nozarg, piedavajot gan pasu kapitala, gan parada risinajumus,
tostarp apvienosanas instrumentu fonda InvestEU, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2021/523 (), ciesa sadarbiba ar Eiropas Investiciju bankas grupu un kopa ar citiem IstenoSanas partneriem,
pieméram, valstu attistibas veicino3am bankam un iestadém. Mikroshému fonda darbibam batu jaatbalsta
dinamiskas un noturigas pusvaditaju ekosistémas attistiba, nodroinot iespé&jas palielinat lidzeklu pieejamibu, lai
atbalstitu jaunuzpémumu un MVU izaugsmi, ka ari ieguldjjumus visa vértibas kéde, tostarp citiem uzpémumiem
pusvaditaju vértibas kédés. Saja sakara biitu jasniedz atbalsts un skaidri noradijumi, jo ipasi MVU, ar mérki palidzét
tiem pieteikumu iesniegsanas procesa. Saja konteksta no Eiropas Inovacijas padomes tiks sagaidits, ka ta sniegs
turpmaku mérktiecigu atbalstu, pieskirot dotacijas un kapitala ieguldijumus augsta riska inovatoriem, kas rada tirgu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/523 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido programmu InvestEU un groza Regulu
(ES) 2015/1017 (OV L 107, 26.3.2021., 30. Ipp.).
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(20) Lai parvarétu pasreizéjo sadrumstaloto publisko un privato ieguldijumu centienu ierobeZojumus, lai veicinatu

integraciju, savstarpgju bagatinasanos un atdevi no ieguldijjumiem pasreizéjas programmas un lai istenotu vienotu
Savienibas stratégisko redz&jumu par pusvaditajiem noltika istenot Savienibas un dalibvalstu vérienigo meérki
nodrosinat vado$o lomu digitalaja ekonomika, iniciativai batu javeicina labaka koordinacija un ciesaka sinergija
starp eso$ajam finansé$anas programmam Savienibas un valstu limeni, labaka koordinacija un sadarbiba ar nozares
un galvenajam privata sektora ieinteresétajam personam un papildu kopigus ieguldijumus ar dalibvalstim.
Iniciativas Istenosanas struktiira ir paredzéta, lai apvienotu resursus no Savienibas, dalibvalstim un tresam valstim,
kas ir asociétas ar eso$ajam Savienibas programmam, ka ari no privata sektora. Tapéc iniciativas panakumus var
nodrosinat tikai kopigi dalibvalstu un Savienibas centieni atbalstit gan ievérojamas kapitalieguldijumu izmaksas, gan
virtualo projektéSanas, testéSanas un izméginasanas resursu plau pieejamibu, ka arl zinaanu, prasmju un
kompetencu izplatiSanu. Vajadzibas gadijuma, nemot véra attiecigo darbibu specifiku, iniciativas mérki, jo ipasi
Mikroshému fonda darbibas, biitu jaatbalsta ari, izmantojot apvienosanas mehanismu fonda InvestEU ietvaros.

(21) Iniciativas atbalsts biitu jaizmanto, lai samériga un izmaksu zipa efektiva veida noverstu tirgus nepilnibas vai

nepietickami optimalas ieguldijumu situacijas, kas izriet no pusvaditaju ekosistémas augstas kapitala intensitates,
augsta riska un sarezgitas vides, un darbibam nevajadzétu dublét vai izstumt privato finansgjumu vai izkroplot

konkurenci iek3gja tirgii. Darbibam vajadzétu biit ar neparprotamu pievienoto vértibu visa Savieniba.

(22) Galvena iniciativas istenosana biitu jauztic kopuznémumam “Mikroshémas”, kas izveidots ar Padomes Regulu

(ES) 2021/2085 (%) (“kopuznémums “Mikroshémas™).

(23) Iniciativai baitu jabalstas uz spécigo zinasanu bazi un japalielina sinergija ar darbibam, ko paslaik atbalsta Savieniba

un dalibvalstis, izmantojot programmas un darbibas pétnieciba un inovacija pusvaditaju joma un piegades kédes
dalas attistiba, jo ipasi pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/695 () (“Apvarsnis Eiropa”), un programmu “Digitala Eiropa”, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/694 (), lai lidz 2030. gadam nostiprinatu Savienibu
ka globalu spelétaju pusvaditaju tehnologiju un to lietojumu joma un palielinatu tas daju razo$ana pasaulé atbilstosi
Komisijas 2021. gada 9. marta pazinojumam “Digitalais kompass lidz 2030. gadam — Eiropas celam digitalaja gadu
desmita”. Turklat paredzams, ka tiks mobilizéti privatie ieguldijumi, lai papildinatu iniciativas finanséjumu, tadéjadi
veicinot tas mérku sasniegSanu. Papildinot 3is darbibas, iniciativa ciesi sadarbotos ar citim attiecigajam
ieinteresétajam personam, tostarp ar Procesoru un pusvaditaju tehnologiju riipniecibas aliansi.

(24) Lai nodrosinatu sinergiju starp Savienibas un dalibvalstu programmam, kopuzpémuma “Mikroshémas” darba

programmam iniciativas ietvaros batu saskana ar Regulas (ES) 2021/2085 17. panta 2. punkta k) apaks$punktu
un 137. panta aa) punktu skaidri janoskir darbibas pusvaditaju pétniecibas un inovacijas atbalstam no darbibam,
kuru meérkis ir attistit piegades kédes dalas, lai nodrosinatu publiska un privata sektora struktfiru pienacigu
lidzdalibu.

(25)  Lai veicinatu konkrétu iniciativas atbalstitu darbibu, pieméram, virtualas projektésanas platformas vai izméginajuma

liniju, isteno$anu, ka iespéja ir japaredz jauns juridisks instruments — Eiropas Mikroshému infrastruktiras konsorcijs
(ECIC). ECIC vajadzétu piemist tiesibsubjektibai. Tas nozime, ka, piesakoties uz konkrétam iniciativas finansétam
darbibam, pieteikuma iesniedzgjs var but pats ECIC, nevis atseviskas struktiiras, kas veido ECIC. Tomeér, ievérojot
Regulas (ES) 2021/2085 134. panta 3. punktu, darba programmas uzaicinajumi iesniegt priekslikumus iniciativas
ietvaros ir atvérti dazadam sadarbibas juridiskajam formam un citiem dalibniekiem, un finanséjuma priekslikumu
atlasei nav balstita uz konkrétu sadarbibas juridisko formu. Galvenajam ECIC mérkim vajadzétu bit efektivas un

Padomes Regula (ES) 2021/2085 (2021. gada 19. novembris), ar ko izveido kopuznémumus pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” un
atce] Regulas (EK) Nr. 219/2007, (ES) Nr. 557/2014, (ES) Nr. 558/2014, (ES) Nr. 559/2014, (ES) Nr. 560/2014, (ES) Nr. 561/2014 un
(ES) Nr. 642/2014 (OV L 427, 30.11.2021., 17. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013
un (ES) Nr. 12912013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/694 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido programmu “Digitala Eiropa” un atce]
Lémumu (ES) 2015/2240 (OVL 166, 11.5.2021., 1. Ipp.).
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strukturalas sadarbibas veicinasanai starp tiesibu subjektiem, tostarp pétniecibas un tehnologiju organizacijam,
nozari un dalibvalstim. ECIC biitu jaiesaista vismaz tris dalibnieki, proti, dalibvalstis, publisko vai privato tiesibu
subjekti no vismaz trim dalibvalstim vai to kombinacija, cen3oties panakt plasu parstavibu no visas Savienibas. Ka
tiesibu subjektam ECIC biitu pietickama autonomija noteikt savu sastavu, parvaldibu, finanséjumu, budZetu, kartibu
finansidlajiem ieguldfjumiem un ieguldjjumiem natfira no ta locekliem, un koordinaciju, intelektudla ipaguma
parvaldibu un darba metodes. ECIC locekliem vajadzétu biit iesp&jai pilniba elastigi noteikt piemérojamos tiesibu
aktus, juridisko adresi un balsstiesibas. To publisko un privato tiesibu subjektu atlasei, kas isteno ECIC darba planu,
vajadzétu bat taisnigai, parredzamai un atklatai. Lai attieciba uz lidzdalibu nodrosinatu taisnigu un vienlidzigu
piekluvi, ECIC visa ta pastavésanas laika vajadzetu bt atvértam jauniem locekliem, proti, dalibvalstim vai publisko
vai privato tiesibu subjektiem. Dalibvalstim jo ipasi vajadzétu spét jebkura laika pievienoties ECIC vai nu ka
pilntiesigiem locekliem, vai novérotajiem, savukart citiem publisko vai privato tiesibu subjektiem vajadzétu spét
pievienoties jebkura laika ar taisnigiem un sapratigiem nosacijumiem, kas noteikti ECIC statiitos. Kopuznémuma
“Mikroshémas” Publisko iestazu padomei vajadzétu spét verificét ECIC atvértibu un vajadzibas gadijuma ieteikt veikt
konkrétus korektivus pasakumus. ECIC izveidei nevajadzétu ietvert jaunas Savienibas struktiiras faktisku izveidi. Tam
biitu janovers plaisa Savienibas instrumentarija, lai apvienotu finanséjumu no dalibvalstim, Savienibas budZetu un
privatos ieguldijumus konkrétu iniciativas atbalstitu darbibu istenoSanas nolika. Komisijai nevajadzétu bt ECIC
pusei.

(26) Tads ECIC, kura loceklu vidii nav privatu struktiru, ir atzistams par starptautisku struktiru Padomes
Direktivas 2006/112[EK (°) 143. panta 1. panta g) apak$punkta un 151. panta 1. punkta b) apak§punkta nozimé un
par starptautisku organizaciju Padomes Direktivas (ES) 2020/262 (%) 11. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé.
Tads ECIC, kura loceklu vida ir privatas struktiiras, nebatu atzistams par $adu starptautisku struktiiru vai $adu
starptautisku organizaciju.

(27) Pétnieciba un izstrade Savieniba arvien vairak tiek paklauta praksei, kuras mérkis ir piesavinaties konfidencialu
informaciju, komercnoslépumus un aizsargatus datus, pieméram, intelektuala ipasuma zadziba, uzspiesta
tehnologiju parnese un riipnieciska spiegosana. Lai novérstu negativu ietekmi uz Savienibas interesém un iniciativas
mérkiem, ir japienem tada pieeja, kas nodrosina, ka tiek aizsargata piekluve sensitivai informacijai vai rezultatiem,
tostarp datiem un zinatibai, un to izmanto$ana, ipaSumtiesibu uz rezultatiem drosiba un nodoSana, ka ari ar
intelektuala Ipasuma tiesibam aizsargats saturs, kas radits saistiba ar iniciativas atbalstitajam darbibam vai to
rezultata. Lai nodroSinatu minéto aizsardzibu, visam darbibam, ko atbalsta ar iniciativu un ko finansé no
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” un programmas “Digitala Eiropa”, butu jaatbilst minéto programmu
attiecigajiem noteikumiem, pieméram, par tadu subjektu dalibu, kas iedibinati programmas asociétajas tresas valstis,
par dotaciju noligumiem, ipasumtiesibam un aizsardzibu, drosibu, izmantofanu un izplatiSanu, nodosanu un
licencéSanu un piekluves tiesibam. Istenojot minétas programmas, ir iesp&jams paredzét ipasus noteikumus, jo ipasi
attieciba uz nodosanas un licencésanas ierobeZojumiem saskana ar Regulas (ES) 2021/695 40. panta 4. punktu un
tiesibu subjektu, kas iedibinati konkrétas asociétajas valstis vai citas tresas valstis, dalibas ierobezo$anu Savienibas
un dalibvalstu stratégisko aktivu, intereSu, autonomijas vai dro$ibas apsvérumu dé] saskapa ar Regulas
(ES) 2021/695 22. panta 5. punktu un Regulas (ES) 2021/694 12. panta 6. punktu. Turklat sensitivas informacijas
apstrade, drogiba, konfidencialitate, komercnoslépumu un intelektuala ipasuma tiesibu aizsardziba bitu
jareglament€ ar Savienibas tiesibu aktiem, tostarp ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivam (ES) 2016/943 (')
un 2004/48[EK ("), un valstu tiesibu aktiem. Komisija un dalibvalstis var aizsargat tehnologiju nodosanu tadu
iemeslu dél, kas saistiti ar Savienibas un valstu drosibas interesém saistiba ar ieguldijumiem iekartas, kuras ietilpst
§is regulas darbibas joma saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/452 ().

(’) Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sisttmu (OV L 347,
11.12.2006., 1. Ipp).

(") Padomes Direktiva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka akcizes nodokla pieméroSanas vispargju rezimu
(OV L 58,27.2.2020., 4. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. jinijs) par zinatibas un darfjumdarbibas neizpauZzamas
informacijas (komercnoslépumu) aizsardzibu pret nelikumigu iegfiSanu, izmanto$anu un izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/48/EK (2004. gada 29. aprilis) par intelektudla ipasuma tiesibu piemérosanu
(OVL 157, 30.4.2004., 45. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/452 (2019. gada 19. marts), ar ko izveido regulgjumu arvalstu tieSo ieguldijjumu
Savieniba izvérteSanai (OV L 79 [, 21.3.2019., 1. Ipp.).
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(28)  Lai atvieglotu piekluvi tehniskajam zina$anam un nodrosinatu zinaSanu izplatiSanu visa Savieniba, ka ari atbalstitu
dazadas prasmiju iniciativas, biitu jaizveido kompetences centru tikls. Saja noliika kopuznémumam “Mikroshémas”
bitu jaizveido kompetences centru izveides procediira, tostarp atlases kritériji, ka ar sikakas detalas par $aja regula
minéto uzdevumu un funkciju istenosanu. Tiklu veidojosie kompetences centri biitu jaizraugas kopuznémumam
“Mikroshémas”, un tiem vajadzétu bat batiskai vispargjai autonomijai noteikt savu organizatorisko struktiiru,
sastavu un darba metodes. Tomér to organizatoriskajai struktiirai, sastavam un darba metodém bitu jaatbilst $is
regulas un iniciativas mérkiem un javeicina to sasniegSana.

(29) Kompetences centriem biitu javeicina Savienibas vadosas pozicijas saglabasana attieciba uz mikroshému pétniecibas,
izstrades, inovacijas un projektéSanas spéam, pievérsot galveno véribu pétniecibas, izstrades, inovacijas un
projektésanas veicinasanai, ka ari razosanai. Lai sasniegtu $o mérki, ir batiski veicinat cilveku potencialu un prasmes
ar izglitibu zinatnes, tehnologiju, inZenierzinatnu un matematikas (STEM) priek$metos lidz pécdoktorantirai.
Konkrétak, kompetences centriem biitu jasniedz pakalpojumi pusvaditaju jomas ieinteresétajam personam, tostarp
jaunuzpnémumiem un MVU. Pieméri cita starpa ir piekluves izmégindjuma linijjam un virtualajai projektésanas
platformai atvieglodana, macibu un prasmju pilnveides nodrosinasana, atbalsts iegulditaju atrasanai, esodo vietgjo
kompetencu izmantoSana vai sazipa ar attiecigajam vertikalajam nozarém. Pakalpojumi bitu jasniedz atklata,
parredzama un nediskrimingjosa veida. Katram kompetences centram vajadzétu biit savienotam ar Eiropas
kompetences centru tiklu pusvaditdju joma un veidot dalu no minéta tikla, un batu jadarbojas ka punktam, kas Jauj
piekliit citiem tikla mezgliem. Saja sakara biitu maksimali japalielina sinergijas ar lidzigim eso$ajam struktiiram,
pieméram, Eiropas digitalas inovacijas centriem, kas izveidoti ar programmu “Digitala Eiropa”. Pieméram,
dalibvalstis par kompetences centru §is regulas noliikiem varétu izraudzities tadu eso$u Eiropas digitalas inovacijas
centru, kas koncentréjas uz pusvaditajiem, ar noteikumu, ka netiek parkapts dubultas finansésanas aizliegums.

(30) Mikroshému projektésana ir bitiska spéja ieviest jebkadu inovaciju un funkcionalitati elektroniskos risinajumos, kas
pielagoti dazadiem lietojumiem un pusvaditaju lietotaju vajadzibam. Tadgjadi projektésana ir pusvaditaju vértibas
kédes pamata, un ir arkartigi svarigi atbalstit projektéSanas spgju paplasinasanu Savieniba. Lai atzitu projektéSanas
centru bitisko lomu un to ieguldijumu Eiropas izciliba progresivu mikroshému projektésana, piedavajot
pakalpojumus vai stiprinot projektéSanas prasmes un spéjas Savieniba, Komisijai bitu jaspg pieskirt “izcilibas
projektéanas centra” zimi. Nemot véra to nozimi noturigas pusvaditaju ekosistémas nodro$inasana, biitu jauzskata,
ka izcilibas projektéSanas centri ir sabiedribas interesés. Lai veicinatu Savienibas pusvaditaju ekosistémas noturibu,
dalibvalstim batu jasp&j samériga veida piemerot atbalsta pasakumus, ja 3adi izcilibas projektéanas centri ir MVU.
Tas attieciga gadijuma neskar Komisijas kompetenci valsts atbalsta joma saskana ar LESD 107. un 108. pantu, un
Komisijas 2022. gada 19. oktobra pazinojumu “Nostadnes par valsts atbalstu pétniecibai, izstradei un inovacijai”.
Nostadnu par valsts atbalstu pétniecibai, izstradei un inovacijai mérkis ir veicinat pétniecibas, izstrades un inovacijas
darbibas, kas tirgus nepilnibu dé] nebiitu iesp&jamas bez valsts atbalsta. Saja sakara, pamatojoties uz Nostadném par
valsts atbalstu pétniecibai, izstradei un inovacijai, dalibvalstis, ievérojot konkrétus nosacfjumus, varétu sniegt
vajadzigos stimulus uzpémumiem un pétniecibas kopienai, lai veiktu §is svarigas darbibas un ieguldjjumus $aja
joma. Saskana ar Nostadném par valsts atbalstu noteikumiem pétniecibai, izstradei un inovacijai atbalsta maksimalo
intensitati lidz 80 % varétu atlaut piemérot vidéjo uznémumu pétniecibas un izstrades projektiem, savukart mazo
uzpémumu projektiem varétu atlaut piemerot atbalsta maksimalo intensitati lidz 90 %. Turklat, lai maksimali
palielinatu sinergiju, kompetences centriem, kas izveidoti iniciativas ietvaros un koncentréjas uz progresivu
mikroshému projektésanu, bitu jaspgj pieteikties “izcilibas projektésanas centra” zimes sapemsanai. Taja pasa laika
dalibvalstis varétu izraudzities izcilibas projektéSanas centru ka savu kompetences centra kandidatu.

(31) Lai veicinatu vajadzigo razoSanas un saistito projektéSanas spgju izveidi un tadgjadi nodrosinatu piegades drosibu un
pastiprinatu Savienibas pusvaditaju ekosistémas noturibu, piemerots var biit valsts atbalsts, ar noteikumu, ka tas
nerada izkroplojumus icksgja tirgii. Saja sakara ir jasaskano noteikti nosacijumi, kuri paredzéti uznéméjiem, lai
Savienibas limeni varétu istenot tadus konkrétus projektus, kas veicina §is regulas mérku sasniegsanu un noskir divu
veidu mehanismus, proti, integrétas razotnes un ES atvértas fabrikas. NoskiroSajam faktoram, péc kura kvalificet
vienu vai otru mehanisma veidu, vajadzétu bat uznémeéjdarbibas modelim. ES atvértas fabrikas piedava razosanas
jaudu citiem uzpémumiem. Integrétas raZotnes razo saviem komercialiem noliikiem un — papildus razosanai —
varétu sava uznémgjdarbibas modeli integrét citus piegades kédes posmus, pieméram, produktu projektéSanu un
pardoganu.



L 229/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 18.9.2023.

(32) Integrétajam raZzotném un ES atvértajam fabrikam batu janodro$ina spéjas pusvaditaju razosana vai tadu iekartu vai
$adu iekartu galveno sastavdalu razoSana, kuras galvenokart izmanto pusvaditaju razosana, kas ir “pirmas $ada
veida” Savieniba un kas veicina piegades dro$ibu un pusvaditaju ekosistemas noturibu ieksgja tirgdi. Kvalificgjosais
faktors atziSanai par “pirmo 3ada veida” iekartu ir inovativa elementa ievieSana iek3gja tirghi attieciba uz raZoSanas
procesiem vai galaproduktu, kuru pamata varétu bat jauni vai esodi tehnologiju mezgli. Attiecigie inovacijas
elementi varétu bit tehnologijas mezgls vai substrata materials, vai pieejas, kuru rezultata tiek uzlabota datosanas
jauda vai citi snieguma raksturlielumi, energoefektivitate, drosibas, dro§uma vai uzticamibas limenis, ka arT jaunu
funkciju, pieméram, maksliga intelekta (MI), atminas ietilpibas vai citu funkciju, integracija. Inovacijas pieméri ir ari
dazadu tadu procesu integracija, kas nodroSina efektivitates pieaugumu vai iepakojuma un montazas
automatizaciju. Attieciba uz ieguvumiem vides joma inovacijas elementi ietver izmantotas energijas, idens vai
kimisko vielu daudzuma kvantificgjamu samazinaSanu vai parstradajamibas uzlaboS$anu. Minétos inovacijas
elementus varétu piemérot gan nobriedusiem, gan modernako tehnologiju mezgliem. Sadai inovacijai Savieniba vél
nevajadzétu faktiski pastavét vai par tas izveidi vél nevajadzétu bit uznemtam faktiskam saistibam. Pieméram,
lidziga inovacija pétnieciba un izstradé vai maza méroga razo$ana ne vienmér izslégtu iespé&ju péc tam to kvalificét
ka “pirmo $ada veida” iekartu. Ja tiek uzstadita jauna vai bitiski modernizéta iekarta, to varétu kvalificét ka “pirmo
$§ada veida” iekartu.

(33) Ja ES atvérta fabrika piedava razoanas jaudu uzpémumiem, kas nav saistiti ar iekartas operatoru, ES atvértajai
fabrikai batu jaizveido, jaievie$ un jauztur pienaciga un efektiva funkcionala nodaliSana, lai novérstu konfidencialas
informacijas apmainu starp iek$¢jo un arjo razosanu. Tam biitu jaattiecas uz jebkuru informaciju, kas iegiita
projektésanas un razoSanas sikumposma vai beiguposma procesa.

(34) Lai integrétas razotnes vai ES atvertas fabrikas par tadam varétu kvalificéties, to izveidei vajadzétu neparprotami
pozitivi ietekmét Savienibas pusvaditaju vértibas kédi vidéja termina un ilgtermina ar plagakam sekam, kas neaptver
tikai attiecigo uznémumu vai dalibvalsti, noltka garantét piegades dro$ibu un pusvaditaju ekosistémas noturibu un
veicinat Savienibas divéjado zalo un digitalo parkartosanos. Lai integrétas razotnes vai ES atvértas fabrikas par
tadam varétu kvalificéties, var tikt apsvértas dazadas darbibas, kuru mérkis ir radit pozitivu plasaku ietekmi. Piemeri
cita starpa var bat nodrosinat piekluvi raZosanas iekartam par tirgus maksu; procesu projekté$anas komplektus
pieskirt mazakiem projekté$anas uznémumiem vai virtualajai projektésanas platformai; izplatit to veikto pétniecibas
un izstrades darbibu rezultatus; iesaistities sadarbiba pétniecibas joma ar Eiropas universitatém un pétniecibas
institttiem; sadarboties ar valsts iestadém vai izglitibas un profesionalas izglitibas iestadém, lai veicinatu prasmju
pilnveidi; sniegt ieguldjumu Savienibas méroga pétniecibas projektos; vai piedavat IpaSas atbalsta iespgjas
jaunuzpémumiem un MVU. letekme uz vairakam dalibvalstim, tostarp attieciba uz kohézijas mérkiem, biitu
jauzskata par vienu no raditajiem, kas liecina par integrétas razotnes un ES atvértas fabrikas neparprotamu pozitivu
ietekmi uz pusvaditaju vértibas kédi Savieniba.

(35) Ir svarigi, lai uz integrétajim raZotném un ES atvértajam fabrikam netiktu attiecinata treSo valstu noteikto
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu eksteritoridla piemérosana, kas varétu apdraudét to sp&u izmantot
savu infrastruktfiru, programmatiru, pakalpojumus, iekartas, aktivus, resursus, intelektualo ipa§umu vai zinatibu,
kas vajadzigi, lai izpilditu pienakumu attieciba uz prioritariem pasiitijjumiem saskana ar $o regulu, kur$ tam bitu
jauznemas.

(36) Nemot véra pusvaditdgju tehnologiju straujo attistibu un lai stiprindtu Savienibas turpmako riipniecisko
konkurétspgju, integrétajam razotném un ES atvértajam fabrikam biitu Savieniba jaiegulda nepartraukta inovacija,
lai sasniegtu konkrétus panakumus pusvaditaju tehnologiju joma vai sagatavotu nakamas paaudzes tehnologijas.
Nemot to verd, integrétajam razotném un ES atvértajam fabrikam vajadzétu spét testét jaunas norises un
eksperimentét ar tam, izmantojot preferencialu piekluvi izmég¢inajuma linijam, kas izveidotas ar iniciativu, $aja
sakard pamatojoties uz paatrinati izskatitiem pieteikumiem attieciba uz to pakalpojumiem. Sadai preferencialai
piekluvei nebiitu jaizsledz un jaliedz citu ieintereséto uznémumu, jo ipadi jaunuzpémumu un MVU, efektiva
piekluve izméginajuma linijam saskana ar taisnigiem nosacijumiem.



18.9.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 229/9

(37) Nemot vera kvalificéta un prasmiga darbaspeka nozimi $is regulas mérku sasniegsana, integrétajam raZotném un ES
atvértajam fabrikam bitu jaatbalsta Savienibas talantu pliisma, attistot un izmantojot izglitojo$u un ar prasmju
apguvi saistitu apmacibu un palielinot kvalificéta un prasmiga darbaspéka fondu.

(38) Lai nodroginatu vienotu un parredzamu procediiru noliika iegiit integrétas razotnes vai ES atvértas fabrikas statusu,
lémums par $a statusa pieskirSanu bitu Komisijai japienem péc tam, kad atsevisks uznémums vai vairaku
uzpémumu konsorcijs ir iesniedzis pieteikumu. Minétajam statusam vajadzétu bt atvértam gan attieciba uz jaunas
pusvaditaju razoSanas iekartas uzstadiSanu, gan esosas pusvaditaju raZoanas iekartas ievérojamu izvér§anu vai
inovativu parveidi. Lai nemtu véra to, cik svariga ir koordinéta un saskapota planota mehanisma isteno3ana,
Komisijai sava novértéjuma biitu janem véra vienas vai vairaku tadu dalibvalstu, kuras pieteikuma iesniedzéjs plano
izveidot savas iekartas, gataviba atbalstit $adu iekartu izveidi. Turklat, novértgjot uznéméjdarbibas plana
dzivotspéju, Komisija varétu nemt véra pieteikuma iesniedz&ja kopégjos datus.

(39) Nemot véra tiesibas, kas saistitas ar integrétas raZotnes vai ES atvertas fabrikas atzisanu, Komisijai batu jauzrauga, vai
iekartas, kuram pieskirts minétais statuss, joprojam atbilst $aja regula noteiktajam prasibam. Ja tas ta vairs nav,
Komisijai vajadzétu biit tiesibam atkartoti izskatit un vajadzibas gadijuma atcelt minéto statusu un attiecigi ar $o
statusu saistitas tiesibas. Jebkur§ lemums par statusa atcelSanu bitu japienem tikai péc apsprieSanas ar Eiropas
Pusvaditaju padomi, un tam vajadzétu bat pienacigi motivétam. Attiecigi uznémumam, kas ekspluaté integréto
razotni vai ES atvérto fabriku, vajadzétu bat iesp&jai proaktivi pieprasit statusa ilguma vai IstenoSanas planu
parskatiSanu, ja neparedzéti argji apstakli, pieméram, nopietni traucgjumi, kam ir tieSa ekonomiska ietekme uz
atzito iekartu, varétu ietekmét ta sp&ju ievérot kritérijus. Lai nemtu veéra to, ka lielaka dala tiesibu tiek pieskirtas
izveides posma, pat statusa atcel§anas gadjjuma iekartam ari turpmak vajadzétu bat pienakumam izpildit
prioritaros pasitijumus uz atliku3o laiku lidz bridim, kad biitu beidzies statusa termins.

(40) Nemot véra to nozimi piegades drosibas garanté$ana un noturigas pusvaditaju ekosistémas nodro$inasana, bitu
jauzskata, ka integrétas razotnes un ES atvértas fabrikas ir sabiedribas interesés. Pusvaditaju piegades drosibas
nodro$inasana ir svariga ari digitalizacijai, kas lauj Istenot zalo parkarto$anos daudzas citas nozarés. Lai piesaistitu
ieguldijumus Savienibas pusvaditaju nozarei un sekmétu pusvaditdju piegades drosibu un Savienibas pusvaditaju
ekosistémas noturibu, dalibvalstis var piemérot atbalsta pasakumus, tostarp stimulus, un sniegt integrétajam
razotném un ES atvértajam fabrikam administrativu atbalstu valsts atlauju pieskir§anas procediiras. Tas attieciga
gadjjuma neskar Komisijas kompetenci valsts atbalsta joma saskana ar LESD 107. un 108. pantu. Lai nodrosinatu
pareizu un efektivu valsts atbalsta noteikumu piemérosanu, Komisija sava 2022. gada 8. februara pazinojuma
“Eiropas mikroshému akts” jau ir atzinusi nepiecieSamibu izvértét katru gadijumu atseviski attieciba uz valsts
atbalstu, kas pieskirts progresivam pusvaditaju razotném, lai nodro$inatu Savienibas piegades drosibu un piegades
kedes noturibu, vienlaikus radot bitisku pozitivu ietekmi uz ekonomiku kopuma. Turklat, lai paatrinatu lemumu
pienemsanas procesu, paraléli tiks veiktas integréto razotnu vai ES atvérto fabriku atzi§anas un attieciga gadijuma
valsts atbalsta apstiprinasanas procediiras. Dalibvalstim bitu jaatbalsta integréto razotnu un ES atvérto fabriku
izveide saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Sniedzot atbalsta pasakumus integrétajam razotném un ES atvértajam
fabrikam, dalibvalstim biitu jaspgj apsveért iesp&u noteikt nediskrimingjosas prasibas, kas saistitas ar intelektualo
aizsardzibu un drosibu, tostarp kiberdrosibu, un konfidencialitati, un tas varétu ieteikt riska mazinasanas
pasakumus, lai novérstu konkrétus riskus, kas saistiti ar iejauksanos, uzspiestu tehnologiju parnesi un intelektuala
ipasuma zadzibu, ko veic subjekti no tream valstim.

(41) Lai veicinatu nepiecieSamo saistito projektéSanas spéju izveidi, dalibvalstis var sniegt atbalstu $adam darbibam
saskana ar valsts atbalsta noteikumiem, pamatojoties uz LESD 107. un 108. pantu, tostarp saskana ar Nostadném
par valsts atbalstu pétniecibai, izstradei un inovacijai vai Komisijas Regulu (ES) Nr. 651/2014 (*4).

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. jnijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar iek$gjo tirgu,
piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).
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(42) Integrétas raZotnes un ES atvertas fabrikas ir jaizveido péc iespéjas atrak, vienlaikus lidz minimumam samazinot

administrativo slogu. $a iemesla dé] dalibvalstim pieteikumi, kas saistiti ar integréto razotnu un ES atvértas fabrikas
planosanu, bivniecibu un ekspluataciju, bitu jaizskata péc iespéjas atrak. Dalibvalstim biitu jaspgj iecelt iestadi, kas
atvieglos un koordinés atlauju pieskirsanas procesus un kas varétu iecelt koordinatoru, kurs pilda projekta vienota
kontaktpunkta funkcijas. Turklat, ja tas vajadzigs atkapes pieskirSanai saskana ar Padomes Direktivu 92/43/EEK (*%)
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/60/EK (*°), o iekartu izveidi un darbibu var uzskatit par tadu,
kas ir seviski svarigas sabiedribas interesés minéto direktivu nozimé, ar noteikumu, ka ir izpilditi citi minétajos
noteikumos paredzétie nosacijumi. Tas neskar citu Savienibas vides tiesibu aktu piemérojamibu vai istenoSanu.

Inovativi augsto tehnologiju uzpnémumi arvien vairak tiek paklauti praksei, kuras mérkis ir piesavinaties
konfidencialu informaciju, komercnoslépumus un aizsargatus datus, pieméram, intelektuala ipasuma zadziba,
neatlauta kopéSana, uzspiesta tehnologiju parnese, ekonomiska spiegosana vai konfidencialitates prasibu
parkapumi, ko veic Savieniba, bet jo ipasi no tas arpuses. Jaunakas norises, pieméram, plasaka arpakalpojumu
izmantosana, garakas globalas vértibas kédes un plasaka informacijas un sakaru tehnologijas izmantoSana palielina
$§adas prakses izmantosanas risku. Konfidencialas informacijas, komercnoslépumu un aizsargatu datu nelikumiga
iegtidana, izmanto$ana vai izpausana apdraud spéju iegiit pirma tirgus dalibnieka pelnu no ar inovaciju saistitajiem
centieniem. Lai nodro$inatu konfidencialas informacijas, komercnoslépumu un aizsargatu datu aizsardzibu, §i
regula bitu jaisteno ta, lai pilniba tiktu ievérots Savienibas un starptautiskais datu un intelektuala ipasuma
aizsardzibas un izpildes regulgjums, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/29[EK (V)
Direktivas 2004/48/EK un (ES) 2016/943, un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/790 (**). Lai
turpinatu novérst galvenos piegades kédes riskus, dalibvalstis var izmantot Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2022/2555 () paredzéto iespéju veikt kritiski svarigo piegades kézu koordinétus drogibas riska
novert&jumus, ka tas tika darits attieciba uz 5G tikliem saskana ar Komisijas leteikumu (ES) 2019/534 (*), ar mérki
katra nozaré identificét attiecigos apdraudéumus un neaizsargatibu un apzinat pasakumus, riska mazinasanas
planus un paraugpraksi, lai mazinatu kritiskas atkaribas, iespéjamos vienotos darbibas trauc€jumu punktus,
apdraud&jumus, neaizsargatibu un citus ar piegades kédi saistitos riskus.

leksgjais tirgus gitu lielu labumu no kopigiem standartiem attieciba uz zalam, ilgtspéjigi razotam, uzticamam un
drosam mikroshémam. Nakotnes viedajam iericém, sistémam un savienojamibas platformam bas jabalstas uz
modernam pusvaditaju mikroshémam, un tam bs jaatbilst zalajam, uzticibas un kiberdrosibas prasibam, kas liela
méra biis atkarigas no pamata eso$as tehnologijas iezimém. Saja noliika Savientbai biitu jaizstrada atsauces
sertifikacijas procediiras un japieprasa nozarei kopigi izstradat $adas procediras konkrétam nozarém un
tehnologijam, kam var biit liela sociala ietekme.

Nemot to véra, Komisijai, apsprieZoties ar Eiropas Pusvaditaju padomi un pienacigi iesaistot icinteresétas personas,
biitu jaapzina nozares un produkti, kuru pamata ir pusvaditaju tehnologijas vai kuras tas plasi izmanto un kam ir
nepieciesamas sertificétas zalas, uzticamas un drosas mikroshémas. Sadu nozaru un produktu apzinasana varétu
veicinat Eiropas un starptautisko riska parvaldibas standartu ievieSanu.

Padomes Direktiva 92/43[EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992., 7. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai tidens resursu
politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/29/EK (2001. gada 22. maijs) par dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu
saskanosanu informacijas sabiedriba (OV L 167, 22.6.2001., 10. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/790 (2019. gada 17. aprilis) par autortiesibam un blakustiesibam digitalaja
vienotaja tirg@i un ar ko groza Direktivas 96/9/EK un 2001/29/EK (OV L 130, 17.5.2019., 92. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2555 (2022. gada 14. decembris), ar ko paredz pasakumus nolika panakt
vienadi augstu kiberdrosibas limeni visa Savieniba un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 910/2014 un Direktivu (ES) 20181972 un atce]
Direktivu (ES) 2016/1148 (TID 2 direktiva) (OV L 333, 27.12.2022., 80. Ipp.).

Komisijas Ieteikums (ES) 2019/534 (2019. gada 26. marts) 5G tiklu kiberdrosiba (OV L 88, 29.3.2019., 42. Ipp.).
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(46) Nemot véra pusvaditaju piegades kédes sarezgitibu un deficita risku nakotné, $aja regula biitu japaredz instrumenti
koordinétai pieejai attieciba uz pusvaditaju nozares stratégisko kartéSanu un uzraudzibu un iespamo tirgus
trauc€jumu efektivu risina§anu samériga veida.

(47) Pusvaditaju nozares stratégiskas karteSanas mérkim vajadzétu bit sniegt analizi par Savienibas stiprajam un vajajam
pusém globalajas pusvaditaju nozarés, lai sniegtu pamatu pasakumiem piegades drosibas un Savienibas pusvaditaju
ckosistémas noturibas nodrosinasanai. Saja sakara stratégiskaja kartésana biitu jaapzina tadi faktori ka galvenie
produkti un kritiska infrastruktira ieksgja tirgdi, kas ir atkarigi no pusvaditaju piegades, galvenas lietotaju nozares
un to pasreiz€jas un gaidamas vajadzibas, Savienibas pusvaditaju piegades kédes galvenie segmenti, tehnologiskas
iezimes, atkariba no treso valstu tehnologijam un piegadatajiem un Savienibas pusvaditaju nozares vajas vietas,
pasreizgjas un paredzamas vajadzibas péc prasmém un piekluves kvalificétam darbaspékam, ka ari attieciga
gadijuma arkartas situaciju instrumentarija pasakumu potenciala ietekme. Stratégiska karté€Sana butu javeic,
pamatojoties uz publiski un komerciali pieejamiem datiem un, vajadzibas gadijuma, uz datiem, kas ieghiti ar
brivpratigiem informacijas pieprasijumiem uznémumiem, apsprieZoties ar Eiropas Pusvaditaju padomi.

(48) Lai prognozétu turpmakus traucéjumus dazados pusvaditaju vértibas kédes posmos un tirdznieciba Savieniba un
sagatavotos tiem, Komisijai ar Eiropas Pusvaditdju padomes palidzibu un balstoties uz stratégiskas kartéSanas
rezultatiem, biitu janosaka un jaizstrada agrinas bridinasanas raditaju saraksts. Sadi raditaji varétu ietvert
sagatavosanas laika netipisku pieaugumu, pusvaditaju vai piemérotu raZoSanas iekartu raZoSanai nepiecieSamo
izejvielu, starpproduktu un cilvékkapitala pieejamibu, prognozéto pusvaditaju pieprasijumu Savienibas un pasaules
tirgos, cenu pieaugumu, kas parsniedz normalas cenu svarstibas, negadjjumu, uzbrukumu, dabas katastrofu vai citu
nopietnu notikumu ietekmi, tirdzniecibas politikas, tarifu, eksporta ierobezojumu, tirdzniecibas skérslu un citu ar
tirdzniecibu saistitu pasakumu ietekmi, ka arT galveno tirgus dalibnieku uznémumu slégsanas, parvietosanas vai
iegades ietekmi. Komisijas veiktas uzraudzibas darbibas biitu jakoncentré uz Siem agrinas bridinasanas raditajiem.

(49) Ta ka pusvaditaju vértibas kédes ar dazadiem dalibniekiem ir sarezgitas, strauji mainigas un savstarpgji saistitas, ir
vajadziga koordinéta pieeja uzraudzibai, lai palielinatu sp&ju mazinat riskus, kas var negativi ietekmét pusvaditaju
piegadi, un uzlabotu izpratni par pusvaditaju vertibas kédes dinamiku. Komisijai, apspriezoties ar Eiropas
Pusvaditaju padomi, batu jauzrauga pusvaditaju vértibas kéde, ipasu uzmanibu pievérSot agrinas bridinasanas
raditajiem un apzinot riska mazinasanas un parredzamibas palielinasanas paraugprakses piemérus pusvaditaju
vértibas kede ta, lai tas uzpémumiem, jo ipasi MVU, neraditu parmérigu administrativo slogu.

(50) Lai samazinatu slogu uznémumiem, kas ir iesaistiti minétaja uzraudziba, un nodrosinatu, ka iegiito informaciju var
apkopot jégpilna veida, Komisijai biitu japaredz standartizéti un drosi lidzekli jebkadai informacijas vaksanai. Siem
lidzekliem batu janodroSina, ka visa savaktd informacija tiek apstradata konfidenciali nodrosinot
komercnoslépuma ieverosanu un kiberdrosibu.

(51) Attiecigie konstat&jumi, tostarp attiecigo ieintereséto personu un nozares apvienibu sniegta informacija, batu
jaiesniedz Eiropas Pusvaditaju padomei, lai nodro$inatu regularu informacijas apmainu un informacijas ieklausanu
pusvaditaju vértibas kéZu uzraudzibas parskata.

(52) Lai varétu veikt minétas uzraudzibas darbibas, dalibvalstu valsts kompetentajam iestadém biitu jaizveido kontaktu
saraksts ar visiem attiecigajiem uzpémumiem, kuri darbojas pusvaditaju piegades kédé un kuri ir iedibinati to valsts
teritorija. Minétajam sarakstam batu jalauj identificét atbilstosus respondentus brivpratigu informacijas
pieprasjumu gadijuma. Sarakstam nevajadzétu bit izsmeloSam. Ar sarakstu biitu jarikojas ta, ka tiek pilniba
ievéroti piemérojamie konfidencialitates noteikumi.
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(53) Atbilstosu cilvekresursu, finansu un tehnisko resursu pieejamiba lautu efektivi istenot 3aja regula noteiktos
uzdevumus un sekmétu taja izvirzito mérku sasnieg§anu. Tade], neskarot budzeta procediiru un tas administrativo
autonomiju, Komisijai biitu optimali jaizmanto resursi, lai nodro$inatu, ka ta var efektivi pildit savus pienakumus
un Istenot savas pilnvaras saskana ar 3o regulu.

(54) Tiek uzskatits, ka vairaki uznémumi, kas sniedz pusvaditaju pakalpojumus vai preces, ir btiski efektivai pusvaditaju
piegades kédei Savienibas pusvaditaju ekosistéma, nemot véra to Savienibas uznémumu skaitu, kuri palaujas uz to
razojumiem, to Savienibas vai pasaules tirgus dalu, to nozimi pietickama piegades limena nodrosinasana vai to
produktu vai pakalpojumu piegades traucgjumu iesp&amo ietekmi. Dalibvalstim sadarbiba ar Komisiju batu
jaapzina Sie galvenie tirgus dalibnieki to teritorija.

(55) Saskana ar 4. pantu Regula (ES) 2019/452, nosakot, vai arvalstu tiesie ieguldijumi varétu ietekmet drosibu vai
sabiedrisko kartibu, dalibvalstis un Komisija var apsvért to iesp&jamo ietekmi uz kritiskam tehnologijam un divéjada
lietojuma precém, kas definétas Padomes Regulas (EK) Nr. 428/2009 (*') 2. panta 1) punkta, tostarp pusvaditajiem.

(56) Veicot uzraudzibu, dalibvalstim baitu ipasi janem véra galveno tirgus dalibnieku istenoto darbibu integritate.
Attieciga dalibvalsts uz §adiem jautajumiem varétu vérst Eiropas Pusvaditaju padomes uzmanibu.

(57) Lai varétu prognozét iesp&amo deficitu, valstu kompetentajam iestadém biitu jabridina Komisija, ja tam klst
zinams par pusvaditaju piegades nopietnu trauc&jumu risku vai ja to riciba ir konkréta un ticama informacija par
jebkadu citu bitisku riska faktoru vai notikumu materializé$anos. Lai nodro$inatu koordinétu pieeju, Komisijai, kad
ta uzzina par pusvaditaju piegades nopietnu traucéjumu risku vai ja tas riciba ir konkréta vai ticama informacija par
jebkadu citu batisku riska faktoru vai notikumu materializéSanos, péc bridinajuma vai péc starptautisko partneru
sniegtas informacijas sanemsanas biitu jasasauc Eiropas Pusvaditaju padomes arkartas sanaksme, lai apspriestu
traucéjumu smagumu un iesp&jamo krizes posma aktivizéSanas procediiras uzsaksanu, ka ari to, vai dalibvalstim
varétu bit lietderigi, nepiecieSami un samérigi ka preventivu pasakumu veikt koordinétu kopigu iepirkumu, ka ari
jasak dialogs ar ieinteresétajam personam, lai apzinatu, sagatavotu un, iesp&jams, koordinétu $adus preventivus
pasakumus. Eiropas Pusvaditaju padomei un Komisijai minétaja dialoga batu janem véra pusvaditaju vértibas kedes
ieintereséto personu viedokli. Komisijai butu jakonsultéjas un jasadarbojas ar attiecigajam tre$am valstim, lai kopigi
novérstu piegades kédes traucéjumus saskana ar starptautiskajam saistibam un neskarot procesualas prasibas.

(58) Pusvaditaju krizes posms biitu jaaktivizé tad, ja ir konkréti, nopietni un ticami pieradjjumi par $adu krizi. Pusvaditaju
krize rodas tad, ja rodas nopietni pusvaditaju piegades traucgjumi vai nopietni §kérsli pusvaditaju tirdzniecibai
Savieniba, izraisot pusvaditaju, starpproduktu vai izejvielu vai apstradatu materialu ievérojamu triikumu, un $ads
batisks trikums kave kritiski svarigas nozarés izmantoto bitisko produktu, pieméram, medicinas un diagnostikas
aprikojuma, piegadi, remontu un apkopi tada méra, ka tam biitu nopietna negativa ietekme uz kritiski svarigo
nozaru darbibu, nemot véra to ietekmi uz sabiedribu, ekonomiku un drosibu Savieniba.

(59) Ja Komisijai klaist zinams par iesp&jamu pusvaditaju krizi, nolika nodrosinat elastigu un efektivu reakciju uz $adu
pusvaditaju krizi tai biitu janovertg, vai ir izpilditi nosacijumi krizes posma aktivizésanai. Ja $is noveértéjums sniedz
konkrétus, nopietnus un ticamus pieradjjumus par pusvaditaju krizi, Komisijai vajadzétu spét iesniegt Padomei
priekslikumu par krizes posma aktivizé$anu uz ieprieks noteiktu laikposmu, kas neparsniedz 12 ménesus, nemot
véra Eiropas Pusvaditaju padomes atzinumu. Komisijai biitu jaizvérté nepiecieSamiba pagarinat posma ilgumu vai
to priekslaicigi izbeigt un jauzsak $ada procediira, ja $ada vajadziba tiktu noskaidrota, nemot véra Eiropas
Pusvaditaju padomes atzinumu.

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta,
parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei (OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.).
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(60) Nemot véra sensitivo raksturu, kads ir krizes posma aktivizé$anai un iesp&jamiem pasakumiem, kurus var veikt, lai
uz to reagétu, tostarp bitisko ietekmi, kada $adiem pasakumiem varétu bait uz privatiem uznémumiem Savieniba,
batu japieskir Padomei pilnvaras pienemt istenoSanas aktu attieciba uz krizes posma aktivizéSanu, pagarinasanu un
izbeigsanu pusvaditaju krizes situacija.

(61)  Krizes posma nepiecieSama ciesa sadarbiba starp Komisiju un dalibvalstim un visu to valsts pasakumu koordinésana,
kas veikti attieciba uz pusvaditaju piegades kédi, lai ar vajadzigo saskanotibu, noturibu un efektivitati novérstu
traucgjumus. Saja noliika Eiropas Pusvaditaju padomei vajadzibas gadijuma biitu jariko arkartas sanaksmes. Visu
veikto pasakumu ilgums biitu stingri jaierobeZo ar krizes posma ilgumu.

(62) Lai Savieniba varétu atri, efektivi un koordinéti reagét uz pusvaditaju krizi, ar Eiropas Pusvaditaju padomes
starpniecibu ir laikus jasniedz jaunaka informacija par operativas situacijas attistibu Komisijai un dalibvalstim, ka ar
ir janodrosina, ka ir iesp&jams veikt efektivus pasakumus, lai nodrosinatu pusvaditaju piegadi skartajam kritiski
svarigajam nozarém. Kad tiek aktivizéts krizes posms, biitu jaapzina un jaisteno pieméroti, efektivi un samérigi
pasakumi, neskarot iespéjamu turpmaku starptautisku sadarbibu ar attiecigajiem partneriem, lai mazinatu krizes
situacijas attistibu. Attieciga gadijjuma Komisijai biitu japieprasa informacija no uznémumiem visa pusvaditaju
piegades kéde. Turklat Komisijai vajadzétu bat iespéjai, ja tas ir nepiecieSami un sameérigi, prasit, lai integrétas
razotnes un ES atvértas fabrikas pienem un nosaka par prioritaru krizes sakara bitisku produktu raZoSanas
pasiitijumu un rikoties ka centralizéto iepirkumu struktiirai, kad to pilnvarojusas dalibvalstis. Komisijai vajadzétu
ierobezot pasakumus, attiecinot tos tikai uz dazam kritiski svarigam nozarém. Eiropas Pusvaditaju padome var ari
novértét un konsultét par piemérotiem un efektiviem pasakumiem. Turklat Eiropas Pusvaditdju padome var
konsultét par nepieciesamibu ieviest aizsardzibas pasakumus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2015/479 (**). Visu arkartas pasakumu izmantosanai vajadzétu bit samérigai, un tai jaaprobeZojas tikai ar
pusvaditaju krizes risinaSanai nepiecieS$amo Savienibas interesés. Komisijai biitu regulari jainformé Eiropas
Parlaments un Padome par veiktajiem pasakumiem un to pamata esoSajiem iemesliem. Komisija, péc apsprieSanas
ar Eiropas Pusvaditaju padomi, var izdot papildu noradijumus par arkartas pasakumu isteno$anu un izmanto$anu.

(63) Vairakas nozares ir kritiski svarigas iek3éja tirgus pareizai darbibai. Sis regulas nolitkos minétas kritiski svarigas
nozares biitu jauzskaita $is regulas pielikuma. Minétaja saraksta biitu jaieklauj tikai tas nozares un apaksnozares, kas
uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2022/2557 (¥) pielikuma, redakcija, kas ir spéka
2023. gada 19. septembri, ar papildinajumu ar aizsardzibas un drosibas nozarém, pamatojoties uz to, ka tam ir
svariga loma sabiedribai biitisku funkciju nodrosinasana. Dazi pasakumi bitu jaisteno tikai tade], lai nodro$inatu
piegades kritiski svarigam nozarém. Komisija var ierobeZot arkartas pasakumus, attiecinot tos tikai uz dazam no
minétajam nozarém vai atseviskam to dalam, ja pusvaditaju krize ir traucgjusi vai draud traucét to darbibu.

(64) To informacijas pieprasijumu mérkis, kas krizes posma adreséti Savieniba iedibinatiem pusvaditaju piegades kédes
uzpémumiem, ir laut precizi novértét pusvaditaju krizi vai apzinat un sagatavot iesp&jamos seku mazinasanas vai
arkartas pasakumus Savienibas vai valstu limeni. Sada informacija var ietvert razoSanas spéju, razoSanas jaudu un
pasreizgjos primaros traucgjumus un vajas vietas. Minétie aspekti varétu ietvert krizes sakara batisku produktu
tipiskos un pasreizéjos faktiskos krajumus razotnés, kas atrodas Savieniba, ka arl raZotnés, kuras atrodas tresas
valstis, kur minétie uzpémumi darbojas, ar kuram tie slédz ligumus par piegadém vai no kuram tie pérk piegades;
tipisko un pasreizéjo faktisko vidéjo sagatavosanas laiku visbiezak razotajiem produktiem; paredzamo produkcijas
izlaidi nakamajos trijos ménesos katrai Savienibas razotnei; vai iemeslus, kas nelauj aizpildit razosanas jaudu. Sadai
informacijai batu jaaptver tikai tada informacija, kas vajadziga, lai novértétu pusvaditdgju krizes bitibu vai
iesp&jamos seku mazinaSanas vai arkartas pasakumus Savienibas vai valsts limenl. Informacijas pieprasjjumiem
nevajadzétu ietvert tadas informacijas sniegSanu, kuras izpausana ir pretruna dalibvalstu drosibas interesém. Tas,
konkréti kada informacija biitu japieprasa, var tik izstradats sadarbiba ar Eiropas Pusvaditaju padomi, pamatojoties
uz brivpratigas apsprieSanas cela iegiitu iepriek$¢ju ieteikumu no reprezentativa skaita attiecigo uzpémumu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/479 (2015. gada 11. marts) par kopigiem eksporta noteikumiem (OV L 83,
27.3.2015., 34.1pp.).

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2557 (2022. gada 14. decembris) par kritisko vienibu noturibu un Padomes
Direktivas 2008/114/EK atcelsanu (OV L 333, 27.12.2022., 164. Ipp.).
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Jebkuram pieprasijumam vajadzétu biit samérigam, taja biitu janem véra uznémuma legitimie mérki un izmaksas un
piles, kas vajadzigas, lai datus daritu pieejamus, ka ari janosaka pieméroti termini pieprasitas informacijas
snieg§anai. Uznémumiem vajadzétu bt pienakumam izpildit pieprasijumu, un tiem var piemérot sankcijas, ja tie
nepilda pieprasijumu vai sniedz nepareizu informaciju. Visa iegiita informacija biitu jaizmanto tikai 3is regulas
noliikos, un uz to bitu jaattiecina konfidencialitates noteikumi. Lai nodrosinatu pilnigu tas dalibvalsts iesaisti, kura
atrodas uzpémuma razotne, Komisijai biitu nekavgjoties janosita informacijas pieprasijuma kopija valsts
kompetentajai iestadei un, ja valsts kompetenta iestade to pieprasa, ar minéto valsts kompetento iestadi jadalas ar
iegito informaciju, izmantojot drosus lidzeklus. Ja uznémums no tresas valsts sanem pieprasjjumu par informaciju,
kas saistita ar ta pusvaditaju darbibam, tam biitu jaiinformé Komisija, lai Komisija varétu novertét, vai Komisijas
informacijas pieprasijums ir pamatots.

(65) Ka galgjas nepiecie$amibas instrumentu, lai nodrosinatu, ka kritiski svarigas nozares var turpinat darboties krizes
laika, un tikai tad, ja tas ir nepiecieSami un samérigi $im nolitkam, Komisija varétu noteikt pienakumu integrétajam
razotném un ES atvértajam fabrikam pienemt un noteikt par prioritariem krizes sakara biatisku produktu
pasfitijumus. Potencialajiem labuma guvgjiem no prioritarajiem pasttjjumiem vajadzétu bit vienibam no kritiski
svarigam nozarém vai uznémumiem, kas veic piegades kritiski svarigam nozarém, kuru darbiba ir traucéta vai kuru
darbiba ir apdraudéta trikuma dél. Lai nodrosinatu, ka prioritari pastitijumi tiek izmantoti tikai vajadzibas gadijjuma,
tie bitu jaattiecina tikai uz sanéméjiem, kuri péc riska mazinasanas pasakumu ievieSanas, pieméram, savas
iepirkumu prakses dél, nevargja izvairities no trikuma ietekmes un mazinat trikuma ietekmi ar citiem lidzekliem,
pieméram, izmantojot eso$os krajumus. Minéto pienakumu var attiecinat ari uz pusvaditdju razotném, kuras ir
pienémusas $adu iesp@ju saistiba ar valsts atbalsta sanem$anu, ja $ada valsts atbalsta merkis ir veicinat spgju
palielinat raZoSanas jaudu. Lémums par prioritaru pasfitjumu biitu japienem saskana ar visam piemérojamam
Savienibas juridiskajam saistibam, pemot véra lietas apstaklus. Prioritates noteikSanas pienakumam vajadzétu
prevalét par jebkuru izpildes pienakumu saskana ar privattiesibam vai publiskajam tiesibam, vienlaikus pemot véra
uzpémumu likumigos mérkus un izmaksas un piles, kas vajadzigas, lai mainitu raZoSanas secibu. Katrs prioritarais
pasiitijums biitu javeic par taisnigu un samérigu cenu. Sadu cenu var aprékinat, pamatojoties uz pédéjo gadu
vidgjam tirgus cenam, ja vien netiek sniegti iemesli jebkadam palielindjumam, pieméram, gemot véra inflaciju vai
energijas izmaksu pieaugumu. Uzpémumiem var piemeérot sankcijas, ja tie nepilda pienakumu attieciba uz
prioritariem pasttijumiem.

(66) Attieciba uz objektu, kas veic prioritaru pasitijumu, Komisijai, kurai palidz Eiropas Pusvaditaju padome, un
dalibvalstim var bat lietderigi apmainities ar paraugpraksi attieciba uz minéto pasitijumu izpildi, tostarp ar
administrativo paraugpraksi.

(67) Attiecigajam uznémumam vajadzétu bit pienakumam pienemt prioritaru pasttijumu un noteikt to par prioritaru.
Lai nodroginatu, ka prioritarie pastijumi ir saskanoti ar objekta jaudu un razo$anas portfeli, Komisijai batu jadod
attiecigajam objektam iespéja tikt uzklausitam par prioritara pasitijuma izpildes iespéjamibu un detalam. Komisijai
nebiitu jaizdod prioritarais pasttijums, ja objekts nespéj izpildit pasiitijumu pat tad, ja tas ir prioritars, vai nu
nepietickamas razoanas spéjas, razo$anas jaudas dé| vai tehnisku iemeslu dé], vai ja produkts netiek piegadats, vai
ja objekts neveic pakalpojumu, vai tapéc, ka tas raditu nesamérigu ekonomisku slogu un ipaSas gritibas
uzpémumam, tostarp batisku risku saistiba ar darbibas nepartrauktibu.

(68) Lai nodrosinatu parredzamu un skaidru satvaru prioritaro pasitijumu isteno$anai, Komisija bitu japilnvaro pienemt
istenoSanas aktu, ar ko nosaka praktisko un operativo kartibu. Minétaja istenoSanas akta btu jaietver aizsardzibas
pasakumi, lai nodro$inatu, ka prioritarie pasatijumi tiek istenoti saskana ar nepiecieSamibas un samériguma
principiem, pieméram, mehanisms, kura npemti véra eso$ie pashtijumi, un mehanisms, ar ko nodrosina, ka
prioritaro pasitijumu apjoms neparsniedz to, kas ir nepiecie$ams.

(69) Ja uznémums, kas darbojas pusvaditaju piegades kéde Savieniba, izpémuma karta sanem prioritara pasitijuma
pieprasfjumu no tre§as valsts, tam biitu jainformé Komisija par $adu pieprasjjumu, lai izvértétu, vai, ja tas butiski
ietekmé piegades drosibu kritiski svarigas nozarés un ja konkrétaja gadijuma ir izpilditas pargjas nepiecieSamibas,
samériguma un likumibas prasibas, Komisijai ari biitu janosaka prioritara pasatjjuma pienakums.
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(70) Nemot vera to, cik svarigi ir nodro$inat piegades drosibu kritiski svarigas nozarés, kas veic bitiskas sabiedriskas
funkcijas, pienakuma veikt prioritaru pasttijumu izpildei nevajadzétu radit atbildibu par zaud&umiem tresam
personam par jebkadiem ligumsaistibu parkapumiem, kas var izrietét no nepiecieSamajam pagaidu izmainam
attieciga razotaja darbibas procesos, ciktal ligumsaistibu parkapums bija nepiecieSams, lai izpilditu noteiktos
prioritaros pasitijumus. Uznémumiem, uz kuriem, iesp&jams, attiecas prioritars pastitijums, $1 iespéja biitu japaredz
savu komercligumu nosacijumos. Neskarot citu noteikumu piemérojamibu, $is atbrivojums no atbildibas neietekmé
Padomes Direktiva 85/374/EEK (**) paredzéto atbildibu par produktiem ar trikumiem.

(71) Pienakums noteikt par prioritaru konkrétu produktu razoSanu atbilst Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
(‘Harta”) 16. panta noteiktas darfjumdarbibas brivibas un ligumu slégsanas brivibas, ka ari Hartas 17. panta
noteikto tiesibu uz ipaumu bitibai un nesamérigi neietekmes 3o brivibu. Jebkadi minéto tiesibu ierobezojumi $aja
regula saskana ar Hartas 52. panta 1. punktu tiks noteikti tiesibu aktos, tajos tiks respektéta minéto tiesibu un
brivibu bitiba un ievérots proporcionalitates princips.

(72) Kad tiek aktivizéts krizes posms, divas vai vairak dalibvalstis varétu pilnvarot Komisiju apkopot pieprasijumu un
rikoties to varda to publiska iepirkuma vajadzibam sabiedribas interesés saskana ar spéka esosajiem Savienibas
noteikumiem un procediiram, izmantojot tas pirktspé&ju. Kopigie iepirkumi biitu jaizmanto tikai pusvaditaju
piegades kédes trauc€jumu novérsanai krizes laika. Minétais pilnvarojums varétu pilnvarot Komisiju slegt noligumus
par krizes sakara bitisku produktu iegadi dazam kritiski svarigam nozarém. Komisijai, apsprieZoties ar Eiropas
Pusvaditagju padomi, batu janovérté katra pieprasijuma lietderiba, nepiecieSamiba un samérigums. Ja ta plano
neievérot pieprasjumu, tai batu jainformé attiecigas dalibvalstis un Eiropas Pusvaditaju padome un janorada
iemesli. Procediiras elementi biitu jaizklasta noliguma starp Komisiju un iesaistitajam dalibvalstim, ietverot iemeslus
kopiga iepirkuma mehanisma izmantosanai un saistibas, ko ar to uznemas. Sada noliguma var ietvert nosledzamo
ligumu skaitu un kopiga iepirkuma nosacjjumus, pieméram, cenas, piegades terminus, daudzumus un piedalisanas
vai nepiedali$anas klauzulas. Kopiga iepirkuma rezultata var tikt parakstits viens ligums, kas aptver visu dalibvalstu
vajadzibas, vai vairaki ligumi, no kuriem katrs aptver vienas vai vairaku dalibvalstu vajadzibas. Turklat iesaistitajam
dalibvalstim vajadzétu bat tiesigdm iecelt parstavjus, kas iepirkuma procediras un sarunas par iepirkuma
noligumiem sniegtu noradijumus un konsultacijas. legadato produktu ievieSanai, izmantoSanai vai talakpardosanai
btu japaliek iesaistito dalibvalstu kompetence.

(73) Pusvaditaju trikuma krizes laika Savienibai varétu but nepiecieSams apsvért aizsardzibas pasakumus. Eiropas
Pusvaditaju padomei batu jaspgj paust savu viedokli, lai informétu Komisiju par to, vai saskana ar Regulu
(ES) 2015/479 situacija tirgii ir uzskatama par ievérojamu batisko produktu trakumu.

(74) Ekspertu grupu institucionalais satvars, tostarp noteikumi par vienibas un tas apaksgrupu parredzamibu, batu
jaattiecina uz Eiropas Pusvaditaju padomi, neskarot $o regulu. Eiropas Pusvaditaju padomei baitu jasniedz
konsultacijas un japalidz Komisijai konkrétos jautajumos. Minétajiem jautagjumiem bitu jaietver konsultaciju
snieg§ana par iniciativu kopuzpémuma “Mikroshémas” Publisko iestazu padomei; apmaini$anas ar informaciju par
integréto razotnu un ES atvérto fabriku darbibu; to konkréto nozaru un tehnologiju apzinasanas apsprieSana un
sagatavosana, kuram ir potenciali liela sociala ietekme un drosibas nozime un kuram nepiecieSama uzticamu
produktu sertifikacija, ka arl pievérSanas koordinétai uzraudzibai un reagéSanai krizes situacijas. Turklat Eiropas
Pusvaditaju padomei biitu janodrosina §is regulas konsekventa piemérosana, javeicina sadarbiba starp dalibvalstim,
ka arf informacijas apmaina par jautagjumiem, kas saistiti ar $o regulu. Eiropas Pusvaditaju padomei batu ari
jaapmainas viedokliem ar Komisiju par labakajiem veidiem, ki nodro$inat intelektudla ipasuma tiesibu,
konfidencialas informacijas un komercnoslépumu efektivu aizsardzibu un piemérosanu, pienacigi iesaistot
ieinteresétds personas saistiba ar pusvaditdju nozari. Eiropas Pusvaditdgju padomei biatu jaatbalsta Komisija
starptautiskaja sadarbiba saskana ar starptautiskajam saistibam. Tai batu jakalpo par forumu diskusijam, cita starpa
par to, ka uzlabot sadarbibu globalaja pusvaditaju vértibas kédé, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes
prerogativas saskana ar Ligumiem. Saja nolitka Eiropas Pusvaditaju padomei biitu japem véra Procesoru un

(*) Padomes Direktiva 85/374/EEK (1985. gada 25. julijs) par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz
atbildibu par produktiem ar trikumiem (OV L 210, 7.8.1985., 29. Ipp.).
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pusvaditaju tehnologiju riipniecibas alianses un citu ieintereséto personu viedokli. Turklat Eiropas Pusvaditaju
padomei biitu jakoording, jasadarbojas un jaapmainas ar informaciju ar citam Savienibas krizes reagé$anas un
krizgatavibas struktiiram, lai nodrosinatu saskanotu un koordinétu Savienibas piecju attieciba uz pasikumiem
reagésanai krizes situacijas un krizgatavibas pasakumiem pusvaditaju krizu gadijuma.

(75) Komisijas parstavim batu javada Eiropas Pusvaditaju padome. Katrai dalibvalstij batu jaiece] vismaz viens augsta
limena parstavis Eiropas Pusvaditaju padomeé. Tas varétu ari iecelt dazadus parstavjus saistiba ar dazadiem Eiropas
Pusvaditagju padomes uzdevumiem, pieméram, atkariba no ta, kura $§is regulas dala tiek apspriesta Eiropas
Pusvaditaju padomes sanaksmeés. Lai sanemtu svarigas konsultacijas par Eiropas Pusvaditaju padomes darbibam un
lautu ieinteresétajam personam pienacigi piedalities, priek3sédétajam batu jaspgj izveidot apakSgrupas un vinam
vajadzétu biit tiesigam noteikt darba kartibu, uzaicinot ekspertus un novérotajus piedalities sanaksmes uz ad hoc
pamata vai uzaicinat ieinteresétas personas, jo ipasi organizacijas, kas parstav Savienibas pusvaditaju nozares
intereses, pieméram, Procesoru un pusvaditdgju tehnologiju riipniecisko aliansi, piedalities tas apaks$grupas
noverotaju statusa.

(76) Eiropas Pusvaditaju padome bitu jariko atseviskas sanaksmes par tas uzdevumiem attieciba uz iniciativu un tas
uzdevumiem attieciba uz piegades drosibu un noturibu, ka ari uzraudzibu un reagéSanu krizes situacijas.
Dalibvalstim batu jacenSas nodrosinat efektivu un rezultativu sadarbibu Eiropas Pusvaditagju padomé.
Priekssédetajam vajadzétu bit iespéjai veicinat informacijas apmainu starp Eiropas Pusvaditaju padomi un citam
Savienibas struktliram, birojiem, agenttiram un ekspertu un padomdevéju grupam. Nemot véra pusvaditaju
piegades nozimigumu citam nozarém un no ta izrietoSo vajadzibu péc koordinacijas, priek$sédétajam bitu
janodro$ina citu Savienibas iestazu un struktiru lidzdaliba novérotaju statusa Eiropas Pusvaditdju padomes
sanaksmeés, ja tas ir batiski un lietderigi saistiba ar 3aja regula noteikto mehanismu uzraudzibai un reagéanai krizes
situacijas. Lai turpinatu un izmantotu darbu, kas tiek veikts péc Komisijas leteikuma (ES) 2022/210 (*), Eiropas
Pusvaditaju padomei batu javeic Eiropas Pusvaditaju ekspertu grupas uzdevumi. Kad Eiropas Pusvaditaju padome
saks darboties, $ai ekspertu grupai biitu jabeidz pastavét.

(77) Dalibvalstim ir svariga loma §is regulas piemérosana un izpildes panaksana. Saja sakara katrai dalibvalstij biitu
jaizraugas viena vai vairakas valsts kompetentas iestades, kuras batu atbildigas par §is regulas efektivu Istenosanu,
un janodro$ina, ka minétas iestades ir pienacigi pilnvarotas un tam ir pietickami resursi. Dalibvalstis varétu
izraudzities esoSu iestadi vai iestades. Lai palielinatu organizacijas efektivitati dalibvalstis un izveidotu oficialu
kontaktpunktu attiecibas ar sabiedribu un citiem partneriem Savienibas un dalibvalstu limeni, tostarp ar Komisiju
un Eiropas Pusvaditaju padomi, katrai dalibvalstij viena no iestadém, ko ta izraudzijusies par kompetento iestadi
saskana ar $o regulu, biitu jaizraugas viens valsts vienotais kontaktpunkts, kas biitu atbildigs par to jautajumu
koordingsanu, kuri saistiti ar $o regulu, un par parrobezu sadarbibu ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadem.

(78) Lai nodrosinatu kompetento iestazu uzticamu un konstruktivu sadarbibu Savienibas un valstu limeni, visam $is
regulas pieméroSana iesaistitajam pusém biitu jaievéro to uzdevumu izpildé iegiitas informacijas un datu
konfidencialitate ta, lai aizsargatu jo Ipasi intelektuala ipaguma tiesibas, sensitivu uznémeéjdarbibas informaciju un
komercnoslépumus. Visa informacija, kas iegiita pieteikuma atziSanai par integréto razotni vai ES atvérto fabriku,
saistiba ar informacijas pieprasijumiem vai pazino$anas pienakumiem saskana ar So regulu, biitu jaizmanto tikai §is
regulas noliikos, un uz to bitu jaattiecina dienesta noslépuma glabasanas pienakums saskana ar LESD 339. pantu,
ka ari Komisijas iek3gjie noteikumi par datu drosu apstradi, jo ipasi Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015443 (*).
Komisijai un valstu kompetentajam iestadém, to amatpersonam, darbiniekiem un citam personam, kas strada $o
iestazu uzraudziba, ka ari dalibvalstu citu iestazu amatpersonam un ierédniem biitu janodrosina konfidencialitate
attieciba uz informaciju, kas iegiita, veicot to uzdevumus un darbibas. Tas biitu jaattiecina ari uz Eiropas Pusvaditaju

(*) Komisijas leteikums (ES) 2022210 (2022. gada 8. februaris) par kopigu Savienibas rikkopu pusvaditaju deficita novéranai un par ES
mehanismu pusvaditaju ekosistémas uzraudzibai (OV L 35, 17.2.2022., 17. Ipp.).
(*) Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par drosibu Komisija (OV L 72, 17.3.2015., 41. Ipp.).
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padomi un Pusvaditaju komiteju, kas izveidota ar $o regulu. Attieciga gadijuma Komisijai vajadzétu biit iespéjai
pienemt Istenosanas aktus, lai precizétu praktisko kartibu ricibai ar konfidencidlu informaciju saistiba ar
informacijas vaksanu.

(79)  Saja regula noteikto pienakumu izpilde biitu japanak ar naudas sodiem un periodiskiem soda maksajumiem. Saja
nolika biitu janosaka atbilsto$s naudas sodu apmeérs par $aja regula paredzéto informacijas pieprasjumu un
pazino$anas pienakumu nepildiSanu, pemot véra abu pienakumu nepildiSanas dazados smaguma limenus un
nosakot atskirigus maksimalos apjomus MVU. Turklat biitu janosaka periodiski soda maksajumi par to, ka nav
izpildits pienakums pienemt un izpildit prioritaros pasitijumus; Siem soda maksajumiem vajadzétu bat samérigiem
un atspogulot cenu limenus tirgdh pédéo 90 dienu laika, nosakot atskirigus maksimalos apjomus MVU. Papildus
sankciju izpildes noilguma terminiem batu japieméro noilguma termini naudas sodu un periodisku soda
maksajumu pieméroSanai. Turklat Komisijai baitu jadod attiecigajam uznémumam vai uzpémumu parstavosajam
organizacijam tiesibas tikt uzklausitam.

(80) Lai atspogulotu tehnologiskas izmainas un tirgus norises, lai nodro$inatu iniciativas efektivu isteno$anu un
novertéSanu un lai noteiktu detalizétus noteikumus izcilibas centru zimei, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu noliika grozit $o regulu attieciba uz iniciativas atbalstitajam darbibam atbilstosi tas
mérkiem un attieciba uz izméramiem raditajiem, ar kuriem uzraudzit iniciativas isteno$anu, un attieciba uz to, lai
papildinatu 3o regulu, nosakot piemérosanas procediiru un prasibas un nosacijumus izcilibas projekté$anas centru
zimes pieskirsanai, uzraudzibai un atsauk3anai. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprie$anas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (¥). Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(81) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas Isteno$anai, biitu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai attieciba
uz ECIC atlasi nolika sasniegt iniciativas mérkus, nosakot praktisko un operativo kartibu prioritariem pasttijumiem
un nosakot praktisko kartibu ricibai ar konfidencialu informaciju. Minétas pilnvaras batu jaizmanto saskapa ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*¥).

(82) Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, izveidot satvaru pusvaditaju ekosistémas stiprinasanai Savienibas limeni,
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet darbibas méroga un iedarbibas dé| to var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(83) Lai péc iespgjas drizak varétu sakt $is regulas isteno$anu noliikd sasniegt tas mérkus, tai batu jastajas spéka
steidzamibas karta,

() OVL123,12.5.2016., 1.1Ipp.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA

Visparigie noteikumi

1. pants
PriekSmets un visparigie mérki

1. Ar 3o regulu izveido satvaru pusvaditaju ekosistémas stiprinasanai Savienibas limeni, jo ipasi ar $adiem pasakumiem:
a) iniciativas “Mikroshémas Eiropai” (“iniciativa”) izveide;

b) kritériju noteik$ana, lai atzitu un atbalstitu integrétas raZotnes un ES atvértas fabrikas, kas ir pirmas §ada veida iekartas
un kas veicina pusvaditaju ekosistémas piegades drosibu un Savienibas pusvaditaju ekosistémas noturibu;

¢) koordinacijas mehanisma izveide starp dalibvalstim un Komisiju, lai kartétu un uzraudzitu Savienibas pusvaditaju
nozari, ka ari noveérstu krizes un reagétu uz pusvaditaju triikumu, un attieciga gadijuma apspriestos ar ieinteresétajam
personam no pusvaditaju nozares.

2. Pirmais §is regulas visparigais mérkis ir nodrosinat apstaklus, kas nepiecieSami Savienibas konkurétsp&jai un
inovacijas sp€jai, un nodrosinat ripniecibas pielagosanos strukturalam parmainam.

3. Otrais visparigais mérkis, kas ir atsevisks un papildina 2. punkta noteikto pirmo visparigo mérki, ir uzlabot ieksgja
tirgus darbibu, izveidojot vienotu Savienibas tiesisko regulégjumu Savienibas noturibas un piegades drosibas palielinasanai
pusvaditaju tehnologiju joma.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “pusvaditajs” ir viens no $iem:
a) materials, tostarp jauns materials, vai nu elementars, vai ari savienojums, kura elektrovaditspéju var mainit; vai

b) komponents, kas sastav no vairakiem pusvadosu, izol&osu un vado$u materialu slagiem, kuri noteikti atbilstosi
ieprieks noteiktam modelim, un kas paredzéts precizi definétu elektronisku vai fotonisku funkciju vai abu funkciju
veiksanai;

2) “mikroshéma” ir elektroniska ierice, kas sastav no dazadiem funkcionaliem elementiem uz viena pusvaditaja materiala

gabala; ta parasti ir atminas ierice, logiska ierice, procesors, optoelektronika vai analoga ierice;

3) “kvantu mikroshéma” ir ierice, kas apstrada informaciju atsevisku kvantu sistému limeni, ar dazadu komponentu
integracijas [imeni mikroshéma atkariba no izmantotas kvantu platformas, tostarp platformam kvantiskajai datosanai,
sakariem, sensoriem vai metrologijai;

4)  “tehnologiju mezgls” ir Ipass pusvaditaju raZoSanas process un to projektésanas noteikumi;
5) “pusvaditaju piegades kéde” ir pusvaditaju raZoSana iesaistito darbibu, organizaciju, dalibnieku, tehnologiju,

informacijas, resursu un pakalpojumu sistéma, tostarp izejvielas un apstradati materiali, pieméram, gazes, razo$anas
iekartas, projektésana, tostarp saistitas programmatiras izstrade, raZoSana, montaza, testé§ana un iepakosana;
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6) “pusvaditaju veértibas kede” ir darbibu kopums, kas saistits ar pusvaditaju izstradajumu no ta koncepcijas lidz
galalietojumam, tostarp izejvielas un apstradati materiali, piemeéram, gazes, razoSanas iekartas, pétnieciba, attistiba un
inovacija, projektésana, tostarp saistitas programmatiiras izstrade, raZoSana, testéSana, montaza un iepakosana, lidz
ieklauSanai un integré$anai gatavos izstradajumos, ka ari ekspluatacijas laika beigu procesi, pieméram, atkartota
izmanto$ana, demontaza un reciklé3ana;

7) “izméginajuma linija” ir eksperimentals projekts vai darbiba, kas vérsta uz augstaku tehnologiskas gatavibas limeni
no 3. lidz 8. limenim, lai turpinatu attistit veicino$u infrastruktiru, kas vajadziga produkta vai sistémas testésanai,
demonstrésanai, validésanai un kalibréSanai ar modela piepémumiem;

8) “koordinators” ir Savieniba iedibinata juridiska persona, kas ir Eiropas mikroshému infrastruktiiras konsorcija
dalibnieks un ko visi konsorcija dalibnieki ir iecélusi par galveno kontaktpunktu attiecibam ar Komisiju;

9) “mazais un vidgais uzpémums” jeb “MVU” ir mazs vai vidgs uzpémums, ka definéts Komisijas
leteikuma 2003/361/EK (¥) pielikuma 2. panta;

10) “mazs vidgjas kapitalizacijas uznémums” ir mazs vidéjas kapitalizacijas uznémums, ka definéts 2. panta 20) punkta
Regula (ES) 2021/695;

11) “pirma 3ada veida iekarta” ir jauna vai butiski modernizéta pusvaditaju raZotne vai iekarta, kura razo iekartas vai $adu
iekartu galvenos komponentus, ko galvenokart izmanto pusvaditaju razo$ana, kura nodrosina inovaciju razosanas
procesa vai galaprodukta, kura Savieniba faktiski vél nav izveidota vai par kuras bivniecibu vél nav uznemtas
faktiskas saistibas, ietverot inovaciju, kas uzlabo datosanas jaudu vai drosibas, dro§uma vai uzticamibas limeni,
energoefektivitati un vidisko sniegumu, tehnologijas mezglu vai substrata materialu vai tadu raZoSanas procesu
Istenosanu, kuru rezultata pieaug efektivitate, uzlabojas reciklégjamiba vai samazinas razosanas resursi;

12) “nakamas paaudzes mikroshémas” ir mikroshémas, kas ievérojami uzlabo funkcionalo veiktspéju, datosanas jaudu vai
energoefektivitati, ka arT nodrosina citus batiskus energijas un vides ieguvumus;

13) “nakamas paaudzes pusvaditdgju tehnologijas” ir pusvaditdju tehnologijas, kas ievérojami uzlabo funkcionalo
veiktspéju, datosanas jaudu vai energoefektivitati, ka ari nodrosina citus biitiskus energijas un vides ieguvumus;

14) “modernakas pusvaditaju tehnologijas” ir modernaka inovacija mikroshému un pusvaditaju tehnologiju joma laika,
kad projekti tiek istenoti;

15) “pusvaditaju razoSana” ir jebkur§ pusvaditdju plaksnu razoSanas un apstrades posms, tostarp substrata materiali,
sakumposms un beiguposms, kas nepiecieSami, lai piegadatu gatavu pusvaditaju izstradajumu;

16) “sakumposms” ir pusvaditaja plaksnes visa apstrade;
17) “beiguposms” ir pusvaditaja izstradajuma iepakosana, montaza un testéSana;
18) “pusvaditaju lietotdji” ir uznémumi, kas razo izstradajumus, kuros ir iestradati pusvaditaji;

19) “galvenie tirgus dalibnieki” ir uznémumi Savienibas pusvaditaju piegades kéde, kuras uzticama darbiba ir batiska
pusvaditaju piegadei;

20) “kritiski svariga nozare” ir jebkura nozare, kas minéta IV pielikuma;

21) “krizes sakara batisks produkts” ir pusvaditaji, starpprodukti un izejvielas un apstradati materiali, kurus vai nu tiesi
izmanto kritiski svarigas nozarés, vai kurus izmanto, lai raZotu ierices, ko izmanto kritiski svarigas nozarés, un kuri
vajadzigi pusvaditaju vai starpproduktu razoSanai, ko skarusi pusvaditaju krize un kas ir batiski kritiski svarigas
nozares funkciju nodrosinasanai;

22) “razoSanas spgja” ir razosanas iekartas sp&ja razot konkrétus produktu veidus;

(*) Komisijas leteikums (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo un vidéjo uzpémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003.,
36. Ipp.).
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23) “razoSanas jauda” ir raZoanas iekartas maksimala potenciala izlaide;

24) “komercnoslépums” ir komercnoslépums, ka definéts 2. panta 1) punkta Direktiva (ES) 2016/943.

Il NODALA

Iniciativa “Mikroshémas Eiropai”

3. pants

Iniciativas izveide

1. Iniciativa ir izveidota uz laiku, kamer darbojas 2021.-2027. gada daudzgadu finansu shéma, kas izveidota ar
Padomes Regulu (ES, Euratom) 2020/2093 (*°).

2. Iniciativu atbalsta ar finanségjumu no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” un programmas “Digitala Eiropa” un jo
ipasi no programmas “Digitala Eiropa” konkréta mérka Nr. 6, par maksimalo indikativo summu, attiecigi, 1,725 miljardi
EUR un 1,575 miljardi EUR. Minéto finans€jumu isteno saskana ar Regulam (ES) 2021/694 un (ES) 2021/695.

4. pants
Iniciativas mérki

1. Iniciativas visparigais mérkis ir panakt plasa méroga tehnologisko spéju veido$anu un atbalstit saistitas pétniecibas un
inovacijas darbibas visa Savienibas pusvaditaju vértibas kédé, lai varétu izstradat un ieviest modernakas pusvaditaju
tehnologijas, nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologijas un modernakas kvantu tehnologijas un inoveét ieviestas
tehnologijas, kas stiprinas modernas projektésanas, sistému integracijas un mikroshému raZzosanas spéjas Savieniba,
tadgjadi palielinot Savienibas konkurétspéju. Ta ar veicina zalas un digitalas parkarto$anas isteno$anu, jo ipasi, samazinot
elektronisko sistému ietekmi uz klimatu, uzlabojot nakamas paaudzes mikrosheému ilgtspéju un stiprinot aprites
ekonomikas procesus, veicinot kvalitativas darbvietas pusvaditdgju ekosisttma un pievéroties integrétas drosibas
principiem, kas nodrosina aizsardzibu pret kiberdrosibas apdraudéjumiem.

2. Iniciativai ir $adi pieci darbibas merki:
a) darbibas mérkis Nr. 1: attistit progresivas projektéSanas spéjas integrétam pusvaditaju tehnologijam;

b) darbibas merkis Nr. 2: uzlabot eso§as un attistit jaunas progresivas izméginajuma linijas visa Savieniba, lai nodrosinatu
modernako pusvaditaju tehnologiju un nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologiju izstradi un ieviesanu;

c) darbibas mérkis Nr. 3: attistit progresivas tehnologijas un inZenierijas spgjas, lai paatrinatu modernako kvantu
mikroshému un saistito pusvaditaju tehnologiju inovativu izstradi;

d) darbibas mérkis Nr. 4: izveidot kompetences centru tiklu visa Savieniba, uzlabojot esosas vai izveidojot jaunas iekartas;

e) darbibas mérkis Nr. 5: uzsakt darbibas, ko kopigi dévés par “Mikroshému fonda” darbibam, noliika atvieglot piekluvi
aiznémuma finansgjumam un pasu kapitalam, tostarp sniedzot skaidras norades, jo pasi jaunuzpémumiem, augosiem
uzpémumiem, MVU un mazam vidgjas kapitalizacijas sabiedribam pusvaditaju vértibas k&de, izmantojot apvienoSanas
mehanismu fonda InvestEU ietvaros un ar Eiropas Inovacijas padomes starpniecibu.

3. Iniciativas darbibas merki var ietvert spé&ju veidosanas darbibas un saistitas petniecibas un inovacijas darbibas. Visas
spéju veidosanas darbibas finansé no programmas “Digitala Eiropa”, un saistitas pétniecibas un inovacijas darbibas finansé
no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”.

() Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam
(OVL 4331, 22.12.2020., 11. Ipp.).
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5. pants

Iniciativas saturs

Iniciativa:

a)

saskana ar tas darbibas mérki Nr. 1:

i) izveido un uztur virtudlu projekteanas platformu, kas pieejama visa Savieniba un kas integré esodas un jaunas
projektésanas iekartas ar paplasinatam bibliotekam un elektroniskas dizaina automatizacijas (EDA) rikiem;

ii) paplasina projektéSanas spéjas, veicinot inovativu attistibu, pieméram, atvérta pirmkoda procesoru arhitektaru un
citas inovativas arhitektiras, Cipletus (chiplets), programméjamas mikroshémas, jaunus atminas veidus, procesorus,
paatrinatajus vai mazjaudas mikroshémas, kas veidotas saskana ar integrétas drosibas principiem;

iii) paplasina pusvaditaju ekosistému, integréjot tadas vertikalas tirgus nozares ka veseliba, mobilitate, energétika,
telekomunikacijas, dro$iba, aizsardziba un kosmoss, tadéjadi veicinot Savienibas zalas, digitalas un inovacijas
programmas;

saskana ar tas darbibas mérki Nr. 2:

i) stiprina sp&jas nakamas paaudzes mikroshému razosanas tehnologijas un razoSanas iekartas, integréjot pétniecibas
un inovacijas darbibas un sagatavojot tadu nakotnes tehnologiju mezglu attistibu ka vadosie mezgli, pilniba
noplicinata silicija uz izolatora tehnologijas, jaunus pusvaditaju materialus vai heterogéno sistému integraciju un
progresivu modulu montazu un iepakojumu lieliem, vidéjiem vai maziem apjomiem;

ii) atbalsta inovaciju plaga méroga, izmantojot piekluvi jaunam vai eso$am izméginajuma linijam, kas paredzétas tadu
jaunu dizaina koncepciju izméginasanai, testéSanai, procesu kontrolei, galaieri¢u uzticamibai un validé$anai, kuras
integrétas biitiskas funkcionalitates;

i) sniedz atbalstu integrétajam razotném un ES atvértajam fabrikam, nodrosinot preferencialu piekluvi jaunajam
izméginajuma linijam, ka arf ar taisnigiem nosacjjumiem nodrosina piekluvi jaunam izmégindgjuma linijam plasam
Savienibas pusvaditaju ekosistémas lietotaju lokam;

saskana ar tas darbibas mérki Nr. 3:
i) izveido inovativas kvantu mikroshému projektésanas bibliotékas;

i) atbalsta jaunu vai eso$u izméginajuma liniju, tirtelpu un fabriku izstradi kvantu mikroshému prototipésanai un
razo$anai noliika integrét kvantu shémas un elektronisko vadibu;

iii) izveido iekartas izmégindjuma linijas razoto moderno kvantu mikroshému testé$anai un validésanai noliika noslégt
inovaciju atgriezeniskas saites loku starp kvantu komponentu projektétajiem, raZotajiem un lietotajiem;

saskana ar tas darbibas mérki Nr. 4:

i) stiprina sp&as un piedava plasas specialas zinasanas ieinteresétajam personam, tostarp galalietotaju
jaunuzpémumiem un MVU, atvieglojot piekluvi $aja panta minétajam spgjam un iekartam un to efektivu
izmantoSanu;

i) risina zinaSanu un prasmju trikuma un neatbilstibas problému, piesaistot, mobiliz&jot un paturot jaunus talantus
pétnieciba, projektésana un razosana un atbalstot pienacigi kvalificéta darbaspéka rasanos zinatng, tehnologijas,
inZenierija un matematika (STEM priek$metos) lidz pécdoktorantiiras studiju limenim noliika stiprinat pusvaditaju
ckosistému, tostarp, papildus darba néméju parkvalifikacijai un kvalifikacijas cel§anai piedavajot piemeérotas
apmacibas iespéjas studentiem, pieméram, dualas studiju programmas un studentu profesionalo orientaciju;

saskana ar tas darbibas mérki Nr. 5:

i) uzlabo Savienibas budZeta izdevumu sviras efektu un panak lielaku multiplikatora efektu privata sektora
finansgjuma piesaistiSanas zina;

ii) sniedz atbalstu uzpnémumiem, kas saskaras ar gratibam pieklit finans€jumam, un risina vajadzibu stiprinat
ekonomikas noturibu visa Savienibas un dalibvalstis;
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i) paatrina ieguldijjumus un uzlabo piekluvi ieguldjjumiem mikroshému projektésanas, pusvaditaju razo$anas un
integracijas tehnologiju joma un piesaista finansgjumu gan no publiska, gan no privata sektora, vienlaikus
palielinot piegades drosibu un pusvaditaju ekosistémas noturibu visai pusvaditaju vértibas kédei.

6. pants
Sinergijas ar Savienibas programmam

Iniciativu Isteno sinergija ar Savienibas programmam saskana ar III pielikumu. Komisija nodrosina, ka mérku sasniegSana
netiek kavéta, izmantojot iniciativas papildinoso raksturu ar Savienibas programmam.

7. pants

Eiropas mikroshému infrastruktiiras konsorcijs

1. Lai istenotu darbibas, ko finansé no iniciativas, var izveidot tiesibu subjektu Eiropas mikroshému infrastruktaras
konsorcija (ECIC) veida saskana ar $o pantu. Var izveidot vairak neka vienu ECIC.

2. ECIC

a) piemit tiesibsubjektiba no dienas, kad stajas spéka 5. punkta minétais Komisijas isteno$anas akts;

b) katra attiecigaja dalibvalsti ir visplasaka tiesibspéja un ricibspéja, ko minétas dalibvalsts tiesibu akti pieskir juridiskam
personam, un tas jo Ipa$i spgj iegadaties, turét IpaSuma un atsavinat kustamo Ipasumu, nekustamo Ipasumu un
intelektualo ipagumu, slégt ligumus un biit par pusi tiesvediba;

c) ir viena juridiska adrese, kas atrodas kadas dalibvalsts teritorija;

d) izveido vismaz tris locekli (“dibinataji”), proti dalibvalstis vai publisko vai privato tiesibu subjekti no vismaz trim
dalibvalstim, vai to kombinacija, cen3oties panakt plasu parstavibu no visas Savienibas;

e) nodrosina, ka péc tam, kad ir pienemts 5. punkta mingtais istenosanas akts, ar ko izveido ECIC, citas dalibvalstis jebkura
laika var pievienoties ka locekles, ka citi publisko vai privato tiesibu subjekti jebkura laika var tam pievienoties ka
locekli, pamatojoties uz taisnigiem un sapratigiem nosacjjumiem, kas noteikti ECIC statiitos, un ka dalibvalstis, kas
neveic finansialu vai nefinansialu ieguldijumu, var tam pievienoties tikai ka novérotajas bez balsstiesibam, par to
pazinojot ECIC;

f) iecel koordinatoru.

3. Potenciala ECIC koordinators visu dibinataju varda iesniedz Komisijai rakstisku pieteikumu. Minétaja pieteikuma
ieklauj $adu informaciju:

a) ligumu Komisijai izveidot ECIC, tostarp sarakstu ar dibinatajiem, kas veido konsorciju;

b) aprakstu par galvenajiem uzdevumiem, darbibam un nepiecieSamajiem resursiem, kas vajadzigi pieteikuma izklastito
darbibu pabeigSanai;

¢) ECIC statiitu projektu, kura ieklauj vismaz $adus elementus:
i)  darbibas ilgums un likvidacijas process saskana ar 10. pantu;
ii) atbildibas rezims saskana ar 8. pantu;
iii) ECIC juridiska adrese un nosaukums;
iv)  ECIC uzdevumu un darbibu darbibas joma;
v)  daliba, tostarp nosacijumi un procediira izmainam daliba;

vi) budzZets, tostarp kartiba finansialajiem ieguldijjumiem un ieguldjjumiem natira no ta locekliem;
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vii) Ipasumtiesibas uz rezultatiem;
viii) parvaldiba, tostarp lémumu pienemsanas process un ipasa loma;
ix) attieciga gadijuma — balsstiesibas;

d) uznémgjas dalibvalsts deklaraciju par to, vai ta no ECIC izveides briza to atzist par starptautisku struktiru
Direktivas 2006/112/EK 143. panta 1. punkta g) apakspunkta un 151. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé un par
starptautisku organizaciju Padomes Direktivas (ES) 2020/262 11. panta 1. punkta b) apak$punkta nozime, ievérojot
minétajos noteikumos paredzéto atbrivojumu ierobeZojumus un nosacijumus, ko paredz noliguma starp ECIC
locekliem;

e) aprakstu, kura siki izklastits, ka ECIC veiktas darbibas veicinas 4. panta noteikto attiecigo mérku sasnieg$anu, tostarp
parskatu par iespéjama publiska finanséjuma paredzamo ietekmi;

f) deklaraciju par to, ka ECIC savas finansialas atbildibas istenosanas noliika savas darbibas veiks saskana ar pareizas
budzeta veidoSanas principiem.

4. Komisija noveérté pieteikumus, pamatojoties uz visiem $iem kritérijiem:
a) ierosinato ECIC dibinataju attieciga kompetence, zinatiba un spéjas pusvaditaju joma;
b) atbilstiga parvaldibas spé&ja, darbinieki un resursi, kas vajadzigi ta statfitos noteikta mérka istenosanai;

) operaciondlie un juridiskie lidzekli Savienibas limeni noteikto administrativo, ligumisko un finansu parvaldibas
noteikumu piemérosanai;

d) attieciga finansiala dzivotspé&ja, kas atbilst tam Savienibas finans¢juma apmeéram, kuru tam biis uzdots parvaldit, un ko
attieciga gadijuma apliecina ar gramatvedibas dokumentiem un bankas konta izrakstiem;

€) ECIC loceklu iemaksas, kas batu pieejamas ECIC, un saistita kartiba;
f) ECIC atveértiba jauniem locekliem;

g) ECIC spéjas nodrodinat Savienibas pusvaditdju veértibas kédes, tostarp jaunuzpémumu un MVU, vajadzibu
apmierinasanu;

h) ierosinatas istenojamas darbibas devums 4. panta noteikto attiecigo mérku sasniegsana, jo ipasi tas ieguldijums
Savienibas pusvaditaju nozares ilgtermina konkurétspéjas nodrosinasana.

5. Komisija, pamatojoties uz 4. punkta izklastitajiem kritérijiem, pienem istenoSanas aktu, lai vai nu atzitu pieteikuma
iesniedz&u par ECIC, vai arl noraiditu pieteikumu. Komisija attiecigi informé dibinatajus. Minétos Istenosanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 38. panta 2. punkta.

6.  Isteno3anas aktu, ar ko izveido ECIC, publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT.

7. ECIC statiitu grozijumi atbilst §is regulas mérkiem un veicina to sasnieg§anu. ECIC $adus grozijumus pazino Komisijai
desmit dienu laika péc pienemsanas. Pazinojumos ietver $adu informaciju:

a) ierosinato vai, attieciga gadijuma, pienemto grozijumu teksts, tostarp to spéka stasanas diena; un

b) ECIC statiitu grozita konsolidéta redakcija.
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Komisija pret $adiem grozijumiem var iebilst 60 dienu laika no $ada pazinojuma sanemsanas, noradot iemeslus, kapéc
grozijumi neatbilst $is regulas prasibam.

Grozijumi stajas speka pec tam, kad ir beidzies otraja dala minétais termins, péc tam, kad Komisija ir atteikusies no savam
tiesibam iebilst, vai péc tam, kad Komisija ir atsaukusi savus iebildumus.

8.  ECIC sagatavo gada darbibas parskatu, kura ieklauj savu darbibu tehnisko aprakstu un finansu parskatu. Gada
darbibas parskata ieklauj finanséto darbibu ietekmes uz vidi un socialas ietekmes novértéjumu, un to nosita Komisijai un
dara publiski pieejamu. Komisija var sniegt ieteikumus par jautagjumiem, uz kuriem attiecas gada darbibas parskats.
Komisija ECIC gada darbibas parskatus bez liekas kavésanas nosiita Eiropas Parlamentam un Eiropas Pusvaditaju padomei.

9.  Jadalibvalsts uzskata, ka ECIC ir attiecies uznemt jaunu konsorcija locekli, nesniedzot pietiekamu pamatojumu sadam
atteikumam uz taisnigu un sapratigu noteikumu pamata, kas noteikti ta statiitos, minéta dalibvalsts uz $o jautajumu var
vérst Kopuzpémuma “Mikroshémas” publisko iestazu padomes uzmanibu. Kopuznémuma “Mikroshémas” publisko iestazu
padome saskana ar Regulas (ES) 2021/2085 137. panta f) punktu vajadzibas gadijuma iesaka ECIC veikt korektivus
pasakumus, pieméram, grozit ta statitus.

8. pants
ECIC atbildiba

1. ECICir atbildigs par saviem paradiem.

2. Loceklu finansiala atbildiba par ECIC paradiem neparsniedz to attiecigas iemaksas, kas sniegtas ECIC. Locekli ECIC
statiitos var noradit, ka tie uznemsies noteikta apjoma atbildibu virs to attiecigajam iemaksam vai neierobeZotu atbildibu.

3. Savieniba nav atbildiga par ECIC paradiem.

9. pants
ECIC piemérojamie tiesibu akti un jurisdikcija

1. ECIC izveidi un iek$&jo darbibu reglamenteé:
a) Savienibas tiesibu akti, jo Ipasi §1 regula;

b) tas dalibvalsts tiesibu akti, kura ir ECIC juridiska adrese, gadijumos, kuri netiek vai tikai dalgji tiek reglamentéti ar
Savienibas tiesibu aktiem;

¢) ECIC statfiti un to Isteno$anas noteikumi.

2. Neskarot gadijumus, kuri atbilsto$i Ligumiem ir Eiropas Savienibas Tiesas (Tiesa) jurisdikcija, tas dalibvalsts tiesibu
akti, kura ir ECIC juridiska adrese, nosaka jurisdikciju, kas ir piekritiga, lai risinatu stridus starp locekliem attieciba uz ECIC,
stridus starp locekliem un ECIC un starp ECIC un tre$am personam.

10. pants

ECIC likvidacija

1. ECIC statfitos nosaka procediiru, kas jaievéro, lai veiktu ECIC likvidaciju p&c tam, kad ta locekli pienémusi lemumu.

2. Ja ECIC nesp& nomaksat savus paradus, pieméro tas dalibvalsts maksatnespéjas noteikumus, kura atrodas ECIC
juridiska adrese.
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11. pants

Eiropas kompetences centru tikls pusvaditaju joma

1. Iniciativas darbibas mérka Nr. 4 noliikos izveido Eiropas kompetences centru tiklu pusvaditaju, sistemas integracijas
un sistému projektéSanas joma (“tikls”). Tiklu veido kompetences centri, ko izvélgjies Kopuzpémums “Mikroshémas”
saskana ar 3. punktu.

2. Kompetences centri visas vai dazas no turpmak minétajam darbibam veic Savienibas nozares, jo ipasi MVU un vidéjas
kapitalizacijas sabiedribu, ka ari pétniecibas un tehnologiju organizaciju, universita$u un publiska sektora, un citu attiecigo
pusvaditaju vértibas kedé esosu ieintereséto personu laba un ciesa sadarbiba ar vigiem:

a) nodrosina piekluvi projektéSanas pakalpojumiem un projektésanas rikiem saskana ar iniciativas darbibas mérki Nr. 1, ka
arl saskana ar iniciativas darbibas mérki Nr. 2 atbalstitajam izméginajuma linijam;

b) vairo informétibu un nodrosina ieinteresétajam personam vajadzigo zinatibu, specialas zinaanas un prasmes, lai
palidzétu tam paatrinat jaunu pusvaditdgju tehnologiju izstradi, pusvaditdgju razoSanu, aprikojumu, projekté$anas
iesp€jas un sistémas koncepcijas, ka arT integrét jaunas pusvaditaju tehnologijas, efektivi izmantojot tikla infrastruktiiru
un citus pieejamos resursus;

c) palielinat informétibu un sniegt vai nodrosinat piekluvi specialajam zina§anam, zinatibai un pakalpojumiem, tostarp
sistémas projektéSanas gatavibai, jaunam un eso$am izméginajuma linijam un atbalstot darbibas, kas vajadzigas, lai
veidotu prasmes un kompetences, ko atbalsta iniciativa;

d) veicina pieredzes un zinatibas nodoanu starp dalibvalstim un regioniem, sekméjot prasmju, zinasanu un labas prakses
apmainu un veicinot kopigas programmas;

€) izstrada un parvalda ipasus macibu pasikumus pusvaditdju tehnologiju un to lietojumu joma, lai atbalstitu talantu
kopuma attistibu, izmantojot kvalifikacijas cel$anu un parkvalifikaciju, un palielinatu studentu skaitu, ka ari izglitibas
kvalitati attiecigajas studiju jomas lidz pat doktorantiiras limenim skolds un universitatés, kas atrodas Savieniba,
veicinot saikni starp studentiem un pusvaditdju uzpémumiem visa Savieniba, vienlaikus IpaSu uzmanibu pievérsot
sieviesu lidzdalibai.

3. Dalibvalstis izraugas kandidatu kompetences centrus saskana ar to valsts procediram, administrativajam un
institucionalajam struktiiram, izmantojot atklatu un konkurétspé&jigu procesu.

Kopuznémuma “Mikroshémas” darba programma nosaka kompetences centru izveides procediru, tostarp atlases kritérijus,
ka ari sikaku informaciju par $aja panta minéto uzdevumu un funkciju istenoganu.

Kopuznémums “Mikroshémas” izraugas kompetences centrus, kas veido tiklu.

Dalibvalstis un Komisija maksimali nodrosina sinergiju ar esosajiem kompetences centriem, kas izveidoti saskana ar citam
Savienibas iniciativam, pieméram, Eiropas digitalas inovacijas centru.

4. Kompetences centriem ir batiska visparéja autonomija noteikt savu organizatorisko struktiiru, sastavu un darba
metodes. Kompetences centru organizatoriska struktiira, sastavs un darba metodes atbilst §is regulas un iniciativas
mérkiem un veicina to sasniegSanu.

12. pants

Istenosana

1.  Iniciativas darbibas mérkus Nr. 1-4 uztic kopuznémumam “Mikroshémas” un isteno ar darbibam, kas izklastitas
kopuzpémuma “Mikroshémas” darba programma.



L 229/26 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 18.9.2023.

2. Laiatspogulotu tehnologiskas izmainas un tirgus norises, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
37. pantu, lai grozitu I pielikumu attieciba uz taja izklastitajam darbibam atbilstosi iniciativas mérkiem, kas noteikti
4. panta.

3. Lai nodrosinatu iniciativas efektivu istenosanu un novértéSanu, Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus
saskana ar 37. pantu, lai grozitu II pielikumu attieciba uz izméramiem raditajiem, ar kuriem uzraudzit isteno$anu un zinot
par iniciativas progresu, lai sasniegtu tas mérkus, kas noteikti 4. panta.

4. Lai nodro$inatu iniciativas efektivu IstenoSanu, uzraudzibu un novértéSanu, kopuznémuma “Mikroshémas” gada
darbibas parskata ieklauj informaciju par jautajumiem, kas saistiti ar iniciativas darbibas mérkiem Nr. 1-4, pamatojoties uz
II pielikuma noteiktajiem izméramajiem raditajiem.

5. Komisija regulari informé Eiropas Pusvaditaju padomi par iniciativas darbibas mérka Nr. 5 istenoSanas gaitu.

III NODALA

Piegades drosiba un noturiba

13. pants

Integrétas raZotnes

1.  Integrétas razotnes ir pirmas §ada veida raZotnes pusvaditaju razoSanai, un, attieciga gadijuma, tostarp projektésanai,
vai tadu iekartu vai §adu iekartu galveno sastavdalu raZoSanai, kuras Savieniba galvenokart izmanto pusvaditaju razosana,
kas var ietvert citus piegades kédes posmus un kas veicina piegades dro§ibu un Savienibas pusvaditaju ekosistémas
noturibu, un turklat tas var attieciga gadijuma veicinat globalo pusvaditaju piegades kézu droibu.

2. Integrétajai razotnei bridi, kad tiek iesniegts pieteikums saskana ar 15. panta 1. punktu, ir jakvalificéjas ka “pirmajai
$ada veida iekartai”.

3. Integréta raZzotne atbilst $adam prasibam:

a) tas izveide acimredzami pozitivi ietekmé Savienibas pusvaditaju vértibas kedi vidéja termina un ilgtermina ar plagakam
sekam, kas neaptver tikai attiecigo uzpémumu vai dalibvalsti, nolika garantét piegades drosibu un pusvaditaju
ekosistémas noturibu, tostarp jaunuznémumu un MVU izaugsmi, un veicinat Savienibas zalo un digitalo parkartoanos;

b) ta sniedz garantiju, ka uz to neattiecas treSo valstu sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu eksteritoriala
pieméroSana tada veida, kas var apdraudét uznémuma spé&u izpildit 26. panta 1. punktd noteiktas saistibas, un
apnemas informét Komisiju par §adu saistibu rasanos;

¢) ta Savieniba veic ieguldijumus nepartraukta inovacija, lai panaktu konkrétus sasniegumus pusvaditaju tehnologijas vai
sagatavotu nakamas paaudzes tehnologijas;

d) ta atbalsta Savienibas talantu plasmu, attistot un izmantojot izglitojo$u un ar prasmju apguvi saistitu apmacibu un
palielinot kvalificéta un prasmiga darbaspéka fondu.

4. Lai veiktu ieguldijumus nepartraukta inovacija saskana ar §a panta 3. punkta c) apak$punktu, integrétajai raZotnei ir
preferenciala piekluve izméginajuma linijam, kas izveidotas saskana ar 5. panta b) punktu. Sada preferenciala piekluve
neizslédz un neliedz citu ieintereséto uzpémumu, jo Ipasi jaunuznémumu un MVU, efektivu piekluvi izméginajuma linijam
saskana ar taisnigiem nosacijumiem.
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14. pants

ES atvértas fabrikas

1. ES atvertas fabrikas ir pirmas $ada veida raZotnes pusvaditaju razoanai Savieniba, kuras piedava raZosanas jaudu
nesaistitiem uzpémumiem un tadéjadi veicina piegades drosibu ieksgja tirgli un Savienibas pusvaditdju ekosistémas
noturibu, un papildus tas var attieciga gadijuma veicinat globalas pusvaditaju piegades kédes drosibu.

2. ES atvértajai fabrikai bridi, kad tiek iesniegts pieteikums saskana ar 15. panta 1. punktu, ir jakvalificgjas ka “pirmajai
sada veida iekartai”.

3. ES atvérta fabrika atbilst $adam prasibam:

a) tas izveide acimredzami pozitivi ietekmé Savienibas pusvaditaju vértibas kedi vidéja termina un ilgtermina ar plasakam
sekam, kas neaptver tikai attiecigo uzpémumu vai dalibvalsti, nolika garantét piegades drosibu un pusvaditaju
ekosistémas noturibu, tostarp jaunuzpémumu un MVU izaugsmi, un veicinat Savienibas zalo un digitalo
parkarto$anos, nemot véra jo ipasi to, cik liela meéra ta piedava sakumposma vai beiguposma, vai abu 3o veidu
razosanas jaudu ar to nesaistitiem uznémumiem, ja ir pietiekams pieprasijums;

b) ta sniedz garantiju, ka uz to neattiecas treSo valstu sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu eksteritoriala
pieméroSana tada veida, kas var apdraudét uzpémuma sp&u izpildit 26. panta 1. punkta noteiktas saistibas, un
apnemas informét Komisiju par $adu saistibu rasanos;

¢) ta Savieniba veic ieguldijumus nepartraukta inovacija, lai panaktu konkrétus sasniegumus pusvaditaju tehnologijas vai
sagatavotu nakamas paaudzes tehnologijas;

d) ta atbalsta Savienibas talantu plasmu, attistot un izmantojot izglitojo$u un ar prasmju apguvi saistitu apmacibu un

palielinot kvalificéta un prasmiga darbaspéka fondu.

4. JaES atveérta fabrika piedava razoSanas jaudu uzpeémumiem, kas nav saistiti ar iekartas operatoru, ta izveido un uztur
atbilstigu un efektivu projektéSanas un raZoSanas procesu funkcionalo nodaliSanu, lai nodrosinatu katra posma iegiitas
informacijas aizsardzibu.

5. Lai veiktu ieguldjjumus nepartraukta inovacija saskana ar §a panta 3. punkta c) apaks$punktu, ES atvértajai fabrikai ir
preferenciala piekluve izméginajuma linijam, kas izveidotas saskana ar 5. panta b) punktu. Sada preferenciala piekluve
neizslédz un neliedz citu ieintereséto uznémumu, jo Ipasi jaunuznémumu un MVU, efektivu piekluvi izméginajuma linijam
saskana ar taisnigiem nosacijjumiem.

15. pants

Pieteikums integrétas raZotnes vai ES atvertas fabrikas statusam

1. Jebkur$ uznémums vai jebkur§ uznémumu konsorcijs var iesniegt Komisijai pieteikumu pieskirt projektam integrétas
razotnes vai ES atvertas fabrikas statusu.

2. Komisija, nemot véra Eiropas Pusvaditaju padomes viedoklus, novérté pieteikumu taisniga un parredzama procesa,
kura pamata ir $adi elementi:

a) atbilstiba attiecigi 13. panta 2. punkta vai 14. panta 2. punkta noteiktajiem kritérijiem un appemsanas ievérot attiecigi
13. panta 3. punkta vai 14. panta 3. punkta izklastitas prasibas;

b) uzpéméjdarbibas plans, kura, nemot véra visu ta darbibas laiku, novértéta projekta finansiala un tehniska dzivotspéja,
tostarp informacija par jebkadu planoto valsts atbalstu;

c) pieteikuma iesniedzéja pieradita pieredze lidzigu iekartu iertkoSana un ekspluatacija;



L 229/28 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 18.9.2023.

d) atbilstosa apliecino$a dokumenta iesniegsana, kas apliecina tas dalibvalsts vai dalibvalstu gatavibu, kuras pieteikuma
iesniedzgjs plano izveidot savu iekartu, lai atbalstitu $ada objekta izveidi;

e) tas, ka ir attieciga politika, tostarp tehniska aizsardziba un istenoSanas pasakumi, kuru mérkis ir nodrosinat
neizpauZamas informacijas un intelektuala ipaSuma tiesibu aizsardzibu, jo Ipasi, lai novérstu komercnoslépumu
neatlautu izpauanu vai sensitivu jaunu tehnologiju noplidi.

Komisija sniedz noradijumus par prasito informaciju un tas attiecigo formatu.

3. Komisija izskata pieteikumus, piepem lémumus un pazino par to pieteikuma iesniedz&jiem seSu ménesu laika péc
pilniga pieteikuma sapemsanas. Ja Komisija uzskata, ka pieteikuma sniegta informacija ir nepilniga, ta dod pieteikuma
iesniedz&jam iespéju bez liekas kavésanas iesniegt papildu informaciju, kas vajadziga, lai pieteikums biit pilnigs. Komisijas
lémuma nosaka statusa ilgumu, pamatojoties uz paredzamo projekta darbibas laiku.

4. Komisija uzrauga progresu, kas panakts integréto razotnu un ES atvérto fabriku izveidé un ekspluatacija, un regulari
informe Eiropas Pusvaditaju padomi.

5. Iekartas operators var pieprasit Komisijai parskatit statusa ilgumu vai grozit ta istenoanas planus attieciba uz attiecigi
13. panta 3. punkta vai 14. panta 3. punkta prasibu izpildi, ja tas uzskata, ka parskatiSana ir pienacigi pamatota
neparedzetu argju apstaklu de]. Pamatojoties uz $adu parskatiSanu, Komisija var mainit saskana ar $a panta 3. punktu
pieskirta statusa ilgumu vai piekrist Istenosanas planu grozisanai.

6. Ja Komisija konstaté, ka iekarta vairs neatbilst attiecigi 13. panta 3. punkta vai 14. panta 3. punkta noteiktajam
prasibam, ta dod integrétas razotnes vai ES atvertas fabrikas operatoram iesp&ju sniegt komentarus un ierosinat attiecigus
pasakumus.

7. Komisija var atcelt lémumu, ar ko atzits integrétas raZotnes vai ES atvérta fabrikas statuss, ja atziSanas pamata bijis
pieteikums, kas satur nepareizu informaciju, vai ja, neraugoties uz $a panta 5. punkta minétas procediiras pabeigSanu,
integréta razotne vai ES atvérta fabrika neatbilst attiecigi 13. panta 3. punkta vai 14. panta 3. punkta noteiktajam
prasibam. Pirms $ada lémuma pienemsanas Komisija apspriezas ar Eiropas Pusvaditdju padomi péc tam, kad ta tai ir
sniegusi $adas ierosinatas atcel§anas iemeslus. Jebkur§ lémums, ar ko tiek atsaukts integrétas raZotnes vai ES atveértas
fabrikas statuss, tiek pienacigi motivéts, un operatoram ir tiesibas to parsadzeét.

8.  lekartas, kam, ievérojot $a panta 7. punktu, ir atcelts integrétas razotnes vai ES atvértas fabrikas statuss, zaude visas
tiesibas, kas saistitas ar §a statusa atziSanu, kuras izriet no §is regulas. Tomér uz $adam iekartam joprojam attiecas
26. panta 1. punkta noteiktais pienakums uz laikposmu, kas ir lidzvertigs tam, kads sakotnéji bija paredzéts, kad statuss
tika pieskirts saskana ar $a panta 3. punktu, vai, ja statuss tika parskatits, uz piemérojamo terminu saskapa ar $a
panta 5. punktu.

16. pants

Sabiedribas intereses un valsts atbalsts

1.  Integrétas razotnes un ES atvértas fabrikas uzskata par tadam, kas veicina pusvaditaju piegades drosibu un Savienibas
pusvaditaju ekosistémas noturibu un kas tadé] ir sabiedribas interesés.

2. Lai panaktu piegades dro$ibu un Savienibas pusvaditaju ekosistémas noturibu, dalibvalstis, neskarot LESD 107.
un 108. pantu, var piemérot atbalsta pasakumus un sniegt administrativu atbalstu integrétajam razotném un ES atvértajam
fabrikam saskana ar 18. pantu.
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17. pants

Izcilibas projektésSanas centri

1. Komisija var pieskirt “izcilibas projektéSanas centra” zimi Savieniba iedibinatiem projektéSanas centriem, kas batiski
uzlabo Savienibas spgjas inovativu mikroshému izstrades joma, piedavajot savus pakalpojumus vai attistot, veicinot un
stiprinot projektéSanas prasmes un spéjas.

2. Komisija saskana ar 37. pantu pienem delegétos aktus, papildinot $o regulu, nosakot procediiru §a panta 1. punkta
minétas zimes piemérosanai un prasibas un nosacijumus tas pieskirsanai, uzraudzibai un atsaukSanai.

3. Izcilibas projektéSanas centrus uzskata par tadiem, kas ir sabiedribas interesés, tadéjadi veicinot Savienibas
pusvaditaju ekosistémas noturibu. Dalibvalstis, neskarot LESD 107. un 108. pantu, var piemérot izcilibas projektésanas
centriem atbalsta pasakumus, jo Tpasi, ja $adi izcilibas projektésanas centri ir MVU.

18. pants

Atlauju pieskirSanas procediiru paatrinasana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka administrativie pieteikumi, kas saistiti ar integréto razotnu un ES atvérto fabriku
planosanu, biivniecibu un ekspluataciju, tiek apstradati efektivi, parredzami un savlaicigi. Saja noliika visas attiecigas valsts
iestades nodrosina, ka 3o pieteikumu izskatiSana no juridiska viedokla notiek péc iespé&jas atrak ta, ka tiek pilniba ieveroti
valsts tiesibu akti un procediiras.

2. Ja3ads statuss ir paredzéts valsts tiesibu aktos, integrétajam razotném un ES atvértajam fabrikam pieskir visaugstakas
iesp€jamas valsts nozimes statusu, un tas par tadam uzskata atlauju pieskirSanas procesos. So punktu pieméro tikai tad, ja
sads visaugstakas valsts nozimes statuss ir paredzéts valsts tiesibu aktos un nerada dalibvalstim pienadkumu $adu statusu
ieviest.

3. Pusvaditaju piegades dro$ibu un pusvaditaju ekosistémas noturibu var uzskatit par seviski svarigu iemeslu saistiba ar
sabiedribas interesém Direktivas 92/43/EEK 6. panta 4. punkta un 16. panta 1. punkta c) apak$punkta nozimé un seviski
svarigam sabiedribas interesém Direktivas 2000/60/EK 4. panta 7. punkta nozimé. Tapéc var uzskatit, ka integréto razotnu
un ES atverto fabriku plano$ana, biivnieciba un ekspluatacija ir seviski svarigas sabiedribas intereses, ja ir izpilditi pargjie
minétajos noteikumos izklastitie nosacijumi. Sis punkts neskar citu Savienibas vides tiesibu aktu piemérojamibu vai
istenoSanu.

4. Katrai integrétajai razotnei un ES atvértajai fabrikai katra attieciga dalibvalsts var izraudzities iestadi, kura ir atbildiga
par to administrativo pieteikumu atvieglo$anu un koordinésanu, kas saistiti ar planosanu, biivniecibu un ekspluataciju.

Katra izraudzita iestade var iecelt koordinatoru, kas darbojas ka vienotais kontaktpunkts integrétajai raZotnei vai ES
atvértajai fabrikai.

Ja integrétas raZotnes vai ES atveértas fabrikas izveido$anas noltika lemumi japienem divas vai vairakas dalibvalstis, attiecigas
izraudzitas iestades var veikt visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu efektivu un lietderigu sadarbibu un koordinaciju
sava starpa.
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IV NODALA

Uzraudziba un reagésana krizes situacijas

1. sadala

Uzraudziba

19. pants

Savienibas pusvaditaju nozares stratégiska kartesana

1.  Komisija sadarbiba ar Eiropas Pusvaditaju padomi veic Savienibas pusvaditaju nozares stratégisku kartéSanu. Ar
stratégisko kartéSanu analizé Savienibas prieksrocibas un trikumus globalaja pusvaditaju nozaré un apzina tadus faktorus
ka, pieméram:

a) tos galvenos produktus un kritiskas infrastruktiiras iek3gja tirgti, kas ir atkarigi no pusvaditaju piegades;

b) galvenas lietotaju nozares Savieniba un to pasreizjas un gaidamas vajadzibas un atkaribas, tostarp tadu iesp&amo
piegades drosibas risku analizi, kas saistiti arT ar nepietiekamiem ieguldijumiem;

) galvenos segmentus Savienibas pusvaditaju piegades kede, ietverot projektéSanu, projektéSanas programmatiiru,
materialus, razoanas iekartas, pusvaditaju raZo$anu un arpakalpojumus beiguposma;

d) tehnologiskos raksturlielumus, atkaribas no treSo valstu tehnologijam un piegadatajiem un Savienibas pusvaditaju
nozares problematiskos posmus, tostarp piekluvi izejresursiem;

e) pasreizéjas un gaidamas vajadzibas péc prasmém un efektivas piekluves kvalificétam darbaspekam pusvaditaju nozaré;

f) attieciga gadjjuma 25., 26. un 27. panta minéto krizes pasakumu iesp&jamo ietekmi uz pusvaditaju nozari.

2. Komisija regulari informé Eiropas Pusvaditdju padomi par stratégiskaja karté$ana apkopotajiem rezultatiem.

3. Komisija, pamatojoties uz saskana ar 1. punktu veiktas stratégiskas kartéSanas iznakumu un péc apsprieSanas ar
Eiropas Pusvaditaju padomi, izstrada agrinas bridinasanas raditaju sarakstu. Komisija, péc apsprieSanas ar Eiropas
Pusvaditaju padomi, regulari, vismaz reizi divos gados, parskata agrinas bridinaganas raditaju sarakstu.

4. Komisija, péc apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, izstrada pusvaditdju nozares stratégiskas kartéSanas
sistému un metodiku. Komisija minéto sistému un metodiku vajadzibas gadijuma atjaunina.

5. Stratégiskas kartéSanas pamata cita starpa ir publiski un komerciali pieejami dati un attieciga nekonfidenciala
informacija no uznémumiem, lidzigas veiktas analizes rezultati, tostarp saistiba ar Savienibas tiesibu aktiem par izejvielam
un atjaunigo energiju, ka ari novértéjumi, kas veikti, ievérojot 40. panta 1. punktu. Ja ar to nepietiek, lai, ievérojot 3a
panta 1. punktu, izstradatu stratégisko karte$anu, Komisija, péc apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, var izdot
brivpratigus informacijas pieprasijumus pusvaditaju vértibas kédes dalibnickiem Savieniba. Komisija izmanto
standartizétus un droSus lidzeklus 32. panta 4. punktd minétas informacijas vaksanai un apstradei $adu informacijas
pieprasijumu vajadzibam.

6.  Visu informaciju, kas iegiita, ievérojot $o pantu, apstrada saskana ar 32. panta noteiktajiem konfidencialitates
pienakumiem.
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7. Komisija, péc apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, pienem noradjjumus informacijas sniegSanai saskana ar
5. punktu. Komisija minétos noradjjumus vajadzibas gadijuma atjaunina.

20. pants

Uzraudziba un prognozésana

1. Komisija, apspriezoties ar Eiropas Pusvaditdju padomi, regulari uzrauga pusvaditaju vértibas kédi, lai noteiktu
faktorus, kas var traucét, apdraudet vai negativi ietekmét pusvaditaju piegadi vai pusvaditaju tirdzniecibu. Saja regula
pusvaditaju uzraudziba ietver $adas darbibas:

a) saskana ar 19. pantu noteikto agrinas bridinasanas raditaju uzraudziby;

b) saskana ar 21. pantu noteikto galveno tirgus dalibnieku veikto darbibu integritates uzraudzibu, kuru veic dalibvalstis, un
dalibvalstu zinojumus par nozimigiem notikumiem, kas var kavét $adu darbibu regularu veikSanu;

¢) paraugprakses apzinaSanu preventivai riska mazinasanai un lielakas parredzamibas nodrosinasanai pusvaditaju nozare.

Komisija, péc apsprie$anas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, nosaka uzraudzibas biezumu, pamatojoties uz pusvaditaju
nozares vajadzibam.

Komisija ar pusvaditaju nozares uzraudzibu saistitas darbibas koordin€, pamatojoties uz informaciju, kas savakta, ievérojot
19. pantu, vai izmantojot citus avotus, pieméram, starptautiskos partnerus.

2. Komisija ipa$u uzmanibu pievér§ MVU, lai mazinatu administrativo slogu, ko rada informacijas vaksana.

3. Komisija aicina galvenos tirgus dalibniekus, virkni reprezentativu pusvaditaju lietotdgju no kritiski svarigajam
nozarém, pusvaditaju vértibas kédi parstavosas organizacijas un citas attiecigas ieinteresétas personas brivpratigi sniegt
informaciju, lai veiktu uzraudzibas darbibas saskana ar 1. punkta pirmas dalas a) apakspunktu.

4. Sapanta 1. punkta pirmas dalas b) apakspunkta noliika dalibvalstis, ja tas ir nepiecieSami un samérigi, var brivpratigi
pieprasit informaciju no galvenajiem tirgus dalibniekiem.

5. Sa panta 3. punkta noliika valstu kompetentas iestades izveido un uztur kontaktpersonu sarakstu, kura ir visi to
teritorija iedibinatie attiecigie uzpémumi, kas darbojas pusvaditaju piegades kédeé. Minéto sarakstu nosita Komisijai.
Komisija nosaka standartizétu kontaktpersonu saraksta formatu, lai nodro$inatu sadarbspéju.

6.  Visu informaciju, kas iegfita, ievérojot o pantu, apstrada saskana ar 32. pantu.

7. Pamatojoties uz informaciju, kas savakta, veicot 1. punkta paredzétas darbibas, Komisija sniedz zinojumu Eiropas
Pusvaditaju padomei par apkopotajiem konstatgjumiem regularu atjauninajumu veida. Eiropas Pusvaditaju padome tiekas
sanaksmés, lai izvértetu uzraudzibas rezultatus. Komisija uz $adam sanaksmeém uzaicina pusvaditaju nozari parstavosas
organizacijas. Attiecigos gadijumos Komisija uz $adam sanaksmém var uzaicinat galvenos tirgus dalibniekus, pusvaditaju
lietotajus no kritiski svarigajam nozarém, iestades vai parstavoSas organizacijas no tre§am partnervalstim, ka ari ekspertus
no akadémiskajam aprindam un pilsoniskas sabiedribas.
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21. pants

Galvenie tirgus dalibnieki

Dalibvalstis, sadarbiba ar Komisiju saskana ar 19. pantu, identificé galvenos tirgus dalibniekus pusvaditaju piegades kédeés,
kuri ir iedibinati to teritorija, nemot véra $adus elementus:

a) to citu Savienibas uznémumu skaits, kuri palaujas uz tirgus dalibnieka sniegto pakalpojumu vai preci;
b) galvena tirgus dalibnieka tirgus dala $adu pakalpojumu vai precu tirgti Savieniba vai pasaulg;

c) tirgus dalibnieka nozime pietickama pakalpojuma vai preces piegades limena uzturéSana Savieniba, pemot véra
alternativu lidzeklu pieejamibu minéta pakalpojuma vai preces sniegSanai;

d) tirgus dalibnieka sniegta pakalpojuma vai preces piegades traucjumu iesp&ama ietekme uz Savienibas pusvaditaju
piegades kédi un atkarigajiem tirgiem.

2. sadala

Bridinajumi un krizes posma aktivizésSana

22. pants

Bridinajumi un preventiva darbiba

1. Javalsts kompetenta iestade uzzina par pusvaditaju piegades nopietna traucgjuma risku vai tai ir konkréta un ticama
informacija par jebkuru citu attiecigu riska faktoru vai notikumu, kas materializgjas, ta bez liekas kavésanas bridina
Komisiju.

2. JaKomisija péc bridinajuma saskana ar 1. punktu vai no starptautiskiem partneriem uzzina par pusvaditaju piegades
nopietna traucgjuma risku vai tai ir konkréta un ticama informacija par jebkuru citu attiecigu riska faktoru vai notikumu,
kas materializgjas, tostarp, pamatojoties uz agrinas bridinasanas raditajiem, ta bez lickas kavéSanas veic $adas preventivas
darbibas:

a) sasauc Eiropas Pusvaditaju padomes arkartas sanaksmi, lai koordinétu $adas darbibas:
i) apspriest pusvaditaju piegades traucéjumu smagumu;
ii) apspriest, vai var bt nepiecieSams un samerigi sakt 23. panta minéto procediiru;

i) apspriest, vai dalibvalstim ir lietderigi, nepiecieSami un samérigi ka preventivu pasakumu kopigi iepirkt
pusvaditajus, starpproduktus vai izejvielas (“kopigs iepirkums”);

iv) sakt dialogu ar pusvaditaju veértibas kédes ieinteresétajam personam, lai apzinatu, sagatavotu un, iespgjams,
koordinétu preventivos pasakumus;

b) Savienibas varda sak apspriesanos vai sadarbibu ar attiecigajam tre$am valstim, lai meklétu sadarbibas risindgjumus
piegades kedes trauc&jumu novérsanai, ievérojot starptautiskas saistibas, kas attieciga gadijuma var ietvert koordinaciju

attiecigajos starptautiskajos forumos;

¢) ladz valstu kompetentajam iestadém izvertét galveno tirgus dalibnieku gatavibas stavokli.
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3. Jebkadu kopigo iepirkumu, ko veic péc 2. punkta a) apak$punkta iii) punkta minétajam apspriedém, dalibvalstis veic
saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24/ES (*') 38. un 39. panta un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/25/ES (*3) 56. un 57. panta.

23. pants

Krizes posma aktivizésana

1. Uzskata, ka pusvaditaju krize iest3jas tad, ja:

a) ir nopietni pusvaditaju piegades kédes traucgjumi vai nopietni skérsli pusvaditaju tirdzniecibai Savieniba, ka rezultata
rodas ievérojams pusvaditaju, starpproduktu vai izejvielu, vai apstradatu materialu trikums; un

b) 3ads ievérojams trikums kavé kritiski svarigajas nozarés izmantoto bitisko produktu piegadi, remontu vai apkopi tada
mer3, ka tam biitu nopietna negativa ietekme uz kritiski svarigo nozaru darbibu, nemot veéra to ietekmi uz sabiedribu,
ekonomiku un drosibu Savieniba.

2. Ja Komisija uzzina par iespéjamu pusvaditaju krizi, ievérojot 22. panta 2. punktu, ta izveérté, vai ir izpilditi $a
panta 1. punkta minétie nosacijumi. Minétaja novérté§juma nem véra iespéjamo krizes posma pozitivo un negativo ietekmi
uz Savienibas pusvaditaju nozari un kritiski svarigajam nozarém. Ja $ads novértéjums sniedz konkrétus un ticamus
pieradijumus, Komisija, péc apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, var ierosinat Padomei aktivizét krizes posmu.

3. Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var aktivizét krizes posmu, izmantojot Padomes Isteno$anas aktu. Krizes
posma ilgumu konkretize isteno$anas akta, un tas neparsniedz 12 ménesus.

Komisija regulari un jebkura gadijuma vismaz reizi trijos meéneSos zino Eiropas Pusvaditagju padomei un Eiropas
Parlamentam par krizes stavokli.

4. Pirms beidzas krizes posma aktivizéSanas termins, Komisija izvérte, vai ir vieta pagarinat krizes posmu. Ja 3ads
novertéjums sniedz konkrétus un ticamus pieradijumus tam, ka krizes aktivizé$anas nosacijumi joprojam ir izpilditi, un
péc apspriesanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, Komisija var ierosinat Padomei pagarinat krizes posmu.

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var pagarinat krizes posmu, izmantojot Padomes Istenosanas aktu. Pagarinajuma
ilgumu ierobezo un konkretizé Padomes Isteno$anas akta.

Pienacigi pamatotos gadijumos Komisija var ierosinat vienu vai vairakas reizes pagarinat krizes posmu.

5. Krizes posma Komisija, péc apspriesanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, izverté krizes posma priekslaicigas
izbeigSanas piemérotibu. Ja izvértéjuma ta noradits, Komisija var ierosinat Padomei izbeigt krizes posmu.

Padome var izbeigt krizes posmu ar Padomes Istenosanas aktu.

6.  Krizes posma Komisija péc dalibvalsts pieprasijuma vai péc savas iniciativas vajadzibas gadijuma sasauc Eiropas
Pusvaditaju padomes arkartas sanaksmes.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce]
Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko Isteno subjekti, kuri darbojas
tdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014.,
243. 1pp.).
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Dalibvalstis ciesi sadarbojas ar Komisiju, laikus informé par visiem valsts pasakumiem, kas Eiropas Pusvaditaju padome
veikti attieciba uz pusvaditaju piegades kédi, un koordiné tos.

7. Beidzoties krizes posma aktivizéSanas periodam vai ja krize ir priekslaicigi izbeigta, ievérojot $a panta 5. punktu,
nekavéjoties partrauc saskana ar 25., 26. un 27. pantu veikto pasakumu piemérosanu.

8. Komisija ne vélak ki seSus méneSus péc krizes posma beigam atjaunina saskapa ar 19. un 20. pantu veikto
pusvaditaju vértibas kézu kartéSanu un uzraudzibu, nemot véra krizes laika gito pieredzi.

3. sadala

Reagesana deficita situacija

24. pants
Arkartas situaciju instrumentarijs

1. Ja, ievérojot 23. pantu, tiek aktivizéts krizes posms un ja tas ir nepiecieSsams pusvaditaju krizes risinaanai Savieniba,
Komisija var veikt pasakumu, kas paredzéts 25., 26. vai 27. panta, saskana ar tajos izklastitajiem nosacijumiem.

2. Komisija, péc apsprie$anas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, var ierobeZot 26. un 27. panta paredzéto pasakumu
piemérosanu, tos attiecinot tikai uz kritiski svarigajam nozarém, kuras pusvaditaju krizes dé| pastav darbibas traucgjumi
vai traucgjumu draudi. $3 panta 1. punkta minéto pasakumu izmantosana ir samériga un neparsniedz to, kas ir
nepiecieSams, lai novérstu nopietnus traucgjumus, kas skar kritiski svarigas nozares Savieniba, un tai jabiit Savienibas
interesés. Minéto pasakumu izmanto$ana nerada nesamérigu administrativo slogu ipasi MVU.

3. Ja, ievérojot 23. pantu, tiek aktivizéts kiizes posms un ja tas ir piemeroti, lai risinatu pusvaditaju krizi Savieniba,
Eiropas Pusvaditaju padome var:

a) izveértet atbilstigus un efektivus arkartas pasakumus un konsultét par tiem;

b) izvértét aizsardzibas pasakumu iespgjamas noteik3anas paredzamo ietekmi uz pusvaditaju nozari Savieniba, npemot
vera, vai tirgus situacija atbilst batiska produkta ievérojamam trikumam saskana ar Regulu (ES) 2015/479, un sniegt
atzinumu Komisijai;

4. Komisija regulari informé Eiropas Parlamentu un Padomi par visiem pasakumiem, kas veikti saskana ar 1. punktu, un
izskaidro sava [émuma iemeslus.

5. Komisija, péc apspriesanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi, var izdot noradjjumus par arkartas pasakumu istenosanu
un izmantoSanu.

25. pants

Informacijas vaksana

1. Ja, ievérojot 23. pantu, tiek aktivizéts krizes posms, Komisija var pieprasit, lai uzpémumi, kas darbojas visa
pusvaditaju piegades kéde, sniedz informaciju par savam raZo$anas sp&jam, razo$anas jaudu un pasreiz€jiem primarajiem
traucéjumiem. Pieprasita informacija neparsniedz to, kas ir vajadzigs, lai novértétu pusvaditaju krizes batibu vai noteiktu
un noveértétu iespéjamos seku mazinasanas vai arkartas pasakumus Savienibas vai valsts limeni. Informacijas pieprasjjumi
neietver tadas informacijas sniegSanu, kuras izpausana bitu pretruna dalibvalstu drosibas interesém.
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2. Pirms informacijas pieprasijuma iesniegdanas Komisija var veikt brivpratigu apsprieSanos ar attiecigiem uzpémumiem
reprezentativa skaitd, lai noteiktu atbilstigy un samérigu saturu $adam pieprasijumam. Komisija izstrada informacijas
pieprasijumu sadarbiba ar Eiropas Pusvaditaju padomi.

3. Informicijas pieprasijuma iesnieg$anai Komisija izmanto dro$us lidzeklus un jebkuru iegiito informaciju apstrada
saskana ar 32. pantu. Saja noluka valstu kompetentas iestades nosita Komisijai kontaktpersonu sarakstu, kas izveidots
saskana ar 20. panta 5. punktu.

Komisija nekavéjoties nosiita informacijas pieprasijuma kopiju tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kuras teritorija atrodas
adresata uzpémuma razotne. Ja valsts kompetenta iestade to pieprasa, Komisija saskana ar Savienibas tiesibu aktiem nosiita
informaciju, kas iegiita no attieciga uzpémuma.

4. Informacijas pieprasijuma norada ta juridisko pamatu, tas aprobeZojas ar nepiecieS$amo minimumu un ir samérigs ar
datu detalizacijas pakapi un apjomu un piekluves bieZumu pieprasitajiem datiem, nem véra uznémuma likumigos mérkus,
ka ari izmaksas un piles, kas vajadzigas, lai datus daritu pieejamus, un nosaka terminu, kada informacija jasniedz. Taja
norada ari 33. panta paredzétas sankcijas.

5. Uzpémumu Ipasnieki vai to parstavji un juridisku personu gadijuma vai tadu asociaciju gadijuma, kas nav juridiskas
personas, personas, kas ir pilnvarotas tas parstavét péc likuma vai péc to statfitiem, sniedz pieprasito informaciju attieciga
uznémuma vai attiecigas uzpémumu apvienibas varda.

6. Ja uzpémums sniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinodu informaciju, atbildot uz pieprasijumu, kas iesniegts saskana
ar $o pantu, vai informaciju nesniedz noteiktaja termina, tam uzliek naudas sodu, kas noteikts saskana ar 33. pantu,
iznemot gadijumus, kad uznémumam ir pietiekami iemesli nesniegt pieprasito informaciju.

7. Jauz Savieniba iedibinatu uznémumu attiecas informacijas pieprasijums no tresas valsts par ta pusvaditaju darbibam,
tas laikus informé Komisiju ta, lai Komisija no uznémuma varétu pieprasit lidzigu informaciju. Komisija informé Eiropas
Pusvaditaju padomi par $ada tre$as valsts pieprasijuma esamibu.

26. pants

Prioritari pasiitijumi

1. Ja, ievérojot 23. pantu, tiek aktivizéts krizes posms, Komisija var noteikt, ka integrétajam razotném un ES atvértajam
fabrikam ir japienem un janosaka par prioritaru krizes sakara batisku produktu pasttijums (prioritars pasatijums). Sads
pienakums prevalé par jebkuru izpildes pienakumu saskana ar privattiesibam vai publiskajam tiesibam.

2. Attiecigos gadijumos 1. punkta minéto pienakumu var noteikt citiem pusvaditaju uzpémumiem, kas ir piepémusi
$adu iesp€ju saistiba ar valsts atbalsta sapemsanu.

3. Ja uz pusvaditaju uznémumu, kas iedibinats Savieniba, attiecas tre$as valsts prioritara pasitijuma pasakums, tas
informé Komisiju. Ja minétais pienakums batiski ietekmé dazu kritiski svarigo nozaru darbibu, Komisija, ja tas ir
nepiecie$ami un samérigi, var noteikt uznémumam pienakumu pienemt un noteikt par prioritariem krizes sakara batisku
produktu pasatijumus saskana ar 5., 6. un 7. punktu.

4. Prioritari pasiitijumi ir attiecinami tikai uz sanéméjiem, kuri ir pusvaditaju lietotaji no kritiski svarigajam nozarém vai
uzpémumi, kas veic piegades kritiski svarigajam nozarém, un kuru darbibas ir traucétas vai kuru darbibam draud
traucgjumi un kuri péc riska mazinasanas pasakumu istenoSanas nav spgjusi novérst un mazinat trikuma ietekmi.
Komisija var pieprasit, lai saneéméjs $aja saistiba iesniedz attiecigus pieradijumus.
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5. Sa panta 1., 2. un 3. punktd minétos pienakumus nosaka Komisija ar lemumu galéjas nepieciesamibas gadijuma.
Minéto lémumu Komisija pienem péc apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomi un saskana ar visam piemérojamam
Savienibas juridiskajam saistibam, pemot véra lietas apstaklus, tostarp nepiecieSamibas un samériguma principus.
Pienemot lémumu, jo Ipasi nem véra attieciga uznémuma likumigos mérkus, ki arl izmaksas, centienus un tehniskas
korekcijas, kas nepiecieSamas, lai veiktu jebkadas izmainas razoSanas seciba. Sava lémuma Komisija norada prioritara
pasiitjuma juridisko pamatu, nosaka terminu, kura pasttijums ir jaizpilda, un attieciga gadijuma konkretizé produktu un
daudzumu, ka arf attieciga gadijuma nosaka sankcijas, kas 33. panta paredzétas par §ada pienakuma nepildi§anu. Prioritaro
pasiitijumu veic par taisnigu un samerigu cenu.

6.  Pirms iesniegt prioritaros pasitijumus saskana ar 1. punktu, Komisija dod iesp&ju paredzétajam prioritara pasiitijuma
sapnémejam tikt uzklausitam par pastitijuma izpildes iespgjamibu un sniegt sikaku informaciju par pastitjjumu. Komisija
neizdod prioritaro pasitijumu, ja:

a) uznémums nespgj izpildit prioritaro pasitijumu nepietickamas raZoSanas spéjas vai razoanas jaudas vai tehnisku
iemeslu dé], pat ja pasttijumam piemero preferencialo rezimu;

b) pasiitjuma pienemsana raditu nesamérigu ekonomisku slogu un uzpémumam raditu ipasas griitibas, tostarp ar
darbibas nepartrauktibu saistitu batisku risku.

7. Jauzpnémumam ir noteikts pienakums pienemt prioritaru pasatijumu un noteikt to par prioritaru, tas nav atbildigs
par ligumsaistibu parkapumiem, kas nepiecie$ami, lai izpilditu prioritaros pasitijumus. Atbildibu izslédz tikai tiktal, ciktal
ligumsaistibu parkapums bija nepiecieSams, lai izpilditu obligatas prioritates noteik$anu.

8. Komisija pienem istenoSanas aktu, nosakot prioritaro pasitfjumu praktisko un operacionalo kartibu. Minéto
istenoanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 38. panta 2. punkta.

27. pants

Kopigs iepirkums

1. Ja, ievérojot 23. pantu, tiek aktivizéts krizes posms, Komisija péc divu vai vairaku dalibvalstu pieprasijuma var
darboties ka centralizéta iepirkumu struktiira visu to dalibvalstu varda, kuras velas piedalities (iesaistita dalibvalsts) tadu
krizes sakara bitisku produktu publiskaja iepirkuma, kurus izmanto kritiski svarigas nozarés (kopigais iepirkums). Daliba
kopigaja iepirkuma neskar citas iepirkuma procediras. Pieprasijuma veikt kopigu iepirkumu izklasta ta pamatojumu, un to
izmanto vienigi tam, lai novérstu pusvaditaju piegades kédes traucgjumus, kas izraisijusi krizi.

2. Komisija izvérté pieprasijuma lietderibu, nepiecieSamibu un samérigumu, nemot véra Eiropas Pusvaditaju padomes
viedokli. Ja Komisija plano neievérot pieprasijumu, ta informe attiecigas dalibvalstis un Eiropas Pusvaditaju padomi un
norada atteikuma iemeslus.

3. Komisija izstrada priekslikumu noligumam, kas japaraksta iesaistitajam dalibvalstim. Sada noliguma detalizéti precizé
1. punkta minéto kopigo iepirkumu, tostarp iemeslus kopiga iepirkuma mehanisma izmantoSanai un saistibas, ko ar to
uznemas, un nosaka Komisijai pilnvaras rikoties iesaistito dalibvalstu varda.
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4. Saja regula paredzéto iepirkumu veic saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES, Euratom) 2018/1046 (*) (Finansu regula), attieciba uz savu iepirkumu. Komisija var bat tiesiga un atbildiga visu
iesaistito dalibvalstu varda slégt ligumus ar uznémeéjiem, tostarp krizes sakara batisku produktu individualiem raZotajiem,
par $adu produktu iegadi vai par $adu produktu raZoSanas vai izstrades finansé$anu apmaina pret pirmtiesibam uz
rezultatu.

5. Ja krizes sakara bitisku produktu iepirkums ietver finansgjumu no Savienibas budZeta, ipasos noligumos ar
uznéméjiem var paredzét ipasus nosacijumus.

6.  Komisija iesaistito dalibvalstu varda isteno iepirkuma procediiras un slédz ligumus ar uznéméjiem. Komisija aicina
iesaistitas dalibvalstis iecelt parstavjus, kas piedalitos iepirkuma procediiru sagatavosana. Par iegadato produktu ievieSanu,
izmantoSanu vai talakpardo$anu joprojam ir atbildigas iesaistitas dalibvalstis saskana ar 3. punkta minéto noligumu.

7. Kopiga iepirkuma ievieSana, ievérojot $o pantu, neskar citus Finansu regula paredzétos instrumentus.

V NODALA

Parvaldiba

1. sadala

Eiropas Pusvaditaju padome

28. pants

Eiropas Pusvaditaju padomes izveide un uzdevumi
1. Tiek izveidota Eiropas Pusvaditaju padome.

2. Eiropas Pusvaditdju padome sniedz Komisijai konsultacijas, palidzibu un ieteikumus saskana ar 3o regulu, jo Ipasi:
a) konsultéjot par iniciativu Kopuznémuma “Mikroshémas” publisko iestazu padomi;
b) konsult&ot Komisiju par to, ka izvértét pieteikumus integrétajam razotném un ES atvértajam fabrikam;

¢) apmainoties viedokliem ar Komisiju par labakajiem veidiem, ka saskapa ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem
nodrosinat intelektuala ipasuma tiesibu, konfidencialas informacijas un komercnoslépumu efektivu aizsardzibu un
izpildi, pienacigi iesaistot ieinteresétas personas, attieciba uz pusvaditaju nozari;

d) apspriezot un sagatavojot to konkréto nozaru un tehnologiju apzinasanu, kuram ir potenciali liela sociala ietekme vai
ietekme uz vidi, vai nozime saistiba ar dro$ibu un kuram tadé] ir nepiecieSama zalu, uzticamu un dro$u produktu
sertifikacija;

€) risinot jautajumus, kas saistiti ar stratégisko kartéSanu, uzraudzibu, bridina$anu un preventivu ricibu un reagéSanu
krizes situacijas;

f) konsultgjot par krizes posma instrumentiem saskana ar 24. lidz 27. pantu;

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)

Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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g) sniedzot konsultacijas un ieteikumus par §is regulas konsekvento isteno$anu, veicinot sadarbibu starp dalibvalstim un
informacijas apmainu par jautdgjumiem, kas saistiti ar o regulu.

3. Eiropas Pusvaditaju padome konsulté Komisiju par jautdjumiem attieciba uz starptautisko sadarbibu saistiba ar
pusvaditajiem. Saja noliika ta var nemt véra ieintereséto personu, tostarp Procesoru un pusvaditaju tehnologiju industrialas
alianses, viedoklus. Eiropas Pusvaditaju padome periodiski apspriez turpmak minéto un informé Komisiju par $adu
apspriezu iznakumu:

a) ka uzlabot sadarbibu globalaja pusvaditaju vértibas kede starp Savienibu un tre§am valstim, nemot véra speka esoSos
starptautiskas sadarbibas noligumus ar tre§am valstim;

b) kuram tre§am valstim varétu pieskirt prioritati pastiprinatai starptautiskai sadarbibai saistiba ar pusvaditajiem, nemot
vera:
i) papildinamibu un savstarpéjo atkaribu pusvaditaju piegades kedg;
ii) tirdzniecibas politikas, tarifu, eksporta ierobezojumu, tirdzniecibas skérslu ietekmi uz pusvaditaju piegadi, ka ari
ietekmi, ko rada Savienibas galveno tirgus dalibnieku uzpéméjdarbibas slégsana, delokalizicija vai iegade, ko veic

tresas valstis iedibinatas vienibas, pamatojoties uz publiski pieejamu informaciju;

iii) potencialo ieguldijumu piegades drosiba, nemot véra to razodanas jaudu saistiba ar pusvaditajiem, starpproduktiem
un pusvaditaju vai starpproduktu raZoanai nepiecie$amajam izejvielam;

iv) speka esoSos sadarbibas noligumus starp attiecigo treso valsti un Savienibu.

Sis punkts neskar Eiropas Parlamenta un Padomes prerogativas, ievérojot Ligumus.

4.  Eiropas Pusvaditaju padome attiecigd gadijuma nodrosina koordinaciju, sadarbibu un informacijas apmainu ar
attiecigajam krizes reag€Sanas un krizgatavibas struktiiram, kas izveidotas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

29. pants

Eiropas Pusvaditaju padomes struktiira

1. Eiropas Pusvaditaju padomes sastava ir visu dalibvalstu parstavji. Komisijas parstavis ir Eiropas Pusvaditaju padomes
priekssedétajs.

2. Katra dalibvalsts iece] augsta limena parstavi Eiropas Pusvaditaju padome. Ja tas vajadzigs, nemot véra funkciju un
specialas zinasanas, dalibvalstij var biit vairaki parstavji saistiba ar dazadiem Eiropas Pusvaditaju padomes uzdevumiem.
Katram Eiropas Pusvaditaju padomes loceklim ir aizstajéjs. Balsstiesibas ir tikai dalibvalstim. Katrai dalibvalstij ir tikai viena
balss neatkarigi no to parstavju skaita.

3. Pirmaja sanaksmg, péc priekssédétaja priekslikuma un vienojoties ar to, Eiropas Pusvaditaju padome pienem savu
reglamentu.

4. Priek$sedetajs var izveidot pastavigas vai pagaidu apaksgrupas konkrétu jautajumu izskatisanai.

Attieciga gadijuma priek3sédétajs uzaicina $adas apaksgrupas novérotaju statusd piedalities pusvaditdju vértibas kédi
parstavosas organizacijas, Procesoru un pusvaditaju tehnologiju riipniecibas aliansi, arodbiedribas un pusvaditaju lietotajus
Savienibas limeny, lai tie sniegtu ieguldijumu $adu apaksgrupu darba.

Izveido apaksgrupu, kura ietilpst Savienibas pétniecibas un tehnologiju organizacijas, lai izskatitu konkrétus stratégisko
tehnologiju virzienu aspektus un zinotu par to Eiropas Pusvaditaju padomei.
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30. pants

Eiropas Pusvaditaju padomes darbiba

1. Eiropas Pusvaditaju padome riko kartgjas sanaksmes vismaz reizi gada. Ta var sasaukt arkartas sanaksmes péc
Komisijas vai kadas dalibvalsts pieprasijuma, ka minéts 20. un 23. panta.

2. Eiropas Pusvaditdju padome riko atseviskas sanaksmes saistiba ar 28. panta 2. punkta a) apak$punktd minétajiem
uzdevumiem un 28. panta 2. punkta b), d), ) un f) apak§punkta minétajiem uzdevumiem.

3. Priekssédetajs, péc apsprieSanas ar Eiropas Pusvaditaju padomes locekliem, sasauc sanaksmes un sagatavo darba
kartibu saskana ar Eiropas Pusvaditaju padomes uzdevumiem, ievérojot $o regulu, un saskana ar tas reglamentu.

Komisija sniedz administrativu un analitisku atbalstu Eiropas Pusvaditaju padomes darbibam, ievérojot 28. pantu.

4. Attiecigos gadjjumos priekssédétajs iesaista pusvaditdju nozari parstavoSas organizicijas un uz attiecigo darba
kartibas jautdgjumu uzaicina ekspertus ar konkrétam specialajam zina$anam, tostarp no ieintereséto personu
organizacijam, un iece] novérotajus, kas piedalas sanaksmeés, tostarp péc loceklu ierosindjuma. Priek$sédétajs var veicinat
informacijas apmainu starp Eiropas Pusvaditaju padomi un citam Savienibas struktiiram, birojiem, agentiram un ekspertu
un padomdevéju grupam. Saja noliika priekssédetajs aicina Eiropas Parlamenta parstavi ka pastavigu novérotaju piedalities
Eiropas Pusvaditaju padomeé, jo ipasi sanaksmés, kas attiecas uz IV nodalu par uzraudzibu un reagéSanu krizes situacijas.
Prick$sédétajs nodrosina attiecigo citu Savienibas iestazu un struktiru dalibu novérotaju statusa Eiropas Pusvaditaju
padomes sanaksmes, kas attiecas uz IV nodalu par uzraudzibu un reagé$anu krizes situacijas.

Noverotajiem un ekspertiem nav balsstiesibu, un vini nepiedalas Eiropas Pusvaditaju padomes un tas apak3grupu atzinumu,
ieteikumu vai padomu sagatavosana. Attiecigos gadijumos Eiropas Pusvaditaju padome var aicinat minétos novérotajus un
ekspertus sniegt informaciju un izklastit savas atzinas.

5. Eiropas Pusvaditaju padome veic vajadzigos pasikumus, lai nodrosinatu drosu ricibu ar konfidencialu informaciju un
tas apstradi saskana ar 32. pantu.

2. sadala

Valstu kompetentis iestades

31. pants

Valstu kompetento iestazu un vienoto kontaktpunktu izraudzisanas

1. Katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas valsts kompetentas iestades, lai nodrosinatu §is regulas piemérosanu un
istenoSanu valsts limeni.

2. Ja dalibvalsts izraugas vairak neka vienu valsts kompetento iestadi, ta skaidri nosaka attiecigo iestazu attiecigos
pienakumus un nodroSina, ka tas efektivi un rezultativi sadarbojas, lai pilditu savus uzdevumus saskana ar $o regulu,
tostarp attieciba uz 3. punkta minéta valsts vienota kontaktpunkta iecel$anu un darbibam.

3. Katra dalibvalsts izraugas vienu valsts vienoto kontaktpunktu, kas pilda koordinacijas funkciju, lai nodrosinatu
parrobezu sadarbibu ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadém, Komisiju un Eiropas Pusvaditdju padomi (vienotais
kontaktpunkts). Ja dalibvalsts izraugas tikai vienu kompetento iestadi, minéta kompetenta iestade ir ari vienotais
kontaktpunkts.
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4. Katra dalibvalsts pazino Komisijai par valsts kompetentas iestades vai vairak neka vienas valsts kompetentas iestades
un valsts vienota kontaktpunkta izraudziSanos, tostarp par preciziem to uzdevumiem un pienakumiem saskani ar $o
regulu, to kontaktinformaciju un jebkadam turpmakam izmainam taja.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka valstu kompetentas iestades, tostarp izraudzitais vienotais kontaktpunkts, savas pilnvaras
isteno objektivi, parredzami un savlaicigi un ka tam ir pilnvaras un atbilstosi tehniskie, finansu un cilvékresursi, kas
vajadzigi, lai tas varétu pildit savus uzdevumus saskana ar So regulu.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka valstu kompetentas iestades vajadzibas gadijuma un saskana ar Savienibas un valsts tiesibu
aktiem apsprieZas un sadarbojas ar citam attiecigajam valsts iestadém, ka ari ar attiecigajam ieinteresétajam personam.

Komisija veicina pieredzes apmainu starp valstu kompetentajam iestadem.

VINODALA

Konfidencialitate un sankcijas

32. pants

Konfidencialas informacijas apstrade

1. Informaciju, kas iegiita, istenojot 3o regulu, izmanto tikai $is regulas noliikos, un to aizsarga attiecigie Savienibas un
valstu tiesibu akti.

2. Uz informaciju, kas iegtita, ievérojot 15., 20. un 25. pantu un 26. panta 3. punktu, attiecas dienesta noslepums, un to
aizsarga noteikumi, ko pieméro Savienibas iestadém, un attiecigie valsts tiesibu akti, tostarp, iedarbinot noteikumus, kas
piemérojami minéto noteikumu parkapsanas gadijuma.

3. Komisija un valstu iestades, to amatpersonas, darbinieki un citas personas, kas strada $o iestazu uzraudziba,
nodrogina savu uzdevumu un darbibu veiksanas gaita iegiitas informacijas un datu konfidencialitati ta, lai aizsargatu jo
ipasi intelektuala ipasuma tiesibas un sensitivu komercinformaciju vai komercnoslépumus. Sis pienakums attiecas uz
visiem dalibvalstu parstavjiem, novérotajiem, ekspertiem un citiem dalibniekiem, kas apmeklé Eiropas Pusvaditaju
padomes sanaksmes saskana ar 28. pantu, un Pusvaditaju komitejas locekliem saskana ar 38. panta 1. punktu.

4. Komisija nodrosina standartizétus un droSus lidzeklus saskapa ar So regulu iegiitas informacijas vaksanai, apstradei
un glabasanai.

5. Komisija un dalibvalstis vajadzibas gadjjuma var apmainities ar informaciju, kas iegiita, ievérojot 20. un 25. pantu,
tikai apkopota veida, kur§ nelauj izpaust nekadus secinajumus par sabiedribas konkréto situaciju dalibvalsti, ar to treso
valstu kompetentajim iestadém, ar kuram tas ir vienojusas par divpusgjiem vai daudzpuséjiem konfidencialitates
pasakumiem, lai nodroSinatu pienacigu konfidencialitates limeni. Pirms Komisija vai dalibvalstis iesaistas jebkada
informacijas apmaina, tas pazino Eiropas Pusvaditagju padomei par kopigojamo informaciju un attiecigajiem
konfidencialitates pasakumiem.

Apmainoties ar informaciju ar tre$o valstu kompetentajam iestadém, Komisija izraugas un izmanto vienotu kontaktpunktu
Savieniba, lai veicinatu $adas informacijas vai datu konfidencialu parsitisanu, ievérojot attiecigas Komisijas procediras.

6.  Komisija péc vajadzibas var pienemt isteno$anas aktus, pamatojoties uz pieredzi, kas giita informacijas vaksana, lai
precizétu praktisko kartibu konfidencialas informacijas apstradei saistiba ar informacijas apmainu saskana ar o regulu.
Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 38. panta 2. punkta.
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33. pants

Sodi

1. Jata uzskata, ka tas ir nepiecieSami un samérigi, Komisija var pienemt lémumu:

a) uzlikt naudas sodus, ja uznémums tisi vai rupjas nolaidibas dé] sniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinosu informaciju,
atbildot uz pieprasijumu, kas iesniegts, ievérojot 25. pantu, vai nesniedz informaciju noteiktaja termina;

b) uzlikt naudas sodu, ja uznémums isi vai rupjas nolaidibas dé| nepilda pienakumu informét Komisiju par tresas valsts
saistibam, ievérojot 25. panta 7. punktu un 26. panta 3. punktu;

¢) uzlikt periodiskus soda maks3jumus, ja uznémums ti§i vai rupjas nolaidibas dé] nepilda pienakumu noteikt par
prioritaru krizes sakara batisku produktu razosanu, ievérojot 26. pantu.

2. Pirms pienemt lémumu, ievérojot 3 panta 1. punktu, Komisija uznémumiem dod iespéju tikt uzklausitiem saskana ar
36. pantu. Lai noteiktu, vai naudas sodi vai periodiskie soda maksajumi ir uzskatami par nepiecie$amiem un sameérigiem, ta
nem vera visus pienacigi motivétos iemeslus, ko darijusi zinamus $adi uzpémumi.

3. Naudas sodi, ko pieméro 1. punkta a) apakspunkta minétajos gadijumos, neparsniedz 300 000 EUR.
Naudas sodi, ko piemero 1. punkta b) apak$punkta minétajos gadjjumos, neparsniedz 150 000 EUR.
Ja attiecigais uznémums ir MVU, piemérotie naudas sodi neparsniedz 50 000 EUR.

4. Periodiskie soda maksajumi, ko pieméro 1. punkta c) apakSpunkta minétaja gadijuma, neparsniedz 1,5 % no
pasreizéja dienas apgrozijuma par katru darba dienu, kura nav izpildits 26. pantd minétais pienakums, aprékinot no
dienas, kas noteikta léemuma, ar kuru tika izdots prioritarais pasatijums.

Ja attiecigais uznémums ir MVU, uzliktie periodiskie soda maksajumi neparsniedz 0,5 % no pasreizéja dienas apgrozijuma.

5. Nosakot naudas soda vai periodiska soda maksajuma apmeru, Komisija nem véra parkapuma veidu, smagumu un
ilgumu, tostarp gadijumos, kad netiek pildits 26. panta noteiktais pienakums pienemt prioritaru pasatijumu un noteikt to
par prioritaru, un to, vai uzpémums ir dalgji izpildijis prioritaro pasttijumu, pienacigi ievérojot samériguma un
piemeérotibas principus.

6. Ja uznémums ir izpildijis pienakumus, kuru izpildes panaksanas noliika tika noteikts periodiskais soda maksajums,
Komisija var noteikt periodiska soda maksajuma galigo summu, kas ir mazaka par summu, kada izriet no sakotnéja
lémuma.

7. Tiesai ir neierobezota jurisdikcija parskatit lemumus, ar kuriem Komisija ir noteikusi naudas sodu vai periodisku soda
maksajumu. Ta var atcelt, samazinat vai palielinat uzlikto naudas sodu vai periodisko soda maksajumu.

34. pants

Noilguma termins sodu uzlikSanai

1. Uz pilnvaram, kas Komisijai pieskirtas ar 33. pantu, attiecas $adi noilguma termini:
a) divi gadi, ja ir parkapti noteikumi par informacijas pieprasijumiem, ievérojot 25. pantu;

b) divi gadi, ja ir parkapti noteikumi par informacijas sniegSanas pienakumu, ievérojot 25. panta 7. punktu
un 26. panta 3. punktu;
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c) tris gadi, ja ir parkapti noteikumi par pienakumu noteikt par prioritaru krizes sakara batisku produktu razosanu,
ieverojot 26. pantu.

2. Sa panta 1. punkta minétos noilguma terminus skaita no dienas, kad izdarits parkapums. Turpinatu vai atkartotu
parkapumu gadijuma noilguma terminus sak skaitit no dienas, kura tika izdarits pédéjais parkapums.

3. Visas darbibas, ko Komisija vai dalibvalstu kompetentas iestades veic, lai nodro$inatu 3is regulas izpildi, partrauc
noilguma terminu.

4. Noilguma termina partrauksana attiecas uz visam pusém, kuras tiek sauktas pie atbildibas par dalibu parkapuma.

5. Katru partraukumu sak skaitit no jauna. Tomér noilguma termins beidzas vélakais diena, kad ir pagajis termins, kas ir
divreiz ilgaks par noilguma terminu, ja Komisija nav uzlikusi naudas sodu vai periodisku soda maksajumu. Minéto terminu
pagarina par laiku, kura noilguma termins ir apturéts, jo Komisijas [émums ir tiesvedibas prieksmets Tiesa.

35. pants

Noilguma termins sodu izpildei

1. Komisijas pilnvaram izpildit lemumus, kas pienemti, ievérojot 33. pantu, pieméro tris gadu noilguma terminu.

2. So laiku sak skaitit diena, kad tiek pienemts galigais |émums.

3. Noilguma terminu naudas sodu un periodisko soda maksajumu izpildei partrauc:

O

) pazinojums par lémumu, ar ko maina naudas soda vai periodiska soda maksdjuma sakotnéjo summu vai noraida
izmainu pieteikumu;

b) jebkada Komisijas riciba vai péc Komisijas pieprasijuma dalibvalsts veikta riciba, kuras mérkis ir panakt naudas soda vai
periodiska soda maksajuma apmaksu.

4. Péc ikviena partraukuma noilguma periodu sak skaitit no jauna.

5. Noilguma terminu naudas sodu un periodisko soda maksajumu izpildei aptur uz laiku:
a) kurs atvéléts samaksai;

b) kamer ir apturéta maksajuma izpilde saskana ar Tiesas lemumu.

36. pants

Tiesibas tikt uzklausitam par sodu uzlikSanu

1. Pirms lémuma pienemsanas, ievérojot 33. pantu, Komisija dod attiecigajam uzpémumam iespéju tikt uzklausitam
par:

a) Komisijas sakotngjiem konstatéjumiem, tostarp par jebkuru jautdjumu, par ko Komisijai ir iebildumi;

b) pasakumiem, ko Komisija varétu istenot, nemot véra sakotnéjos konstatéjumus, kas minéti a) apakspunkta.

2. Attiecigie uznémumi var iesniegt savus apsvérumus par Komisijas sakotnéjiem konstatéjumiem, ievérojot 1. punkta
a) apakspunktu, termina, ko Komisija nosaka savos sakotngjos konstatéjumos un kas nedrikst biit isaks par 14 dienam.
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3. Komisija savus [émumus pamato tikai ar iebildumiem, par kuriem attiecigie uznémumi ir var&jusi sniegt komentarus.

4. Visos procesos pilniba ievéro attieciga uznémuma tiesibas uz aizstavibu. Attiecigajam uznémumam ir tiesibas pieklat
Komisijas lietas materialiem saskana ar noteikumiem par informacijas izpausanu, par kuru panakta vieno$anas, ievérojot
uzpémumu likumigas intereses aizsargat savus komercnoslépumus. Tiesibas pieklat lietai neattiecas uz Komisijas vai
dalibvalstu iestazu konfidencialo informaciju un iek$¢jiem dokumentiem. Konkrétak, piekluves tiesibas neattiecas uz
Komisijas un dalibvalstu iestazu korespondenci. Nekas $aja punkta neliedz Komisijai izpaust un izmantot informaciju, kas
ir nepieciesama, lai pieraditu parkapumu.

VIINODALA

«—x

Pilnvaru delegésana un komiteju procediira

37. pants

Delegésanas istenosSana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras pienemt 12. panta 2. un 3. punkta un 17. panta 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz
nenoteiktu laiku no 2023. gada 19. septembra.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 12. panta 2. un 3. punktd un 17. panta 2. punkta minéto
pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegesanu. Lémums stajas spéka nakamaja
diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos
delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 12. panta 2. vai 3. punktu, vai 17. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos
ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju
par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem
ménesiem.

38. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja (“Pusvaditaju komiteja”). Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas 5. pantu.
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VIII NODALA

Nobeiguma noteikumi

39. pants
Grozijumi Regula (ES) 2021/694

Regulu (ES) 2021/694 groza 3adi:
1) regulas 3. panta 2. punktu groza 3adi:
a) ievadfrazi aizstaj ar sadu:
“2. Programmai ir sesi savstarpgji saistiti konkreti merki”;
b) pievieno $adu apakspunktu:
“f) konkrétais mérkis Nr. 6 — Pusvaditaji.”;

2) ieklauj $adu 8.a pantu:
“8.a pants
Konkrétais mérkis Nr. 6 — Pusvaditaji

Ar konkrétajam mérkim Nr. 6 — Pusvaditaji — paredzéto Savienibas finansialo ieguldijumu tiecas istenot mérkus, kas
noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 20231781 (¥) 4. panta 2. punkta a) lidz d) apakspunkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20231781 (2023. gada 13. septembris), ar ko izveido pasakumu
sisttmu Eiropas pusvaditaju ekosistémas stiprinasanai un groza Regulu (ES) 2021/694 (OV L 229, 18.9.2023,, 1..

lpp.).”;
3) regulas 9. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Finans€jums Programmas istenoSanai laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz 2027. gada 31. decembrim ir
8168 000 000 EUR faktiskajas cenas.

2. Sapanta 1. punkta minétas summas orientéjosais sadalijums ir sads:

a) 2019914000 EUR konkrétajam merkim Nr. 1 — Augstas veiktspé&jas datosana;
b) 1663956 000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 2 — Maksligais intelekts;

¢) 1399566000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 3 - Kiberdrosiba un uzticamiba;
d) 507 347 000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 4 — Padzilinatas digitalas prasmes;

e) 1002217000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 5 — Izvér§ana un digitalo sp&u optimala izmantoSana un
sadarbspéja;

f) 1575000 000 EUR konkrétajam mérkim Nr. 6 — Pusvaditaji.”;
4) regulas 11. panta 2. punktu aizstj ar $adu:

“2. Uz %a panta 1. punkta noradito sadarbibu ar tresam valstim un organizacijam, ko isteno saskanpa ar
konkrétajiem mérkiem Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3 un Nr. 6, attiecas 12. pants.”;

5) regulas 12. panta 6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“6.  Pienacigi pamatotu drosibas apsverumu dé| darba programma var ari paredzét, ka tiesibu subjekti, kas
iedibinajusies asociétajas valstis, un tiesibu subjekti, kas iedibinajusies Savieniba, bet ko kontrolé no tre§am valstim,
visas darbibas, kas istenojamas saskana ar konkréto meérki Nr. 1, Nr. 2 un Nr. 6, vai atseviskas $adi istenojamas
darbibas ir tiesigi piedalities tikai tad, ja ir ievérotas prasibas, kuras minétajiem tiesibu subjektiem ir japilda, lai
garantétu Savienibai un tas dalibvalstim batiski svarigu drogibas interesu aizsardzibu un lai nodrosinatu klasificétas
dokumentétas informacijas aizsardzibu. Minétas prasibas ir izklastitas darba programma.”;
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6) regulas 13. pantam pievieno $adu 3. punktu:

“3. Konkréta mérka Nr. 6 sinergijas ar citam Savienibas programmam ir aprakstitas Regulas (ES) 2023/1781
6. panta un III pielikuma.”;

7) regulas 14. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“l.  Programmu isteno tie$a parvaldiba saskana ar Finandu regulu vai netie$a parvaldiba, uzticot konkreétus
istenosanas uzdevumus struktiiram, kas minétas Finansu regulas 62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) apakspunkta,
saskana ar §is regulas 4.-8.a pantu. Struktiras, kuram uzticéta programmas Istenosana, var atkapties no $aja regula
noteiktajiem dalibas un izplatiSanas noteikumiem tikai tad, ja $ada atkapanas ir paredzéta tiesibu akta, ar ko
izveido minétas struktiiras vai ar ko tam uztic budZeta izpildes uzdevumus, vai — attieciba uz Finansu regulas
62. panta 1. punkta pirmas dalas ¢) apak$punkta ii), iii) vai v) punkta minétajam struktiiram — ja §ada atkapsanas ir
paredzéta iemaksu noliguma un to prasa konkrétas $adu struktiiru darbibas vajadzibas vai darbibas batiba.”;
b) pievieno $adu punktu:
“4.  Jair izpilditi Regulas (ES) 2023/1781 27. panta nosacijumi, pieméro minéto pantu.”;
8) regulas 17. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Finans€jumu ir tiesibas sanemt tikai tadam darbibam, kuras palidz sasniegt 3.-8.a panta noteiktos mérkus.”;
9) I pielikuma pievieno $adu punktu:
“Konkrétais merkis Nr. 6 — Pusvaditaji
Darbibas saskana ar konkréto mérki Nr. 6 ir paredzétas Regulas (ES) 2023/1781 I pielikuma.”;
10) II pielikuma pievieno §adu punktu:

“Konkrétais mérkis Nr. 6 — Pusvaditaji

[zmérami raditaji konkréta merka Nr. 6 Istenosanas uzraudzibai un zino$anai par ta sasnieg§ana panakto progresu ir
sniegti Regulas (ES) 20231781 I pielikuma.”;

11) I pielikuma pievieno $adu punktu:
“Konkrétais mérkis Nr. 6 — Pusvaditaji

Sinergijas ar Savienibas programmam attieciba uz konkréto mérki Nr. 6 ir noraditas Regulas (ES) 2023/1781
III pielikuma.”

40. pants

Izvértésana un parskatiSana

1. Lidz 2026. gada 20. septembrim un péc tam reizi Cetros gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par $is regulas izvértéSanu un parskatisanu. Zigojumus publisko.

2. Sis regulas izvértésanas un parskatisanas noliikos Eiropas Pusvaditdju padome, dalibvalstis un valstu kompetentas
iestades péc Komisijas pieprasijuma sniedz tai informaciju.

3. Veicot izvérteSanu un parskatiSanu, Komisija nem vera Eiropas Pusvaditaju padomes, Eiropas Parlamenta, Padomes
un citu attiecigo struktiiru vai avotu nostajas un konstatéjumus.
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41. pants
Stasanas speka

Siregula stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2023. gada 13. septembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
R. METSOLA J. M. ALBARES BUENO



18.9.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 229/47

I PIELIKUMS

DARBIBAS

Iniciativas tehniskais apraksts: darbibu piemérosanas jomas

Iniciativas atbalstitas sakotngjas un attieciga gadijuma turpmakas darbibas isteno saskana ar $adu tehnisko aprakstu:

I dajalntegréto pusvaditaju tehnologiju projektésanas spéjas

Ar iniciativu, izmantojot visa Savieniba pieejamu virtualu projektéSanas platformu, attista liela méroga inovativas
projektesanas spéjas integrétam pusvaditaju tehnologijam. Virtualo projektéSanas platformu veidos jaunas inovativas
projektéSanas iekartas ar paplasinatam bibliotékam un rikiem, integréjot daudzas esosas un jaunas tehnologijas (tostarp
jaunas tehnologijas, pieméram, integréto fotoniku, kvantu un Ml/neiromorfiskas tehnologijas). Kombinacija ar esoSajiem
EDA rikiem ta laus izstradat inovativus komponentus un jaunas sistému koncepcijas un demonstrét galvenas funkcijas,
pieméram, jaunas pieejas augstas veiktspéjas, zema energijas patérina, drosibas, jaunu 3D un heterogénu sistému
arhitektiiru joma utt.

Ciesi sadarbojoties ar lietotaju nozarém no dazadam tautsaimniecibas nozarém, virtuala projektésanas platforma savienos
projektéSanas uzpémumu, intelektuala Ipasuma un instrumentu piegadataju kopienas ar pétniecibas un tehnologiju
organizaciju (RTO), lai nodrosinatu virtualus prototipu risindgjumus, kas balstiti uz tehnologiju kopigu izstradi. Tiks daliti
riski un izstrades izmaksas, un tiks veicinatas jaunas timek]a metodes piekluvei projektésanas rikiem ar elastigiem izmaksu
modeliem, jo Ipasi prototipéanai, un kopigiem saskarnu standartiem.

Virtuala projektésanas platforma tiek nepartraukti papildinata ar jaunam projektésanas iespéjam, jo taja nepartraukti tiek
integrétas arvien jaunas tehnologijas un mazstravas procesoru dizaini (tostarp atklatd pirmkoda, pieméram, RISC-V).
Turklat virtuala projektéSanas platforma var dot iesp&u projektet citas tehnologijas, pieméram, programméjamas
mikroshémas, kuru pamata ir darbibas vidé programmejamu elementu kopnes, jaunas 3D un heterogénas sistémas
arhitektiiras utt. Ta piedavas savus pakalpojumus, izmantojot makoni, nodrosinot maksimalu pieejamibu un atvértibu
visai kopienai, apvienojot esoos un jaunus projektésanas centrus visas dalibvalstis.

II dalalzméginajuma linijas, lai sagatavotos inovativai razo3anai, testéSanai un validésanai

Ar iniciativu atbalsta izméginajuma linijas razo$anai, testéSanai un validéSanai, lai parvarétu plaisu no laboratorijas lidz
modernu pusvaditaju tehnologiju raZotnei, pieméram: arhitektiiras un materiali energoelektronikai, kas veicina ilgtspéjigu
un atjaunigu energiju, energijas uzglabasanu, augstakajiem vidiskajiem standartiem atbilstoSu viedo raZoSanu,
automatizaciju un elektromobilitati, zemaku energijas patérinu, kiberdro$ibu, funkcionalo drosumu, augstakas veiktspgjas
dato$anu, vai integrétas radikalas tehnologijas, ka neiromorfiskas un iegultas MI mikroshémas, integréta fotonika, graféns
un citas uz 2D materialiem balstitas tehnologijas, elektronikas un mikrofluidikas integré$ana heterogénas sistemas un
tehnologiskie risinajumi elektronisko komponentu un sistému lielakai ilgtsp€jai un apritigumam. Galvenas jomas ir $adas.

a) Izmeéginajuma linijas, lai atklata un pieejama veida izméginatu, testétu un validétu intelektuala ipasuma bloku, virtualo
prototipu, jaunu dizainu un jaunu integrétu heterogénu sistému veiktspéju, tostarp, izmantojot procesu projektésanas
komplektus.

Virtuala projektésanas platforma Jaus izpétit jaunu IP bloku un jaunu sistému koncepciju dizainu un parbaudit un
validét to izméginajuma linijas, izmantojot agrinus procesa projektésanas komplektus, nodrosinot tilitéju atgriezenisko
saiti, lai pilnveidotu un uzlabotu modelus pirms to nodosanas raZoSanai. Sakuma iniciativa sinergija ar dizaina
infrastruktiiru paplasinas vairakas eso$as izméginajuma linijas, lai nodrosinatu piekluvi dizaina un (virtualas)
prototip&Sanas izstrades projektiem.

b) Jaunas izméginajuma linijas pusvaditaju tehnologijam, pieméram, pilniba noplicinats silicijs uz izolatora lidz 10-7 nm,
progresiviem gate-all-around un vadoSajiem mezgliem (pieméram, zem 2 nm), ko papildina izméginajuma linijas 3D
heterogéno sistému integracijai un progresivai iepakosanai. Izméginajuma linijas integrés jaunakos pétniecibas un
inovacijas pasakumus un to rezultatus.

[zmeéginajuma linijas ietvers ipasu projektéSanas infrastruktiiru, kas ietver, pieméram, projektéSanas modelus, ar ko
simulé izgatavoSanas procesu projektéSanas rikiem, kurus izmanto shému un mikroshému sistému projektésanai. Tiks
izveidota 31 projektéanas infrastruktiira un lietotajam draudziga izmeéginajuma liniju virtualizacija, kas padaris tas tiesi
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pieejamas visa Savieniba, izmantojot virtudlo projektésanas platformu. Sada saikne laus projektétaju aprindam testét un
validét tehnologiju iespgjas, pirms tas klast komerciali pieejamas. Tas nodrosinas, ka jaunu mikroshému un sistemu
projektesana pilniba tiek izmantots jauno tehnologiju potencials un tiek ieviestas progresivas inovacijas.

Kopa §is izmeéginajuma linijas veicinas Savienibas intelektuala ipaSuma, prasmju un inovaciju attistibu pusvaditaju
razosanas tehnologiju joma un nostiprinas un paplasinas Savienibas pozicijas jaunu razosanas iekartu un materialu
joma moderniem pusvaditaju tehnologiju moduliem, pieméram, litografijas un pusvaditaju plaksnu tehnologiju joma.

Lai virzitu o jaudas paplasina$anu un kvalificétu izmégindgjuma liniju izskiro$u ieklausanu jau no pasa sakuma,
pieméram, ar modernu iepakojumu, 3D heterogénu integracijas tehnologiju un svarigam papildu funkcijam, pieméram,
silicija fotoniku, energoelektroniku, sensoru tehnologijam, silicija grafénu un kvantu tehnologijam, tiks organizéta ciesa
saskanosana un sadarbiba ar riipniecibu. Sada spéciga, paplasindta Savienibas méroga izméginajuma liniju
infrastruktiira, kas ir cie$i saistita ar projekt€Sanas iesp&u infrastruktiiru, ir batiska, lai paplasinatu Savienibas
zinasanas, sp&u un iespgjas noverst inovaciju plaisu starp valsts finansétiem pétijumiem un komerciali finansétu
razo$anu un lidz desmitgades beigam Savieniba palielinatu gan pieprasijumu, gan razo$anu.

III dalaProgresivas tehnologijas un inZenierijas spéjas kvantu mikroshémam

Iniciativa pievérSas Ipa§am vajadzibam, kas saistitas ar nakotnes paaudzes informacijas apstrades komponentiem, kuri
izmanto neklasiskus principus, jo ipadi mikroshémam, kas izmanto kvantu efektus (t. i, kvantu mikroshémam),
pamatojoties uz pétniecibas pasakumiem. Galvenas jomas ir $adas:

a) Inovativas kvantu mikroshému projektésanas bibliotekas, kas balstitas uz klasiskas pusvaditaju rapniecibas
iedibinatajiem projektéSanas un izgatavoSanas procesiem uz pusvaditdjiem un fotoniku balstitim kvantu bitu
platformam; ko papildina inovativu un progresivu projektéanas bibliotéku izstrade un raZoSanas procesi alternativam
kvantu bitu platformam, kuras nav saderigas ar pusvaditajiem.

b) Izmeginajuma linijas, kas paredzétas kvantu shému un vadibas elektronikas integracijai kvantu mikroshému izveidei,
pamatojoties uz notiekosajiem pétjjumiem un izmantojot to rezultatus, un kas nodrosina piekluvi specialam tirtelpam
un fabrikdm prototipéSanai un razo$anai, tadéjadi samazinot piekluves barjeru neliela apjoma kvantu komponentu
izstradei un raZo$anai un paatrinot inovaciju ciklus.

c) lekartas progresivo kvantu komponentu, tostarp to, kas raZoti izméginajuma linijas, testéSanai un validésanai, tadejadi
noslédzot inovaciju atgriezeniskas saites loku starp kvantu komponentu projektétajiem, razotajiem un lietotajiem.

IV dalaKompetences centru tikls un prasmju attistiSana
Iniciativa atbalsta $adas darbibas:

a) kompetences centru tikla izveide katra dalibvalsti, lai veicinatu So tehnologiju izmantosanu, darbojoties ka saskarnes ar
virtualo projektésanas platformu un izméginajuma linijam, veicinot to efektivu izmantoSanu un sniedzot zinasanas un
prasmes ieinteresétajam personam, tostarp galalietotaju MVU. Kompetences centri sniegs inovativus pakalpojumus
riipniecibai, Ipa§u uzmanibu pievérSot MVU, akadémiskajam aprindam un valsts iestadem, sniedzot pielagotus
risinajumus plagam lietotaju lokam, un tas veicinas plasaku dizaina un progresivo tehnologiju ievieSanu Savieniba. Tie
ar palidzés attistit augsti kvalificétu darbaspéku Savieniba;

b) attieciba uz prasmém tiks organizétas ipasas apmacibas par projektésanas rikiem un pusvaditaju tehnologijam vietéja,
regionala vai Savienibas méroga. Tiks atbalstitas stipendijas pécdiploma studijam. Sis darbibas papildinas riipniecibas
saistibas saskana ar Prasmju pilnveides paktu, palielinot stazéSanas un macekla vietu skaitu un sadarbojoties ar
akadémiskajam aprindam. Uzmaniba tiks pievérsta arl parkvalifikacijas un kvalifikacijas celSanas programmam, kas
paredzétas no citam nozarém parceltiem darbiniekiem.
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V daJaMikroshému fonda darbibas, kas nodrosina piekluvi kapitalam jaunuznémumiem, augosiem uzpémumiem,
MVU un citiem uznémumiem pusvaditaju vertibu kede

Iniciativa atbalsta plauksto$as pusvaditaju un kvantu inovaciju ekosistémas izveidi, atbalstot plasu piekluvi riska kapitalam
jaunuzpémumiem, augosiem uznémumiem un MVU, lai tie varétu ilgtspéjigi attistit savu uznéméjdarbibu un paplasinat
savu klatbiitni tirgd.
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11 PIELIKUMS

IZMERAMI RADITAJI ISTENOSANAS UZRAUDZIBAI UN ZINOSANAI PAR INICIATIVAS
PROGRESU TAS MERKU SASNIEGSANA

1. Iniciativas atbalstitajas darbibas iesaistito juridisko personu skaits (sadalijuma péc lieluma, veida un registracijas valsts).

Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 1:

2. Iniciativas ietvaros izstradato vai integréto projektésanas riku skaits.

Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 2:

3. Kopgja summa, kuru privatais sektors ieguldijis iniciativas projektéSanas sp&jas un izméginajuma linijas.

Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 3:

4. To pusvaditaju lietotaju vai lietotaju kopienu skaits, kuri saskana ar iniciativu vélas pieklat projektéSanas sp&jam un
izméginajuma linijam, un to pusvaditaju lietotaju vai lietotaju kopienu skaits, kuri iegaist piekluvi.

Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 4:
5. To uzpémumu skaits, kuri ir izmantojusi iniciativas atbalstito valsts kompetences centru pakalpojumus.

6. To personu skaits, kuras ir sekmigi pabeigusas iniciativas atbalstitas apmacibu programmas, lai iegtitu padzilinatas
prasmes un apmacibu pusvaditaju tehnologiju un kvantu tehnologiju joma.

7. Aktivo kompetences centru skaits Savieniba iniciativas konteksta.

Saistiba ar iniciativas darbibas mérki Nr. 5:

8. To jaunuzpémumu, augo$o uzpémumu un MVU skaits, kuri ir sapémusi riska kapitalu no Mikroshému fonda
aktivitatém, un kopgja veikto kapitala ieguldijumu summa.

9.  Savieniba darbojo3os uznémumu ieguldijumu apjoms, tostarp pa vértibas kédes segmentiem, kuros tie darbojas.
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111 PIELIKUMS

SINERGIJAS AR SAVIENIBAS PROGRAMMAM

1. Iniciativas sinergijas ar programmas “Digitala Eiropa” konkrétajiem mérkiem Nr. 1-5 nodrosina, ka:
a) iniciativas mérktiecigais tematiskais fokuss uz pusvaditaju un kvantu tehnologijam ir papildinoss;

b) programmas “Digitala Eiropa” konkrétie mérki Nr. 1-5 atbalsta digitalo sp&ju veidoSanu progresivo digitalo tehnologiju
joma, tostarp augstas veiktspgjas skaitlosana, MI un kiberdrosiba, un padzilinatas digitalas prasmes;

c) iniciativas ietvaros tiks veikti ieguldijumi sp&u veidosana, lai stiprinatu progresivas projektéanas, razosanas un sistému
integracijas spéjas modernakajas pusvaditaju tehnologijas, nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologijas un modernakajas
kvantu tehnologijas inovativas uznéméjdarbibas attistibai, stiprinot Savienibas pusvaditaju piegades un vértibas kédes,
apkalpojot galvenas riipniecibas nozares un radot jaunus tirgus.

2. Sinergija ar pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” nodrosina, ka:

a) lai gan tematiskas jomas, uz ko koncentréjas iniciativa, un vairakas pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” jomas saplist,
atbalstamo darbibu veids, to gaidamie rezultati un to intervences logika atskiras un cits citu papildina;

b) pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” sniedz plasu atbalstu pétniecibai, tehnologiju izstradei, demonstrésanai,
izméginasanai, koncepcijas pamatoSanai, testéSanai un prototipéSanai, tostarp inovativu digitalo tehnologiju izvérsanai
pirmskomercializacijas posma, un tam izmantos jo Ipasi:

i) pilara “Globali izaicindjumi un Eiropas ripniecibas konkurétspgja” kopai “Digitala joma, ripnieciba un kosmoss”
atvéléto budzetu, lai izstradatu pamattehnologijas (MI un robotika, nakamas paaudzes internets, augstas veiktspéjas
skaitlosana un lielie dati, svarigas digitalas tehnologijas (t. sk. mikroelektronika), digitalo un citu tehnologiju
kombingsana);

ii) pilara “Zinatnes izciliba” paredzéto atbalstu pétniecibas infrastruktiram;

iif) digitalas dimensijas integrésanu visas globalajas problémas (veseliba, drosiba, energétika un mobilitate, klimats utt.);
un

iv) pilara “Inovativa Eiropa” atbalstu radikalu inovaciju vér§anai plasuma (daudzas no tam tiks apvienotas digitalas un
citas tehnologijas);

¢) iniciativa ir versta tikai uz plasa meroga pusvaditaju un kvantu tehnologiju jaudu veidosanu visa Savieniba. Ta ieguldis:

i) inovaciju veicinasana, atbalstot divas savstarpgji ciesi saistitas tehnologiskas spé&jas, kas lauj izstradat jaunas sistému
koncepcijas un veikt to testéSanu un apstiprinaanu izméginajuma linijas;

ii) meérktieciga atbalsta sniegSana, lai veidotu apmacibas spéjas un uzlabotu izmantojamas progresivas digitalas
prasmes un iemanas nolaka atbalstit pusvaditaju izstradi un ievieSanu tehnologiju attistibas un galalietotaju
nozares; un

iii) valstu kompetences centru tikla, kas atvieglo piekluvi un sniedz specialas zinaSanas un inovacijas pakalpojumus
galalietotaju kopienam un nozarém, lai izstradatu jaunus produktus un lietojumus un noveérstu tirgus nepilnibas;

d) iniciativas tehnologiskas sp&jas biis pieejamas pétniecibas un inovacijas kopienai, tostarp attieciba uz
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” atbalstitajam darbibam;

e) ta ka ar pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” tiek attistitas jaunas digitalas tehnologijas pusvaditaju joma, §is
tehnologijas, ja iesp&jams, pakapeniski tiks parpemtas un ieviestas iniciativas ietvaros;

f) Regulas (ES) 2021/695 “Apvarsnis Eiropa” programmas prasmju un kompetencu macibu programmu izstradei, tostarp
tas, kas tiek istenotas Eiropas Inovaciju un tehnologiju instittita zina§anu un inovaciju kopienu kopizstrades centros, tiek
papildinatas ar spéju veidosanu progresivu lietisko digitalo prasmju un kompetencu joma pusvaditaju un kvantu
tehnologiju joma, ko atbalsta §1 iniciativa;
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g) tiek ieviesti spécigi planoSanas un TistenoSanas koordinacijas mehanismi, péc iespjas saskanojot visas
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” un iniciativas procediras. Parvaldibas struktiiras ietvers visus attiecigos
Komisijas dienestus.

3. Sinergija ar Savienibas programmam, kas tiek parvalditas kopigi, ieskaitot Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu Plus, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu, zivsaimniecibas un
akvakultiiras fondu, nodrosina regionalo un vietéjo inovacijas ekosistému attistibu un stiprinaSanu, riipniecibas
parveidi, ka ar sabiedribas un valsts parvaldes iestazu digitalo parveidi. Tas ietver atbalstu digitalai parveidei
ripnieciba un tas rezultatu izmanto$anai, ki arl jaunu tehnologiju un inovativu risindgjumu ievieSanai. Iniciativa
papildinas un atbalstis starpvalstu tiklu veidosanu un spéju kartéSanu, ko ta atbalstis, un padaris tas pieejamas MVU
un galalietotaju nozarém visos Savienibas regionos.

4. Sinergija ar Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumentu nodrosina, ka:

a) iniciativa ir vérsta uz plasa méroga digitalo sp&ju un infrastruktiiras veido$anu pusvaditaju joma, lai visa Savieniba plasi
ieviestu un izvérstu kritiski svarigus esoSus vai parbauditus inovativus digitalos risinajumus Savienibas sistéma jomas,
kas saistitas ar sabiedribas interesém vai tirgus nepilnibam. Iniciativu galvenokart paredzéts istenot, veicot koordinétus
un stratégiskus ieguldijumus kopa ar dalibvalstim digitalo sp&ju veido$ana pusvaditaju tehnologiju joma, kas bitu
kopigi izmantojamas visa Savieniba, un Savienibas méroga pasakumos. Tas ir Tpasi svarigi elektrifikacijas un autonomas
brauksanas joma, un ir ieceréts dot labumu un veicinat konkurétspgjigaku galalietotdju nozaru attistibu, jo Ipasi
mobilitates un transporta nozarg;

b) iniciativas spéjas un infrastruktiiras ir jadara pieejamas inovativu jaunu tehnologiju un risindjumu testésanai, ko var
izmantot mobilitates un transporta nozarés. Eiropas infrastruktiiras savienosanas instruments atbalsta inovativu jauno
tehnologiju un risindjumu ievieSanu un izvérsanu transporta un mobilitates joma, ka ari citas jomas;

c) tiek izveidoti koordinacijas mehanismi, jo ipasi, izmantojot atbilstosas parvaldibas struktras.

5. Sinergija ar programmu InvestEU nodrosina, ka:

a) atbalsts, izmantojot tirgi balstitu finanséjumu, tostarp politikas mérku sasniegSanai atbilstosi iniciativai, tiek sniegts ar
Regulu (ES) 2021/523; $adu tirga balstitu finans€jumu var kombinét ar dotaciju atbalstu;

b) InvestEU apvienoSanas mehanismu atbalsta finanséjums, ko nodroSina pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” vai
programma “Digitala Eiropa” finan$u instrumentu veida apvieno$anas darbibu ietvaros.

6. Sinergija ar Erasmus+ nodroina, ka:

a) iniciativa atbalsta tadu padzilinatu digitalo prasmju pilnveido$anu un apgisanu, kas nepiecie$amas, lai izstradatu un
ieviestu modernakas pusvaditaju tehnologijas, sadarbojoties ar attiecigajam nozarém;

b) programmas Erasmus+ padzilinato prasmju dala papildinas iniciativas intervenci, kas vérsta uz mobilitates pieredzes
izmanto$anu prasmju apgisanai visas jomas un visos l[imenos.

7. Nodrosina sinergiju ar citam Savienibas programmam un iniciativam, kas saistitas ar kompetencém un prasmem.
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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

Informativa piezime par to, ka stajas spéka Protokols, ar ko isteno Partnerattiecibu noligumu
zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Mauricijas Republiku (2022-2026)

Péc parakstiSanas 2022. gada 21. decembri Eiropas Savieniba un Mauricijas Republika attiecigi 2023. gada 10. jalija un
2023. gada 7. septembri pazinoja, ka tas ir pabeigusas savas iek$jas procediras, lai noslégtu Protokolu.

Tapéc Protokols, ar ko isteno Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Savienibu un Mauricijas
Republiku, stajas speka 2023. gada 7. septembri, ievérojot Protokola 19. pantu.
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REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2023/1782
(2023. gada 25. jilijs),

ar kuru groza Regulu (ES) 2021/2085, ar ko izveido kopuznémumus pamatprogramma “Apvarsnis
Eiropa”, attieciba uz kopuzpémumu “Mikroshémas”

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 187. pantu un 188. panta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka:

(1)

Ar Padomes Regulu (ES) 2021/2085 () ir izveidoti kopuzpémumi pétniecibas un inovacijas pamatprogramma
“Apvarsnis Eiropa”, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (*) (“Apvarsnis Eiropa”),
tostarp kopuznémums “Svarigas digitalas tehnologijas”.

Kopuzpémums “Svarigas digitalas tehnologijas” risina skaidri noteiktus jautajumus, kas Eiropas ripniecibas nozarém
kopuma sniedz iespéju izstradat, razot un izmantot inovativakas tehnologijas elektronisko komponentu un sistemu
joma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1781 () ir izveidota sistéma Savienibas noturibas palielinaganai
pusvaditaju tehnologiju joma, lai stiprinatu Savienibas pusvaditaju ekosistému, samazinot atkaribu, sekmétu
digitalo suverenitati, stimulétu ieguldjjumus, stiprinatu Eiropas pusvaditdgju piegades kédes spgjas, drosibu,
pielagojamibu un noturibu un palielinatu sadarbibu starp dalibvalstim, Komisiju un starptautiskajiem partneriem.
Lai raditu apstaklus, kas vajadzigi Savienibas riipnieciskas inovacijas spéjas stiprinasanai, ar minéto regulu tika
izveidota iniciativa “Mikroshémas Eiropai” (“iniciativa”). Lai nodro$inatu iniciativas konsekventu Isteno$anu, Eiropas
Pusvaditaju padomei, kas izveidota ar minétas regulas 28. pantu, biitu jasniedz ieteikumi Publisko iestazu padomei,
kas izveidota ar Regulas (ES) 2021/2085 131. pantu.

Iniciativas atbalstitas darbibas biitu jafinansé no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” un no programmas “Digitala
Eiropa”, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/694 (°), un batu jaisteno saskana ar
minéto programmu noteikumiem.

2023. gada 15. februara atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

OV C 365, 23.9.2022., 40. Ipp.

Padomes Regula (ES) 2021/2085 (2021. gada 19. novembris), ar ko izveido kopuznémumus pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” un
atce] Regulas (EK) Nr. 219/2007, (ES) Nr. 557/2014, (ES) Nr. 558/2014, (ES) Nr. 559/2014, (ES) Nr. 560/2014, (ES) Nr. 561/2014 un
(ES) Nr. 642/2014 (OV L 427, 30.11.2021., 17. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013
un (ES) Nr. 1291/2013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1781 (2023. gada 13. septembris), ar ko izveido pasakumu sistému Eiropas
pusvaditaju ekosistémas stiprinasanai un groza Regulu (ES) 2021/694 (Mikroshému akts) (OV L 229, 18.9.2023., 1.. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/694 (2021. gada 29. aprilis), ar ko izveido programmu “Digitala Eiropa” un atce]
Lémumu (ES) 2015/2240 (OVL 166, 11.5.2021., 1. Ipp.).
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(5) Iniciativas mérkis ir stiprinat pusvaditaju tehnologiskas un riipnieciskas bazes konkurétspé&ju un noturibu, vienlaikus
visa Savieniba stiprinot tas pusvaditaju ekosistémas inovacijas spéju, samazinot atkaribu no ierobezota skaita treso
valstu uznémumu un geografisko regionu un stiprinot tas spéju projektét un razot, iepakot, atkalizmantot un
reciklét progresivus pusvaditajus. Iniciativai minétie mérki bitu jaatbalsta, mazinot plaisu starp Savienibas
progresivam pétniecibas un inovacijas spéjam un to ilgtspéjigu ripniecisko izmantosanu. Iniciativai bitu javeicina
spéju veidoSana, lai nodrosinatu projekté$anu, razo$anu un sistému integraciju nakamas paaudzes pusvaditaju
tehnologijas, un bitu javeicina sadarbiba starp galvenajiem dalibniekiem visa Savieniba, stiprinot Savienibas
pusvaditaju piegades un vértibas kédes, palidzot galvenajam riipniecibas nozarém un radot jaunus tirgus.

(6) Iniciativas darbibas mérki, kas minéti Regulas (ES) 2023/1781 4. panta 2. punkta a) lidz d) apakspunkta (“darbibas
merki 1 lidz 4”), batu jaisteno ar darbibam, kuru pamata vajadzétu but spécigai zinaSanu bazei, ko ieguvis
kopuzpémums (ECSEL), kur§ izveidots ar Padomes Regulu (ES) Nr. 561/2014 () un kur$ tika aizstats ar
kopuznémumu “Svarigas digitalas tehnologijas”. Kopuznémums “Svarigas digitalas tehnologijas” bitu japardéveé par
kopuznémumu “Mikroshémas”, un tam bitu jauzdod sniegt finansialu atbalstu iniciativas finansétajam darbibam ar
jebkuru no instrumentiem vai procediiraim, kas paredzéti pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” vai programma
“Digitala Eiropa”. Visa kopuznémuma “Mikroshémas” darbibas laika lidz 2,875 miljardiem EUR batu jaatvel
iniciativai. No minétas summas 1,450 miljardi EUR bdtu japaredz sp&ju veidosanas darbibam darbibas mérkos 1
lidz 4, un 1,425 miljardi EUR — pétniecibas un inovacijas darbibam, kas attiecas uz darbibas mérkiem 1 lidz 4. Vel
1,3 miljardi EUR biitu jaatvél pétniecibas un inovacijas darbibam, uz kuram iniciativa neattiecas.

(7)  Kopuzpémuma “Mikroshémas” finansétas darbibas butu jaieklauj viena darba programma, kas bitu japienem
kopuzpémuma “Mikroshémas” valdei, kura izveidota saskana ar Regulas (ES) 2021/2085 14. panta 1. punktu
(“valde”). Darba programma bitu jaieklauj divas konkrétas dalas. Pirmaja konkrétaja dala batu jaieklauj apakssadala
par spéju veidoanas darbibam darbibas mérkos 1 lidz 4 un apakssadala par pétniecibas un inovacijas darbibam, kas
attiecas uz darbibas mérkiem 1 lidz 4. Otra konkréta dala batu javelta pétniecibas un inovacijas darbibam, uz kuram
iniciativa neattiecas.

(8)  Visas pétniecibas un inovacijas darbibas, tostarp tas, kas attiecas uz iniciativu, butu jafinansé no pamatprogrammas
“Apvarsnis Eiropa”, lai Istenotu stratégisko pétniecibas un inovacijas programmu, ki definéts Regulas
(ES) 2021/2085 2. panta 12) punkta. Sp&ju veidosanas darbibam veltita apakssadala batu jafinansé no programmas
“Digitala Eiropa”.

(9)  Darba programma bitu jaieklauj nosacijumi par piekluvi tadai publiski finansétai infrastruktairai ka izméginajuma
un testéSanas iekartas un kompetences centri, tai biitu janodro$ina pieejamiba plasam lietotaju lokam, un lieliem
uzpémumiem piekluve batu japieskir parredzami un nediskrimingjosi un saskana ar tirgus nosacjjumiem, vai uz
tada pamata, kas paredz segt izmaksas plus sapratigu pelnas dalu, vienlaikus ieklaujot preferencialu piekluvi vai
samazinatas cenas maziem un vidéjiem uzpémumiem (“MVU”) un akadémiskajiem instittitiem.

(10) Pirms darba programmas sagatavoSanas Publisko iestaZu padomei, nemot véra privato dalibnieku ieteikumus, lai
nodrosinatu darba programma izklastito darbibu riipniecisko nozimi, un attieciga gadijuma Eiropas Pusvaditaju
padomes ieteikumus un citu attiecigo ieintereséto personu komentarus, biitu jaizklasta konkrétas dalas un attiecigas
apakssadalas, tostarp attiecigas to izdevumu apléses. Saja noliika Publisko iestazu padomes sastava biitu jaieklauj
tikai Komisija un dalibvalstis. Péc tam uz $a izklasta un stratégiskas pétniecibas un inovacijas programmas pamata
kopuzpémuma “Mikroshémas” izpilddirektoram biitu jasagatavo darba programma gan konkrétajam dalam, gan
apakssadalam un to atbilsto§as izdevumu apléses.

(') Padomes Regula (ES) Nr. 561/2014 (2014. gada 6. maijs), ar ko izveido kopuznémumu ECSEL (OV L 169, 7.6.2014., 152. lpp.).
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(11) Visiem valdes parstavjiem biitu japiedalas darba programmas sagatavo$ana un attiecigajas diskusijas un batu jasanem
nepiecieS$ama informacija. Kad valde pienem darba programmu, balsstiesibam attieciba uz iniciativas Isteno$anai
veltitas darba programmas konkrétas dalas apakssadalu par sp&ju veidosanas darbibam vajadzétu bat tikai Komisijai
un dalibvalstim. Attieciba uz iniciativas Isteno$anai veltitas darba programmas konkrétas dalas apakssadalu par
pétniecibas un inovacijas darbibam Komisijai un dalibvalstim vajadzétu batu katrai pa 45 % balsu un privatajiem
dalibniekiem — 10 %. Balsstiesibas attieciba uz darba programmas konkréto dalu, kas veltita pétniecibas un
inovacijas darbibam, uz kuram iniciativa neattiecas, baitu vienadi jasadala starp Komisiju, iesaistitajam valstim un
privatajiem dalibniekiem. Ja lémumu par vienu no abam darba programmas dalam nav iespé&jams pienemt, darba
programma bitu japienem, ieklaujot tikai to dalu, par kuru ir panakts pozitivs lémums.

(12) Publisko iestazu padomei biitu jaatbild par priekslikumu atlasi. Tadu priekslikumu atlasé, kuri attiecas uz iniciativas
istenoSanu, Publisko iestazu padomé biitu jaieklauj tikai Komisija un dalibvalstis.

(13) Iniciativas uzaicindjumiem iesniegt priekslikumus vajadzétu but pieejamiem dazadam juridiskajam sadarbibas
formam un citiem dalibniekiem, un finanséjuma priekslikumu atlasi nevajadzétu balstit uz kadu konkrétu juridisko
sadarbibas formu. Lai atvieglotu iniciativas konkréto darbibu istenoSanu, pieméram, projektésanas platformas vai
izméginajuma linijas, saskana ar Regulas (ES) 2023/1781 7. pantu var izveidot Eiropas mikroshému infrastruktaras
konsorciju (ECIC). ECIC vajadzétu bat iesaistitiem vismaz tris dalibniekiem, proti, dalibvalstim vai publiskiem vai
privatiem tiesibu subjektiem no vismaz trim dalibvalstim vai to kombinacijai, tiecoties panakt plasu parstavibu no
visas Savienibas.

(14) Nemot véra to, ka iniciativas atbalstitas un kopuzpémuma “Mikroshémas” istenotas darbibas tiek finansétas no
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” un programmas “Digitala Eiropa”, biitu attiecigi japalielina Savienibas
finansialais ieguldijums kopuznémuma “Mikroshémas”. Atbilstigi darbibas uzdevumu pieaugumam biitu japalielina
arT kopuzpémuma “Mikroshémas” administrativas izmaksas. lesaistitajam valstim nebdtu japiedalas administrativo
izmaksu segSana. Privatajiem dalibniekiem nebiitu japiedalas kopuznémuma “Mikroshémas” papildu administrativo
izmaksu seg8ana, jo vinu balsstiesibas attieciba uz iniciativai veltito darba programmas dalu ir samazinatas un
ierobeZotas ta, ka attiecas tikai uz pétniecibas un inovacijas darbibam.

(15) Iesaistitajam valstim iznémuma karta bitu jalauj zinot par finan$u iemaksam, kas veiktas kop§ 2022. gada
8. februara, ar noteikumu, ka attiecigas valsts darbibas atbilst jo ipasi $ai regulai un mérkim uzlabot esosas un
attistit jaunas progresivas izméginajuma linijas visa Savieniba, nemot véra to, ka dazas iesaistitas valstis minétas
spéju veidosanas darbibas saka Istenot péc tam, kad Komisija iesniedza Regulas (ES) 2023/1781 priekslikumu, jo
bija steidzami politiski jareagé uz smago mikroshému krizi. Minéto darbibu raditajam izmaksam vajadzétu bat
attiecinamam, ievérojot konkrétus nosacijumus, jo ipasi nosacijumu, ka priekslikumus ir izvértgjis un atlasijis
kopuznémums “Mikroshémas”.

(16) Finansialam atbalstam, kas darbibam tiek sniegts no programmas “Digitala Eiropa”, butu jaatbilst Regulai
(ES) 2021/694.

(17) Nemot véra to, ka 3is regulas mérki, proti izveidot kopuznémumu “Mikroshémas”, nevar pietiekami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, bet darbibas meéroga un iedarbibas dé] to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja pantd noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéta mérka sasniegSanai.

(18) Tapéc Regula (ES) 2021/2085 biitu attiecigi jagroza.

(19) Lai péc iespgjas drizak varétu sakt $is regulas isteno$anu noliika sasniegt tas mérkus, tai batu jastajas speka
steidzamibas karta,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) 2021/2085 groza 3adi:

99 9

1) visa regula vardus “kopuzneémums “Svarigas digitalas tehnologijas™ aizst3j ar vardiem “kopuznémums “Mikroshémas

attieciga locijuma;
2) regulas 2. panta 2., 3. un 4. punktu aizstaj ar $adu:

“2. “dibinatajs” ir jebkurs dalibvalsti vai pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” asoci€taja valsti, vai attieciga gadijuma
programmas “Digitala Eiropa” asocitaja valsti iedibinats tiesibu subjekts vai starptautiska organizacija, kas
noradits ka kopuznémuma dalibnieks $aja regula vai kada no tas pielikumiem;

3. “asociétais dalibnieks” ir jebkur§ dalibvalsti vai pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” asociétaja valsti, vai attieciga
gadijuma programmas “Digitala Eiropa” asociétaja valsti iedibinats tiesibu subjekts vai starptautiska organizacija,
kas pievienojas kopuzpémumam, parakstot saistibu véstuli saskana ar 6. panta 3. punktu, un ko apstiprina
saskana ar 7. pantu;

4. “lesaistita valsts” ir jebkura dalibvalsts vai pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” asociéta valsts, vai attieciga
gadijuma programmas “Digitala Eiropa” asociéta valsts, kas, izmantojot saistibu véstuli, sniedz pazinojumu par
savu dalibu attieciga kopuznémuma pasakumos;”;

3) regulas 3. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Lal pemtu véra pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” un attieciga gadjjuma programmas “Digitala Eiropa”
darbibas laiku, kopuzpémumu uzaicinajumus iesniegt priekSlikumus izsludina, vélakais, lidz 2027. gada
31. decembrim. Pienacigi pamatotos gadijumos uzaicindjumus iesniegt priekslikumus var izsludinat, vélakais, lidz
2028. gada 31. decembrim.”;

4) regulas 4. panta 1. punktam pievieno $adu daju:

“Kopuznémums “Mikroshémas” palidz sasniegt arl Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/1781 (¥
4. panta 1. punkta minéto visparigo merki un Regulas (ES) 2023/1781 4. panta 2. punkta a) lidz d) apak$punkta
minétos darbibas mérkus (“darbibas mérki 1 lidz 4”) un programmas “Digitala Eiropa” visparigos mérkus, kas minéti
Regulas (ES) 2021/694 3. panta 1. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20231781 (2023. gada 13. septembris), ar ko izveido pasakumu
sisttmu Eiropas pusvaditaju ekosistémas stiprinasanai un groza Regulu (ES) 2021/694 (Mikroshému akts) (OV
L 229,18.9.2023., 1.. Ipp.).”s

5) regulas 10. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Sis regulas otraja dala noradita Savienibas ieguldijuma summu var palielinat ar ieguldfjumiem no tresam
valstim, kas asociétas ar pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” atbilsto$i pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”
regulas 16. panta 5. punktam un attiecigd gadjjuma ar programmu “Digitala Eiropa” saskana ar Regulas
(ES) 2021/694 10. panta 1. punkta d) apak$punktu, ar noteikumu, ka kop&a summa, par kadu Savienibas
ieguldijums tiek palielinats, atbilst vismaz tam ieguldjjumam, kas nak no dalibniekiem, kas nav Savieniba, vai to
sastava esoSiem vai ar tiem saistitiem subjektiem.

3. Savienibas ieguldjumu maksd no apropriacijam Savienibas visparéja budzeta, kas pieskirtas Ipasajai
programmai, ar kuru isteno pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” un attieciga gadijuma programmu “Digitala
Eiropa”, saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 62. panta 1. punkta c) apak$punkta iv) punktu un 154. pantu
minétas regulas 71. panta minéto struktiru gadjjuma.”;

6) regulas 12. panta 1. punkta otro un tre$o dalu aizstaj ar §adam:
“Papildus kritérijiem, kas izklastiti pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” regulas 22. panta vai kopuzpémuma

“Mikroshémas” gadijuma — Regulas (ES) 2021/694 18. panta, darba programma ka pielikumu var ieklaut atbilstibas
kritérijus attieciba uz valsts tiesibu subjektiem.
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Katra iesaistita valsts uztic kopuzpémumam priekslikumu izvértésanu saskana ar pamatprogrammas “Apvarsnis
Eiropa” regulu un attieciga gadijuma — ar Regulu (ES) 2021/694.”;
7) regulas 29. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Sis regulas 3. panta 1. punkta b), d), g) un h) apakspunkta minéto kopuznémumu budZeta saistibas var sadalit
gada maksajumos. Lidz 2024. gada 31. decembrim $o maksajumos sadalito budZeta saistibu kopgja summa
neparsniedz 50 % no maksimala Savienibas ieguldjjuma, kas noteikts 10. panta. No 2025. gada janvara vismaz 20 %
no atlikuo gadu kopéja budzeta netiek segti no gada maksajumiem.”;

regulas 126. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“b) nostiprinat Savienibas zinatnisko izcilibu un vado$o lomu jaunu komponentu un sistému tehnologiju
inovacijas joma, tostarp pasakumos, kas saistiti ar zemakiem TGL; un veicinat aktivu MVU iesaisti, kuri
visas pétniecibas un inovacijas darbibas, tostarp tajas, kas saistitas ar iniciativu “Mikroshémas Eiropai”, kas
izveidota ar Regulu (ES) 2023/1781, veido vismaz vienu treddalu no kopéja netieSo darbibu dalibnieku
skaita, un tiem biitu jasanem vismaz 20 % no publiska finanséjuma;”;

ii) pievieno $adu apakspunktu:

“d) panakt plasa meéroga tehnologisko spé&ju veidosanu un atbalstit saistitas pétniecibas un inovacijas darbibas
visa Savienibas pusvaditaju vértibas keéde, lai varétu izstradat un ieviest modernakas pusvaditaju
tehnologijas, nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologijas un modernakas kvantu tehnologijas un inoveét
ieviestas tehnologijas, kas stiprinas modernas projektéSanas, sistému integracijas un mikroshému
razoSanas sp&jas Savieniba, tadéjadi palielinot Savienibas konkurétspgju; un veicinat zalas un digitalas
parkarto$anas istenoSanu, jo ipasi, samazinot elektronisko sistému ietekmi uz klimatu, uzlabojot nakamas
paaudzes mikroshému ilgtsp&ju un stiprinot aprites ekonomikas procesus, veicinot kvalitativas darbvietas
pusvaditaju ekosistéma un pievérsoties integrétas drosibas principiem, kas nodro$ina aizsardzibu pret
kiberdrosibas apdraudéjumiem.”;

b) panta 2. punkta pievieno $adus apakspunktus:
“g) attistit progresivas projektéSanas spgjas integrétam pusvaditaju tehnologijam;

h) uzlabot eso$as un attistit jaunas progresivas izméginajuma linijas visa Savieniba, lai nodro§inatu modernako
pusvaditaju tehnologiju un nakamas paaudzes pusvaditaju tehnologiju izstradi un ievie$anu;

i) attistit progresivas tehnologijas un inZenierijas spéjas, lai paatrinatu modernako kvantu mikroshému un
saistito pusvaditaju tehnologiju inovativu izstradi;

j)  izveidot kompetences centru tiklu visa Savieniba, uzlabojot eso$as vai izveidojot jaunas iekartas.”;

regulas 128. pantu aizst3j ar $adu:

“128. pants

Savienibas finansialais ieguldijums

1. Savienibas finansialais ieguldijums kopuzpémuma “Mikroshémas”, ieskaitot EEZ apropriacijas, ir lidz
4175000 000 EUR, tostarp lidz 62 287 000 EUR administrativajam izmaksam, ko sadala $adi:

a) lidz 2725000 000 EUR no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”;

b) Iidz 1 450 000 000 EUR no programmas “Digitala Eiropa”;
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2. Sapanta 1. punkta a) apakSpunkta minéto Savienibas finansialo ieguldijumu kopuznémumam “Mikroshémas”
izmanto, lai atbilsto$i kopuznémuma “Mikroshémas” pétniecibas un inovacijas darbibam sniegtu finansialu atbalstu
netie$am darbibam, kas definétas pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” regulas 2. panta 43) punkta, tostarp
pétniecibas un inovacijas darbibam, kas saistitas ar darbibas mérkiem 1 lidz 4.

3. Sapanta 1. punkta b) apakspunkta minétais Savienibas finansialais ieguldfjums tiek izmantots darbibas mérku 1
lidz 4 sp&ju veidosanas darbibam.

4. Sapanta 1. punkta b) apak$punkta minétais Savienibas finansialais ieguldijums neparsniedz 50 % no kopgjam
spéju veidosanas darbibu izmaksam.

5. Piekluve spé&jam, kas izriet no kopuznémuma “Mikroshémas” veiktas darbibas mérku 1 lidz 4 istenoSanas, ir
atvérta plaSam lietotdju klastam visa Savieniba uz parredzama un nediskriminéjosa pamata tiesi proporcionali
Savienibas finansialajam ieguldijumam minéto darbibu kopéjas izmaksas.”;

10) regulas 129. panta 3. un 4. punktu aizst3j ar $adiem:

“3.  Atkapjoties no 28. panta 4. punkta, privatie dalibnieki sniedz finansialu ieguldijumu lidz pat 26 331 000 EUR
apmera kopuznémuma “Mikroshémas” administrativo izmaksu seganai. lkgadéja kopgja privato dalibnieku
ieguldijuma dala kopuznémuma “Mikroshémas” administrativo izmaksu seganai ir 30 %.

4. Sa panta 1. punktd mingtos ieguldijumus veido 11. panta 3. punkta noteiktie ieguldijumi. Iznémuma karta,
atkapjoties no 11. panta 3. punkta, iesaistitajam valstim ir atlauts zinot par finansialajiem ieguldijumiem, kas veikti
kops 2022. gada 8. februdra. Ar tiem saistito darbibu pamata esosas izmaksas var uzskatit par attiecinamam no
minétas dienas, pat ja tas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak
minétie nosacjjumi:

a) darbibas atbilst Sai regulai;

b) darbibas veicina 126. panta 2. punkta h) apak$punkta minéta mérka sasniegSanu, un ar tam saistitas izmaksas
veido kapitalizdevumi;

¢) dotacijas pieteikumus izvérté un atlasa kopuznémums “Mikroshémas” saskana ar 12. panta 1. punktu;
d) darbibu veikSana turpinas dotacijas pieskir§anas bridr;

e) iesaistitas valsts ieguldijumu, kas saistits ar minétajam izmaksam, nenem véra, aprékinot iesaistito valstu
balsstiesibas, kas minétas 133. panta 2. un 3. punkta un 136. panta 1. punkt3;

f) iesaistitas valsts ieguldijums, kas saistits ar minétajam izmaksam, neparsniedz 25 % no kopé€ja minétas iesaistitas
valsts finansiala ieguldfjuma, kas paredzéts darbibam, kuras palidz sasniegt 126. panta 2. punkta h) apak$punkta
minéto mérki.

5. $apanta 2. punktd minétos ieguldfjumus veido 11. panta 1. punkta noteiktie ieguldijumi, ieskaitot vismaz 90 %
11. panta 1. punkta a) apak§punkta noteikto ieguldfjumu veida.”;

11) regulas 133. panta ieklauj $adu punktu:

“3.a  Atkapjoties no 1. punkta, valdes sastava, balsojot par iniciativas “Mikroshémas Eiropai” Istenosanai veltitas
darba programmas konkrétas dalas apakssadalu par sp&ju veidosanas darbibam, ir tikai Komisija un dalibvalstis.
Komisijai ir 50 % balsstiesibu. Attieciba uz iniciativas “Mikroshémas Eiropai” Isteno$anai veltitas darba programmas
konkrétas dalas apakssadalu par pétniecibas un inovacijas darbibam, Komisijai un dalibvalstim katrai ir pa 45 %
balsstiestbu un privatajiem dalibniekiem — 10 %. Sa panta 2. un 3. punktu mutatis mutandis pieméro dalibvalstu
balsstiesibam. Visi valdes parstavji piedalas minétas darba programmas konkrétas dalas sagatavoana.”;
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12) regula ieklauj sadu pantu:

“133.a pants

Programmas “Digitala Eiropa” finansétajam darbibam piemérojamie noteikumi

1. Papildus 24. panta 2. punktam darbibam, ko kopuzpémums “Mikroshémas” finansé no programmas “Digitala
Eiropa”, pieméro Regulu (ES) 2021/694.

2. Kopuzpémuma “Mikroshémas” darba programmu un uzaicindgjumus iesniegt priekslikumus publicé
programmas “Digitala Eiropa” timekla vietné.

3. Izdevumu ex post revizijas par darbibam, kas finansétas no programmas “Digitala Eiropa” budZeta, veic
kopuznémums “Mikroshémas” saskana ar Regulas (ES) 2021/694 27. pantu.”;

13) regulas 134. pantu aizst3j ar $adu:

“134. pants

IerobeZojumi un nosacijumi dalibai konkrétas darbibas

1. Attieciba uz pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” finansétajam darbibam, atkapjoties no $is regulas
17. panta 2. punkta 1) apakspunkta, ja Komisija to pieprasa un péc Publisko iestazu padomes apstiprinajuma, dalibu
konkrétas darbibas ierobezo saskana ar pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” regulas 22. panta 5. punktu.

2. Attieciba uz programmas “Digitala Eiropa” finansétajam darbibam, ja Komisija to pieprasa un péc Publisko
iestazu  padomes  apstiprinajuma, dalibu  konkrétds  darbibas  ierobezo  saskanda ar  Regulas
(ES) 2021/694 12. panta 6. punktu un 18. pantu.

3. Uzaicinajumi iesniegt priekslikumus, kuri paredzéti iniciativas “Mikroshémas Eiropai” istenoSanai veltitas darba
programmas konkrétaja dala, ir pieejami dazadam juridiskas sadarbibas formam un citiem dalibniekiem. Finanséjuma
priekslikumu atlase netiek balstita uz konkrétu juridiskas sadarbibas formu. Darbibas var veikt arT tiesibu subjekti, kas
sadarbojas konsorcija, kur§ strukturéts Eiropas mikroshému infrastruktiiras konsorcija (ECIC) veida, kas izveidots
saskana ar Regulas (ES) 2023/1781 7. pantu. Iniciativas “Mikroshémas Eiropai” istenosanai veltitas darba programmas
konkrétaja dala norada, ka tad, ja ECIC iesniedz pieteikumu konkrétas darbibas finanséSanai, pieteikuma iesniedzgjs ir
pats ECIC, nevis atseviski subjekti, kas veido ECIC.”;

14) regula ieklauj $adu pantu:

“134.a pants

Izpilddirektora papilduzdevumi

Atkapjoties no 19. panta 4. punkta c) apak$punkta, kopuznémuma “Mikroshémas” izpilddirektors, pamatojoties uz

Publisko iestazu padomes sagatavoto izklastu, ka minéts 137. panta aa) punkta, un uz stratégisko pétniecibas un

inovacijas programmu, sagatavo un iesniedz valdei pienemsanai kopuzpémuma “Mikroshémas” darba programmu.”;
15) regulas 136. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

2. Sisregulas 134. panta 1. un 2. punkta noliika Publisko iestazu padomes sastava ir tikai dalibvalstis. Mutatis
mutandis pieméro §a panta 1. punktu.”;

b) panta ieklauj $adu punktu:
“2.a  Sisregulas 137. panta aa) punkta noliikos un lai atlasitu priekslikumus, kas atbilst iniciativas “Mikroshémas

Eiropai” istenosanai, ka minéts 137. panta d) punkta, Publisko iestazu padomes sastava ir tikai Komisija un
dalibvalstis. Mutatis mutandis pieméro $a panta 1. punktu.”;
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16) regulas 137. pantu groza 3adi:
a) panta ieklauj $adu punktu:

“aa) pirms tiek sagatavota katra darba programma un nemot véra privato dalibnieku ieteikumus un attieciga
gadjjuma ar Regulas (ES) 2023/1781 28. pantu izveidotas Eiropas Pusvaditaju padomes ieteikumus, un
ieguldjjumu no citam attiecigam ieinteresétajam personam, izklasta divas konkrétas darba programmas dalas,
tostarp attiecigas izdevumu apléses, no kuram pirmaja ietver apakssadalu par sp&u veidoSanas darbibam
attieciba uz darbibas mérkiem 1 lidz 4 un apakssadalu par pétniecibas un inovacijas darbibam attieciba uz
darbibas mérkiem 1 lidz 4, tostarp nosacijumus piekluvei publiski finansétai infrastruktdrai, un no kuram
otro velta pétniecibas un inovacijas darbibam, uz kuram iniciativa “Mikroshémas Eiropai” neattiecas;”;

b) panta d) punktu aizstaj ar sadu:
“d) atlasa priekslikumus saskana ar 12. panta 1. punktu un 17. panta 2. punkta u) apakSpunktu;”;
¢) pantam pievieno 3adu punktu:

“f) vajadzibas gadijuma iesaka ECIC veikt korektivus pasakumus, pieméram, grozit savus statiitus, ja dalibvalsts uz
to ir vérsusi Publisko iestazu padomes uzmanibu péc tam, kad ECIC ir atteicies uznemt jaunu dalibnieku,
nesniedzot pietiekamu pamatojumu $adam atteikumam uz taisnigu un sapratigu noteikumu pamata, kas
noteikti ta statfitos.”;

17) regulas 141. pantu aizstaj ar $adu:
“141. pants

Finanséjuma likmes un dalibas noteikumi

1. Attieclba uz netiesam darbibam, ko finans€é no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” saskapa ar
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” regulas 17. panta 2. punktu un atkapjoties no minétas regulas 34. panta, un
attieciba uz darbibam, ko finansé no programmas “Digitala Eiropa”, kopuznémums “Mikroshémas” var piemérot
dazadas Savienibas finanséjuma likmes vienas darbibas ietvaros atkariba no dalibnieka veida, jo ipasi MVU un
bezpelnas tiesibu subjektu gadijuma, un darbibas veida. Finanséjuma likmes norada darba programma.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta un pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” regulas 34. panta, pétniecibas un
inovacijas darbibas lidz 4. TGL Savieniba finansé 100 % apméra no kop¢jam attiecinamajam izmaksam.

3. Atkapjoties no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” regulas 22. panta 2. punkta vai Regulas
(ES) 2021/694 18. panta, tiesigs piedalities uzaicindgjumos iesniegt priekslikumus, ko finansé $is regulas
134. panta 4. punkta minétais kopuznémums “Mikroshémas”, ir kompetences centrs vai atsevisks tiesibu subjekts, ko
veido vismaz tris neatkarigi tiesibu subjekti, kuri iedibinati vismaz tris dazadas iesaistitajas valstis, no kuram vismaz
viena ir dalibvalsts, ar noteikumu, ka 31 atkape ir pienacigi pamatota attiecigo darba programmas tematu apraksta.”

2. pants
Siregula stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2023. gada 25. julija
Padomes varda —

priekssedetajs
L. PLANAS PUCHADES
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2023/1783
(2023. gada 15. septembris),

ar ko attieciba uz denatonija benzoata, diurona, etoksazola, metomila un teflubenzurona
maksimalajiem atlieku limepiem konkrétos produktos vai uz tiem groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 Il un V pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali
pielaujamos pesticidu atlieku limegus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes
Direktivu 91/414/EEK ('), un jo ipasi tas 14. panta 1. punkta a) apak$punktu, 18. panta 1. punkta b) apak$punktu
un 49. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Denatonija benzoata, diurona, etoksazola, metomila un teflubenzurona maksimalie atlieku limeni (‘MAL”) ir noteikti
Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikuma.

(2)  Darbigas vielas denatonija benzoata apstiprinajuma termins beidzas 2020. gada 30. novembri (3, un pieteikums uz
ta atjaunoanu nav iesniegts. Visas speka eso$as tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas, kuri satur minéto darbigo
vielu, ir atceltas. Attieciba uz minéto vielu nav ne speka esosu Partikas kodeksa noteiktu maksimalo atlieku limegu
(“CXL"), ne importa pielaizu. Denatonija benzoata MAL attieciba uz visiem produktiem ir noteikts noteiksanas
robezas (“NR”) limeni. Tapéc MAL, kas attieciba uz $o vielu noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 1 pielikuma,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 17. pantu, to lasot saistiba ar tas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, ir
lietderigi svitrot. Denatonija benzoata MAL attieciba uz visiem produktiem biitu janosaka produktspecifisko NR
limeni, un Sie MAL batu janosaka Regulas (EK) Nr. 396/2005 V pielikuma saskana ar minétas regulas
18. panta 1. punkta b) apakspunktu.

(3)  Darbigas vielas diurona apstiprinajuma termins beidzas 2020. gada 30. septembri, un pieteikums uz ta atjaunosanu
nav iesniegts. Visas spéka esosas tadu augu aizsardzibas lidzek]u atlaujas, kuri satur minéto darbigo vielu, ir atceltas.
Attieciba uz minéto vielu nav ne spéka esosu CXL, ne importa pielaizu. Diurona MAL attieciba uz visiem produktiem
paslaik ir noteikti produktspecifisko NR limeni. Tapéc MAL, kas attieciba uz $o vielu noteikti Regulas (EK)
Nr. 396/2005 II pielikuma, saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 17. pantu, to lasot saistiba ar tas
14. panta 1. punkta a) apak§punktu, ir lietderigi svitrot. Diurona MAL attieciba uz visiem produktiem biitu janosaka
produktspecifisko NR limeni, un Sie MAL bitu janosaka Regulas (EK) Nr. 396/2005 V pielikuma saskana ar minétas
regulas 18. panta 1. punkta b) apak$punktu. Turklat skaidribas labad baitu jasvitro attiecigas zemsvitras piezimes,
kuras noradits, ka trtikst informacijas par atlieku noteik§anas izméginajumiem.

(4)  Darbigas vielas etoksazola apstiprindjums tika atjaunots ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/2105 (), kura
ieklauts ipa$s noteikums, ka dalibvalstis Sos augu aizsardzibas lidzeklus atlauj izmantot tikai uz dekorativajiem
augiem pastavigas siltumnicas. Visas speka eso$as atlaujas attieciba uz augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur $o
darbigo vielu, kura paredzéta lietosanai uz partikas kultfiraugiem, ir atsauktas. Saistiba ar minétas darbigas vielas

() OVL70,16.3.2005., 1. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/1643 (2020. gada 5. novembris), ar ko attieciba uz darbigo vielu kalcija fosfida, denatonija
benzoata, haloksifopa-P, imidakloprida, pencikurona un zeta-cipermetrina apstiprinajuma periodu groza IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 540/2011 (OV L 370, 6.11.2020., 18. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/2105 (2020. gada 15. decembris), ar ko atjauno darbigas vielas etoksazola ka aizstajamas vielas
apstiprindjumu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzek]u laiSanu tirg un
groza Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu (OV L 425, 16.12.2020., 96. Ipp.).
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apstiprindjuma atjauno$anas procediiru Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) par $is darbigas vielas riska
novertéjuma profesionalapskati publicgja secinajumu (%), kura ta paskaidroja, ka nepietiekamu datu dé] nevar izslégt
tadus riskus cilveka veselibai, ko rada ar etoksazolu apstradatu partikas kulttiraugu lietoSana partika. Tapéc speka
eso$os MAL, kuru pamata ir CXL, nevar apstiprinat ka drosus patérétajiem, un tos nevar saglabat. Tapéc MAL, kas
attiecba uz o vielu noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 1I pielikuma, saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 396/2005 17. pantu, to lasot saistiba ar tas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, ir lietderigi svitrot. Etoksazola
MAL attieciba uz visiem produktiem biitu janosaka produktspecifisko NR limeni, un $ie MAL biitu janosaka Regulas
(EK) Nr. 396/2005 V pielikuma saskana ar minétas regulas 18. panta 1. punkta b) apak$punktu. Turklat skaidribas
labad biitu jasvitro zemsvitras piezime, kura noradits, ka trikst informacijas par analitiskajam metodém.

Darbigas vielas metomila apstiprinajuma termin$ beidzas 2019. gada 31. augustd, jo pieteikums uz ta atjaunoSanu
nav iesniegts. Visas spéka esosas tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas, kuri satur minéto darbigo vielu, ir atceltas.
Metomila MAL attieciba uz kumkvatiem un pipargurkisiem tika noteikti, pamatojoties uz CXL, kurus Iestade ir
apstiprinajusi ka drous patérétajiem (°). Tapéc minétie MAL Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikuma batu jasaglaba
speka esosajos limenos saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 14. panta 2. punkta e) apakspunktu. Speka esosie
metomila MAL, ko attiecina uz salatiem, pupam (kaltétam), sojas pupam, kokvilnas seéklam, kukurfizu un auzam,
bija balstiti uz CXL, par kuriem lestade secindja, ka tie nav pietickami pamatoti ar datiem, jo trikst datu par
metomila metabolismu lapu kultdraugos, paksaugos un ellas augu séklas (°). Tapéc minétie MAL Regulas (EK)
Nr. 396/2005 1I pielikuma batu japazemina lidz produktspecifiskajam NR. Attieciba uz visiem pargjiem
produktiem, kuriem MAL tika noteikti, pamatojoties uz tadiem lietojumiem ES, kuri vairs nav atlauti, ir lietderigi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 17. pantu, to lasot saistiba ar tas 14. panta 1. punkta a) apak$punktu,
minétos MAL Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikuma pazeminat lidz produktspecifiskajam NR. Turklat skaidribas
labad biitu jasvitro zemsvitras piezimes, kuras noradits, ka trikst informacijas par atlicku noteikSanas
izméginajumiem un kultGiraugu metabolismu.

Darbigas vielas teflubenzurona apstiprindgjuma termin$ beidzas 2019. gada 30. novembri, jo pieteikums uz ta
atjaunosanu nav iesniegts. Teflubenzurona MAL attieciba uz greipfriitiem un mandariniem tika noteikti,
pamatojoties uz Brazilijas iesniegtajiem lagumiem pieskirt importa pielaidi, ko lestade ir apstiprinajusi ka drosu
paterétajiem (). Teflubenzurona MAL attieciba uz apelsiniem, citroniem, laimiem, vinogam, papaijam, tomatiem,
gurkiem, pipargurkisiem, meloném, saulespuku seklam, sojas pupam un kafijas pupinam tika noteikti, pamatojoties
uz ieviestajiem CXL, kurus lestade ir apstiprinajusi ka drosus patérétajiem (). Tapéc minétie MAL Regulas (EK)
Nr. 396/2005 I pielikuma batu jasaglaba spéka esoajos Ilimenos saskana ar Regulas (EK)
Nr. 396/2005 14. panta 2. punkta e) apak$punktu. Attieciba uz visiem pargjiem produktiem, kam MAL tika
noteikti, pamatojoties uz tadiem lietojumiem ES, kuri vairs nav atlauti, ir lietderigi saskana ar Regulas (EK)
Nr. 396/2005 17. pantu, to lasot saistiba ar tas 14. panta 1. punkta a) apak$punktu, minétos MAL Regulas (EK)
Nr. 396/2005 II pielikuma pazeminat lidz produktspecifiskajam NR.

Komisija par vajadzibu korigét dazas NR apspriedas ar Eiropas Savienibas pesticidu atlieku noteiksanas references
laboratorijam. Attieciba uz visam darbigajam vielam, uz ko attiecas $i regula, minétas laboratorijas ierosinaja
analitiski sasniedzamas produktspecifiskas NR.

Par jaunajiem MAL notika apspriedes ar Savienibas tirdzniecibas partneriem Pasaules tirdzniecibas organizacija, un
to komentari ir nemti véra.

Tapéc Regula (EK) Nr. 396/2005 biitu attiecigi jagroza.

EFSA Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance etoxazole; EFSA Journal 2017; 15(10):4988.

EFSA Reasoned Opinion on the review of the existing maximum residue levels for methomyl according to Article 12 of Regulation (EC)
No 396/2005; EFSA Journal 2015; 13(10):4277.

EFSA Reasoned Opinion on the review of the existing maximum residue levels for methomyl according to Article 12 of Regulation (EC)
No 396/2005; EFSA Journal 2015; 13(10):4277.

EFSA Reasoned Opinion on the setting of import tolerances for teflubenzuron in grapefruits, mandarins and broccoli; EFSA Journal 2018;
16(11):5474.

EFSA Scientific support for preparing an EU position in the 49™ Session of the Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR); EFSA Journal
2017; 15(7):4929.
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(10) Lai produktus varétu normali tirgot, parstradat un patérét, darbigo vielu denatonija benzoata, diurona, metomila un
teflubenzurona sakara 1 regula nebatu japieméro produktiem, kas Savieniba razoti vai taja importéti pirms jauno
MAL pieméros$anas sakuma un attieciba uz kuriem ir saglabats augsts patérétaju aizsardzibas limenis.

(11) Pirms jauno MAL pieméroSanas batu japaredz pietickami ilgs laiks, lai dalibvalstis, tresas valstis un partikas aprite
iesaistitie uznéméji varétu pielagoties no MAL izmainam izrietoso prasibu izpildei.

(12) Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 396/2005 I un V pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants
Attieciba uz darbigajam vielam denatonija benzoatu, diuronu, metomilu un teflubenzuronu visos produktos un uz tiem
Regulu (EK) Nr. 396/2005 tas redakcija pirms grozijumiem, kas izdariti ar So regulu, joprojam pieméro produktiem, kuri
Savieniba razoti vai taja importéti pirms 2024. gada 8. aprila.

3. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2024. gada 8. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 15. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
Regulas (EK) Nr. 396/2005 IT un V pielikumu groza 3adi:
1) regulas II pielikumu groza $adi:
a) slejas par metomilu un teflubenzuronu aizstaj ar $adam:
"Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)
=)
=
Kods Produktu grupas un atsevisku produktu pieméri, uz ko attiecas 2 %
MAL ) g g
e
1) 2 3) (4)
0100000 SVAIGI VAI SALDETI AUGLI; KOKU RIEKSTI
0110000 Citrusaugli 0,01 (*) 0,5
0110010 Greipfrati
0110020 Apelsini
0110030 Citroni
0110040 Laimi
0110050 Mandarini
0110990 Citi (2)
0120000 Koku rieksti 0,01 (* 0,01 (*)
0120010 Mandeles
0120020 Brazilijas rieksti
0120030 Indijas rieksti
0120040 Kastani
0120050 Kokosrieksti
0120060 Lazdu rieksti
0120070 Makadamijas rieksti
0120080 Pekanrieksti
0120090 Piniju rieksti
0120100 Pistacijas
0120110 Valrieksti
0120990 Citi (2)
0130000 sekleni 0,01 (* 0,01 (*)
0130010 Aboli
0130020 Bumbieri
0130030 Cidonijas
0130040 Mespili
0130050 Lokvas/Japanas mespili
0130990 Citi (2)
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0140000 Kauleni 0,01 (*) 0,01 (¥
0140010 Aprikozes

0140020 Kirsi (saldie)

0140030 Persiki

0140040 Plimes

0140990 Citi (2)

0150000 Ogas un sikie augli 0,01 (*

0151000 a) vinogas 0,7
0151010 Galda vinogas

0151020 Vina vinogas

0152000 b) zemenes 0,01 (%
0153000 ) ogas uz dzinumiem 0,01 (
0153010 Kazenes

0153020 Ziemelu kaulenes

0153030 Avenes (sarkanas un dzeltenas)

0153990 Citi (2)

0154000 d) citi sikie augli un ogas 0,01 (
0154010 Zilenes

0154020 Dzérvenes

0154030 Janogas (baltas un sarkanas) un upenes

0154040 Erkskogas (dzeltenas, sarkanas un zalas)

0154050 Mezrozu paaugli

0154060 Zidkoka ogas (baltas un melnas)

0154070 Vilkabeles ogas

0154080 Plaskoka ogas

0154990 Citi (2)

0160000 Dazadi augli

0161000 a) ar édamu mizu 0,01 (
0161010 Dateles 0,01 (*

0161020 Viges 0,01 (*

0161030 Galda olivas 0,01 (%)

0161040 Kumkvati 1

0161050 Karambolas 0,01 (¥

0161060 Hurmas 0,01 (¥

0161070 Javas salas plimes 0,01 (*

0161990 Citi (2) 0,01 (*
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0162000 b) mazi, ar neédamu mizu 0,01 (¥ 0,01 (%
0162010 Kivi augli (dzelteni, sarkani un zali)

0162020 Lict
0162030 Pasifloru augli
0162040 Opuncijas
0162050 Hrizofilas
0162060 Amerikas hurmas
0162990 Citi (2)
0163000 o) lieli, ar neédamu mizu 0,01 (*
0163010 Avokado 0,01 (¥
0163020 Banani 0,01 (%)
0163030 Mango 0,01 (%)
0163040 Papaijas 0,4
0163050 Granataboli 0,01 (*
0163060 Cerimojas 0,01 (%)
0163070 Gvajaves 0,01 (%
0163080 Ananasi 0,01 (¥
0163090 Maizeskoka augli 0,01 (%
0163100 Duriani 0,01 (%)
0163110 Guanabanas 0,01 (%
0163990 Citi (2) 0,01 (%
0200000 SVAIGI VAI SALDETI DARZENI
0210000 Saknu un bumbulu darzeni 0,01 (* 0,01 (%
0211000 a) kartupeli
0212000 b) tropiskie saknu un bumbulu darzeni
0212010 Manioki
0212020 Batates
0212030 Jamsi
0212040 Marantas
0212990 Citi (2)
0213000 ¢) citi saknu un bumbulu darzeni, izpemot

cukurbietes
0213010 Galda bietes
0213020 Burkani
0213030 Saknu selerijas
0213040 Marrutki
0213050 Topinambdri
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0213060 Pastinaki
0213070 Saknu pétersili
0213080 Redisi
0213090 Puravlapu plostbarzi
0213100 Kali
0213110 Raceni
0213990 Citi (2)
0220000 Sipolu darzeni 0,01 (* 0,01 (
0220010 Kiploki
0220020 Sipoli
0220030 Salotes
0220040 Lielie loksipoli un Velsas sipoli
0220990 Citi (2)
0230000 Auglu darzeni
0231000 a) naktenu dzimtas augi un malvu dzimtas
augi

0231010 Tomati 0,01 (* 1,5
0231020 Darzenpipari/paprika 0,01 (*) 0,01 (¥
0231030 Baklazani 0,01 (* 0,01 (*)
0231040 Okra/“Damu pirkstini” 0,01 (* 0,01 (*)
0231990 Citi (2) 0,01 (*) 0,01 (¥
0232000 b) kirbjaugi ar édamu mizu
0232010 Gurki 0,01 () 0,5
0232020 Pipargurkisi 0,1 1,5
0232030 Tumszalie kabadi 0,01 (¥ 0,01 (*)
0232990 Citi (2) 0,01 (* 0,01 (*)
0233000 ¢) kirbjaugi ar neédamu mizu 0,01 (*
0233010 Melones 0,3
0233020 Kirbji 0,01 (¥
0233030 Arbiizi 0,01 (%
0233990 Citi (2) 0,01 (%
0234000 d) cukurkukuraza 0,01 (* 0,01 (
0239000 e) citi auglu darzeni 0,01 (¥ 0,01 (¥
0240000 Krustziezu darzeni (iznemot krustziezu dzimtas 0,01 ( 0,01 (¥

augu saknes un jaunas lapinas)
0241000 a) ziedosi krustziezu dzimtas darzeni
0241010 Brokoli
0241020 Ziedkaposti
0241990 Citi (2)
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0242000 b) galvinu krustziezi
0242010 Briseles kaposti
0242020 Galvigkaposti
0242990 Citi (2)
0243000 o) lapu krustziezi
0243010 Kinas kaposti
0243020 Lapu kaposti
0243990 Citi (2)
0244000 d) kolrabji
0250000 Lapu darzeni, garSaugi un édami ziedi
0251000 a) salati un salatveidigie 0,01 (*) 0,01 (
0251010 Salatu baldrini
0251020 Salati
0251030 Platlapu cigorini/endivijas
0251040 Kressalati un citi digsti un dzinumi
0251050 Barbarejas
0251060 S¢jas pazverites/rukolas salati
0251070 Briinas sinepes
0251080 Augu (tostarp Brassica gints sugu) jaunas
lapinas
0251990 Citi (2)
0252000 b) spinati un tiem lidzigu augu lapas 0,01 (% 0,01 (%
0252010 Spinati
0252020 Anakampseras
0252030 Mangoldi/lapu bietes
0252990 Citi (2)
0253000 ¢) vinogulaju lapas 0,01 (* 0,01 (*
0254000 d) wdenskreses 0,01 ( 0,01 (
0255000 e) lapu cigorini 0,01 (* 0,01 (¥
0256000 f) garSaugi un édami ziedi 0,02 ( 0,02 (
0256010 Karvele
0256020 Maurloki
0256030 Lapu selerijas
0256040 Pétersili
0256050 Salvija
0256060 Rozmarins




18.9.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 229/71

0256070 Timians

0256080 Baziliks un édamie ziedi

0256090 Lauru lapas

0256100 Estragons

0256990 Citi (2)

0260000 Paksaugi 0,01 (¥ 0,01 (¥
0260010 Pupas (ar pakstim)

0260020 Pupas (bez pakstim)

0260030 Zirni (ar pakstim)

0260040 Zirni (bez pakstim)

0260050 Lécas

0260990 Citi (2)

0270000 Stublaju darzeni 0,01 (* 0,01 (
0270010 Spargeli

0270020 Lapu artiSoki

0270030 Selerijas

0270040 Fenheli

0270050 ArtiSoki

0270060 Puravi

0270070 Rabarberi

0270080 Bambusa dzinumi

0270090 Palmu serdes

0270990 Citi (2)

0280000 Sénes, siinas un kérpji 0,01 (% 0,01 (¥
0280010 Kultivétas sénes

0280020 Savvalas sénes

0280990 Stinas un kérpji

0290000 Alges un prokarioti 0,01 (% 0,01 (¥
0300000 PAKSAUGI 0,01 () 0,01 (%
0300010 Pupas

0300020 Lécas

0300030 Zirni

0300040 Lupinas

0300990 Citi (2)

0400000 ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI 0,01 (¥

0401000 Ellas augu seklas

0401010 Linséklas 0,01 (%)
0401020 Zemesrieksti 0,01 (¥
0401030 Magonu séklas 0,01 (¥
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0401040 Sezama séklas 0,01 (¥
0401050 Saulespuku séklas 0,3
0401060 Rapsu seklas 0,01 (%)
0401070 Sojas pupas 0,05
0401080 Sinepju seklas 0,01 (¥
0401090 Kokvilnas seklas 0,01 (%)
0401100 Kirbju seklas 0,01 (%)
0401110 Saflora seklas 0,01 (%)
0401120 Gurkenes seklas 0,01 (%)
0401130 S€jas idras seklas 0,01 (%)
0401140 Kanepju seklas 0,01 (¥
0401150 Ricinauga seklas 0,01 (%)
0401990 Citi (2) 0,01 (*)
0402000 Ellas augu augli 0,01 (%)
0402010 Olivas ellas razoSanai
0402020 Ellas palmas kodoli
0402030 Ellas palmas augli
0402040 Kapoki
0402990 Citi (2)

0500000 GRAUDAUGI 0,01 (¥ 0,01 (*)
0500010 Miezi
0500020 Griki un citi pseidograudaugi
0500030 Kukuriiza
0500040 Prosa
0500050 Auzas
0500060 Risi
0500070 Rudzi
0500080 Sorgo
0500090 Kviesi
0500990 Citi (2)
0600000 TEJAS, KAFIJA, ZALU TEJAS, KAKAO UN 0,05 (*
CERATONIJAS
0610000 0,05 (¥
0620000 Kafijas pupinas 0,3
0630000 Zalu t&jas no 0,05 (*
0631000 a) ziediem
0631010 Kumelite
0631020 Hibisks
0631030 Roze
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0631040 Jasmins

0631050 Liepa

0631990 Citi (2)

0632000 b) lapam un gar§augiem

0632010 Zemenes

0632020 Roibosa kriims

0632030 Mate

0632990 Citi (2)

0633000 ¢) sakném

0633010 Baldrians

0633020 Zensens

0633990 Citi (2)

0639000 d) jebkuram citam auga dalam

0640000 Kakao pupinas 0,05 (*)
0650000 Ceratonija/ceratonijas augli 0,05 (*
0700000 APINI 0,05 (* 0,05 (¥
0800000 GARSVIELAS

0810000 seklas 0,05 (%) 0,05 (%)
0810010 Anisa séklas

0810020 Sé€jas melnséklites

0810030 Selerija

0810040 Koriandrs

0810050 Kimenes

0810060 Dilles

0810070 Fenhelis

0810080 Grieku sieramolina seklas

0810090 Muskatrieksts

0810990 Citi (2)

0820000 Augli 0,05 (*) 0,05 (%)
0820010 Jamaikas pipari

0820020 Sicuanas pipari

0820030 Plavas kimenes

0820040 Kardamons

0820050 Kadikogas

0820060 Pipari (baltie, melnie un zalie)

0820070 Vanila

0820080 Tamarinda augli

0820990 Citi (2)
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0830000 Mizas 0,05 (*) 0,05 (%)
0830010 Kanélis
0830990 Citi (2)

0840000 Saknes vai sakneni
0840010 Lakricas sakne 0,05 (*) 0,05 (¥
0840020 Ingvers (10)
0840030 Kurkuma 0,05 (* 0,05 (¥
0840040 Marrutki (11)
0840990 Citi (2) 0,05 (* 0,05 (¥
0850000 Pumpuri 0,05 (*) 0,05 (%)
0850010 Krustnaglinas
0850020 Kaperi
0850990 Citi (2)
0860000 Ziedu driksnas 0,05 (* 0,05 (*
0860010 Safrans
0860990 Citi (2)
0870000 seklsedzes 0,05 () 0,05 ()
0870010 Muskatrieksta miza
0870990 Citi (2)
0900000 AUGI CUKURA RAZOSANAI 0,01 (% 0,01 (¥
0900010 Cukurbiesu saknes
0900020 Cukurniedres
0900030 Cigorinu saknes
0900990 Citi (2)
1000000 DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI -

SAUSZEMES DZIVNIEKI
1010000 Audi 0,01 (* 0,01 (%
1011000 a) ciku
1011010 Muskuli
1011020 Taukaudi
1011030 Aknas
1011040 Nieres
1011050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav

aknas un nieres)

1011990 Citi (2)
1012000 b) liellopu
1012010 Muskuli
1012020 Taukaudi
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1012030 Aknas

1012040 Nieres

1012050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav
aknas un nieres)

1012990 Citi (2)

1013000 ) aitu

1013010 Muskuli

1013020 Taukaudi

1013030 Aknas

1013040 Nieres

1013050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav
aknas un nieres)

1013990 Citi (2)

1014000 d) kazu

1014010 Muskuli

1014020 Taukaudi

1014030 Aknas

1014040 Nieres

1014050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav
aknas un nieres)

1014990 Citi (2)

1015000 e) zirgu

1015010 Muskuli

1015020 Taukaudi

1015030 Aknas

1015040 Nieres

1015050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav
aknas un nieres)

1015990 Citi (2)

1016000 f) majputnu

1016010 Muskuli

1016020 Taukaudi

1016030 Aknas

1016040 Nieres

1016050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav
aknas un nieres)

1016990 Citi (2)

1017000 ) citu lauksaimniecibas dzivnieku

1017010 Muskuli

1017020 Taukaudi
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1017030 Aknas
1017040 Nieres
1017050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav
aknas un nieres)

1017990 Citi (2)
1020000 Piens 0,01 (* 0,01 (%
1020010 Liellopi
1020020 Aitas
1020030 Kazas
1020040 Zirgi
1020990 Citi (2)
1030000 Putnu olas 0,01 (* 0,01 (%
1030010 Vistas
1030020 Piles
1030030 Zosis
1030040 Paipalas
1030990 Citi (2)
1040000 Medus un paréjie biskopibas produkti (7) 0,05 (*) 0,05 (*
1050000 Abinieki un rapuli 0,01 (* 0,01 (
1060000 Sauszemes bezmugurkaulnieki 0,01 (* 0,01 (
1070000 Sauszemes savvalas mugurkaulnieki 0,01 (% 0,01 (¥
1100000 DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI — ZIVIS,

ZIVJU PRODUKTI UN CITI JURAS UN

SALDUDENS PARTIKAS PRODUKTI (8)
1200000 KULTURAUGI VAI KUL_TURAUGU DALAS, KO

IZMANTO VIENIGI DZIVNIEKU BARIBALI (8)
1300000 APSTRADATI PARTIKAS PRODUKTI (9)

(*) Norada zemako analitiskas noteik$anas robezu.
() Pilnigu to augu un dzivnieku izcelsmes produktu sarakstu, kuriem pieméro MAL, skatit I pielikuma.

Teflubenzurons (F)
(F) Skist taukos.”

b) slejas par denatonija benzoatu, diuronu un etoksazolu svitro;
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2) regulas V pielikuma ieklauj $adas slejas par denatonija benzoatu, diuronu un etoksazolu:

"Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)

E
5 g
© S5
EEE
Kod Produktu grupas un atsevisku produktu pieméri, uz i) g g " =
0ds ko attiecas MAL () =3 £° g 3
=E g = 2
S 3 g S 8
i -
2358
1) @ 3) (4) (5)
0100000 SVAIGI VAI SALDETI AUGLI; KOKU 0,01 (% 0,01 (*) 0,01 (*)
RIEKSTI
0110000 Citrusaugli
0110010 Greipfriiti
0110020 Apelsini
0110030 Citroni
0110040 Laimi
0110050 Mandarini
0110990 Citi (2)
0120000 Koku rieksti
0120010 Mandeles
0120020 Brazilijas rieksti
0120030 Indijas rieksti
0120040 Kastani
0120050 Kokosrieksti
0120060 Lazdu rieksti
0120070 Makadamijas rieksti
0120080 Pekanrieksti
0120090 Piniju rieksti
0120100 Pistacijas
0120110 Valrieksti
0120990 Citi (2)
0130000 Sekleni
0130010 Aboli
0130020 Bumbieri
0130030 Cidonijas
0130040 Mespili
0130050 Lokvas/Japanas mespili
0130990 Citi (2)
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0140000 Kauleni

0140010 Aprikozes

0140020 Kirsi (saldie)

0140030 Persiki

0140040 Plimes

0140990 Citi (2)

0150000 Ogas un sikie augli

0151000 a) vinogas

0151010 Galda vinogas

0151020 Vina vinogas

0152000 b) zemenes

0153000 ¢) ogas uz dzinumiem

0153010 Kazenes

0153020 Ziemelu kaulenes

0153030 Avenes (sarkanas un dzeltenas)

0153990 Citi (2)

0154000 d) citi sikie augli un ogas

0154010 Zilenes

0154020 Dzérvenes

0154030 Janogas (baltas un sarkanas) un
upenes

0154040 Erkskogas (dzeltenas, sarkanas un
zalas)

0154050 Mezrozu paaugli

0154060 Zidkoka ogas (baltas un melnas)

0154070 Vilkabeles ogas

0154080 Plaskoka ogas

0154990 Citi (2)

0160000 Dazadi augli

0161000 a) ar édamu mizu

0161010 Dateles

0161020 Viges

0161030 Galda olivas

0161040 Kumkvati

0161050 Karambolas

0161060 Hurmas




18.9.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 229/79

0161070 Javas salas plimes

0161990 Citi (2)

0162000 b) mazi, ar neédamu mizu

0162010 Kivi augli (dzelteni, sarkani un zali)

0162020 Lict

0162030 Pasifloru augli

0162040 Opuncijas

0162050 Hrizofilas

0162060 Amerikas hurmas

0162990 Citi (2)

0163000 ¢) lieli, ar neédamu mizu

0163010 Avokado

0163020 Banani

0163030 Mango

0163040 Papaijas

0163050 Granataboli

0163060 Cerimojas

0163070 Gvajaves

0163080 Ananasi

0163090 Maizeskoka augli

0163100 Duriani

0163110 Guanabanas

0163990 Citi (2)

0200000 SVAIGI VAI SALDETI DARZENI

0210000 Saknu un bumbulu darzeni 0,01 (% 0,01 () 0,01 (

0211000 a) kartupeli

0212000 b) trogiskie saknu un bumbulu dar-
zeni

0212010 Manioki

0212020 Batates

0212030 Jamsi

0212040 Marantas

0212990 Citi (2)

0213000 ¢) citi saknu un bumbulu darzeni, iz-
nemot cukurbietes

0213010 Galda bietes
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0213020 Burkani
0213030 Saknu selerijas
0213040 Marrutki
0213050 Topinambdiri
0213060 Pastinaki
0213070 Saknu pétersili
0213080 Redisi
0213090 Puravlapu plostbarzi
0213100 Kali
0213110 Raceni
0213990 Citi (2)
0220000 Sipolu darzeni 0,01 ( 0,01 () 0,01 (
0220010 Kiploki
0220020 Sipoli
0220030 Salotes
0220040 Lielie loksipoli un Velsas sipoli
0220990 Citi (2)
0230000 Auglu darzeni 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
0231000 a) naktenu dzimtas augi un malvu
dzimtas augi
0231010 Tomati
0231020 Darzenpipari/paprika
0231030 Baklazani
0231040 Okra[“Damu pirkstini”
0231990 Citi (2)
0232000 b) kirbjaugi ar édamu mizu
0232010 Gurki
0232020 Pipargurkisi
0232030 Tumszalie kabaci
0232990 Citi (2)
0233000 ¢) kirbjaugi ar needamu mizu
0233010 Melones
0233020 Kirbji
0233030 Arbiizi
0233990 Citi (2)
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0234000 d) cukurkukuriiza

0239000 e) citi auglu darzeni

0240000 Krustziezu darzeni (iznemot krustziezu 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
dzimtas augu saknes un jaunas lapinas)

0241000 a) ziedosi krustziezu dzimtas darzeni

0241010 Brokoli

0241020 Ziedkaposti

0241990 Citi (2)

0242000 b) galvinu krustzieZi

0242010 Briseles kaposti

0242020 Galvinkaposti

0242990 Citi (2)

0243000 ¢) lapu krustzieZi

0243010 Kinas kaposti

0243020 Lapu kaposti

0243990 Citi (2)

0244000 d) kolrabji

0250000 Lapu darzeni, garSaugi un édami ziedi

0251000 a) salati un salatveidigie 0,01 ( 0,01 () 0,01 (®

0251010 Salatu baldrini

0251020 Salati

0251030 Platlapu cigorini/endivijas

0251040 Kressalati un citi digsti un dzinumi

0251050 Barbarejas

0251060 Séjas pazverites/rukolas salati

0251070 Briinas sinepes

0251080 Augu (tostarp Brassica gints sugu)

jaunas lapinas

0251990 Citi (2)

0252000 b) spinati un tiem lidzigu augu lapas 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (

0252010 Spinati

0252020 Anakampseras

0252030 Mangoldi/lapu bietes

0252990 Citi (2)
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0253000 ¢) vinogulaju lapas 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥
0254000 d) adenskreses 0,01 () 0,01 (% 0,01 (%
0255000 e) lapu cigorini 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥
0256000 f) garSaugi un édami ziedi 0,02 ( 0,02 (¥ 0,02 (¥
0256010 Karvele
0256020 Maurloki
0256030 Lapu selerijas
0256040 Pétersili
0256050 Salvija
0256060 Rozmarins
0256070 Timians
0256080 Baziliks un édamie ziedi
0256090 Lauru lapas
0256100 Estragons
0256990 Citi (2)

0260000 Paksaugi 0,01 (% 0,01 () 0,01 (%
0260010 Pupas (ar pakstim)

0260020 Pupas (bez pakstim)

0260030 Zirpi (ar pakstim)

0260040 Zirni (bez pakstim)

0260050 Lécas

0260990 Citi (2)

0270000 Stublaju darzeni 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270010 Spargeli

0270020 Lapu artiSoki

0270030 Selerijas

0270040 Fenheli

0270050 ArtiSoki

0270060 Puravi

0270070 Rabarberi

0270080 Bambusa dzinumi

0270090 Palmu serdes

0270990 Citi (2)

0280000 Sénes, siinas un kérpji 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥
0280010 Kultivétas sénes

0280020 Savvalas sénes

0280990 Stinas un kérpji
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0290000 Alges un prokarioti 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%
0300000 PAKSAUGI 0,01 () 0,01 (% 0,01 (%
0300010 Pupas

0300020 Lécas

0300030 Zirni

0300040 Lupinas

0300990 Citi (2)

0400000 ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI 0,01 (% 0,01 () 0,01 (*)
0401000 Ellas augu séklas

0401010 Linseklas

0401020 Zemesrieksti

0401030 Magonu séeklas

0401040 Sezama sé¢klas

0401050 Saulespuku seklas

0401060 Rapsu seklas

0401070 Sojas pupas

0401080 Sinepju seklas

0401090 Kokvilnas seklas

0401100 Kirbju seklas

0401110 Saflora seklas

0401120 Gurkenes seklas

0401130 S€jas idras seklas

0401140 Kanepju séklas

0401150 Ricinauga seklas

0401990 Citi (2)

0402000 Ellas augu augli

0402010 Olivas ellas razoSanai

0402020 Ellas palmas kodoli

0402030 Ellas palmas augli

0402040 Kapoki

0402990 Citi (2)

0500000 GRAUDAUGI 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0500010 Miezi

0500020 Griki un citi pseidograudaugi

0500030 Kukurtiza

0500040 Prosa

0500050 Auzas
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0500060 Risi

0500070 Rudzi

0500080 Sorgo

0500090 Kviesi

0500990 Citi (2)

0600000 TEJAS, KAFIJA, ZALU TEJAS, KAKAO UN 0,05 (*) 0,05 (*)
CERATONIJAS

0610000 Téjas 0,01 (*

0620000 Kafijas pupinas 0,05 (*)

0630000 Zalu téjas no 0,05 (*)

0631000 a) ziediem

0631010 Kumelite

0631020 Hibisks

0631030 Roze

0631040 Jasmins

0631050 Liepa

0631990 Citi (2)

0632000 b) lapam un garSaugiem

0632010 Zemenes

0632020 Roibosa kriims

0632030 Mate

0632990 Citi (2)

0633000 ¢) sakném

0633010 Baldrians

0633020 Zengens

0633990 Citi (2)

0639000 d) jebkuram citam auga dalam

0640000 Kakao pupinas 0,05 (%

0650000 Ceratonija/ceratonijas augli 0,05 (%

0700000 APINI 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*)

0800000 GARSVIELAS

0810000 Seklas 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (¥

0810010 Anisa séklas

0810020 S€jas melnséklites

0810030 Selerija

0810040 Koriandrs

0810050 Kimenes

0810060 Dilles
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0810070 Fenhelis

0810080 Grieku sieramolina séklas

0810090 Muskatrieksts

0810990 Citi (2)

0820000 Augli 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%)
0820010 Jamaikas pipari

0820020 Sicuanas pipari

0820030 Plavas kimenes

0820040 Kardamons

0820050 Kadikogas

0820060 Pipari (baltie, melnie un zalie)

0820070 Vanila

0820080 Tamarinda augli

0820990 Citi (2)

0830000 Mizas 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%)
0830010 Kanélis

0830990 iti (2)

0840000 Saknes vai sakneni

0840010 Lakricas sakne 0,05 (%) 0,05 () 0,05 (%)
0840020 Ingvers (10)

0840030 Kurkuma 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%)
0840040 Marrutki (11)

0840990 Citi (2) 0,05 (* 0,05 (%) 0,05 (%)
0850000 Pumpuri 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%)
0850010 Krustnaglinas

0850020 Kaperi

0850990 Citi (2)

0860000 Ziedu driksnas 0,05 () 0,05 (¥ 0,05 ()
0860010 Safrans

0860990 Citi (2)

0870000 Seklsedzes 0,05 (* 0,05 (%) 0,05 (%)
0870010 Muskatrieksta miza

0870990 Citi (2)

0900000 AUGI CUKURA RAZOSANAI 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0900010 Cukurbiesu saknes

0900020 Cukurniedres

0900030 Cigorinu saknes

0900990 iti (2)
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1000000 DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI - 0,01 (¥
SAUSZEMES DZIVNIEKI

1010000 Audi 0,01 (¥ 0,01 (¥

1011000 a) citku

1011010 Muskuli

1011020 Taukaudi

1011030 Aknas

1011040 Nieres

1011050 Partikai izmantojami subprodukti
(kas nav aknas un nieres)

1011990 Citi (2)

1012000 b) liellopu

1012010 Muskuli

1012020 Taukaudi

1012030 Aknas

1012040 Nieres

1012050 Partikai izmantojami subprodukti
(kas nav aknas un nieres)

1012990 iti (2)

1013000 c) aitu

1013010 Muskuli

1013020 Taukaudi

1013030 Aknas

1013040 Nieres

1013050 Partikai izmantojami subprodukti
(kas nav aknas un nieres)

1013990 Citi (2)

1014000 d) kazu

1014010 Muskuli

1014020 Taukaudi

1014030 Aknas

1014040 Nieres

1014050 Partikai izmantojami subprodukti
(kas nav aknas un nieres)

1014990 Citi (2)

1015000 e) zirgu

1015010 Muskuli

1015020 Taukaudi

1015030 Aknas

1015040 Nieres
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1015050 Partikai izmantojami subprodukti
(kas nav aknas un nieres)
1015990 Citi (2)
1016000 f) majputnu
1016010 Muskuli
1016020 Taukaudi
1016030 Aknas
1016040 Nieres
1016050 Partikai izmantojami subprodukti
(kas nav aknas un nieres)
1016990 Citi (2)
1017000 ) citu lauksaimniecibas dzivnieku
1017010 Muskuli
1017020 Taukaudi
1017030 Aknas
1017040 Nieres
1017050 Partikai izmantojami subprodukti
(kas nav aknas un nieres)
1017990 Citi (2)
1020000 Piens 0,01 (9 0,01 (9
1020010 Liellopi
1020020 Aitas
1020030 Kazas
1020040 Zirgi
1020990 Citi (2)
1030000 Putnu olas 0,01 ( 0,01 (¥
1030010 Vistas
1030020 Piles
1030030 Zosis
1030040 Paipalas
1030990 iti (2)
1040000 Medus un pargjie biskopibas produkti (7) 0,05 () 0,05 ()
1050000 Abinieki un rapuli 0,01 (¥ 0,01 (¥
1060000 Sauszemes bezmugurkaulnieki 0,01 ( 0,01 (%
1070000 Sauszemes savvalas mugurkaulnieki 0,01 (¥ 0,01 (¥
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1100000 DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI —
ZIVIS, ZIVJU PRODUKTI UN CITI JURAS
UN SALDUDENS PARTIKAS PRODUKTI

(8)

1200000 KULTURAUGI VAI KULTORAUGU
DALAS, KO IZMANTO VIENIGI
DZIVNIEKU BARIBAI (8)

1300000 APSTRADATI PARTIKAS PRODUKTI (9)

(*) Norada zemako analitiskas noteiksanas robezu.
() Pilnigu to augu un dzivnieku izcelsmes produktu sarakstu, kuriem pieméro MAL, skatit [ pielikuma.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1784

(2023. gada 15. septembris),

ar ko attieciba uz etoksazola apstiprinajuma, kurS beidzas 2028. gada 31. janvari, atjaunosanas
procediiras vajadzibam veiktas etoksazola novértésanas sadalijumu dalibvalstim groza Istenosanas

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

regulu (ES) Nr. 686/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (), un jo ipasi tas 19. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 686/2012 (?) darbigo vielu novértéSanu, ko veic atjaunoSanas procediiras
vajadzibam, iedala zinotajai dalibvalstij un otrai zinotajai dalibvalstij. To darbigo vielu novérté$ana, kuru
apstiprinajums beidzas laika no 2025. gada 31. marta lidz 2028. gada 27. decembrim, bija iedalita zinotajai
dalibvalstij un otrajai zinotajai dalibvalstij. Tomér novértésana vél nav sadalita attieciba uz darbigo vielu etoksazolu,
kura apstiprinajums beidzas 2028. gada 31. janvari. Tapéc $adu sadaliSanu ir lietderigi turpinat.

(2)  Minéta sadali$ana biitu javeic ta, lai pienakumi un darbs dalibvalstu starpa biitu sadaliti vienlidzigi.

(3)  Tapéc Istenosanas regula (ES) Nr. 686/2012 biitu attiecigi jagroza.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 686/2012 pielikuma D dala péc ieraksta par ciantraniliprolu ieklauj $adu ierakstu:

Darbiga viela

Zinotaja dalibvalsts

Otra zinotaja dalibvalsts

“Etoksazols

FR

EL”

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

() OV L 309,24.11.2009., 1. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 686/2012 (2012. gada 26. jilijs), ar ko atjaunosanas procediiras noliikos dalibvalstim sadala tadu
darbigo vielu novértésanu, kuru apstiprindjums beidzas ne vélak ka 2018. gada 31. decembri (OV L 200, 27.7.2012,, 5. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 15. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2023/1785
(2023. gada 15. septembris),

ar ko atce] Lemumu 2006/929/EK, ar ko izveido mehanismu, lai nodrosinitu sadarbibu un
parliecinatos par Bulgarija sasniegto, novérsot noteiktus trilkumus tadas jomas ka tiesu sistémas
reforma un cina pret korupciju un organizéto noziedzibu

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Bulgarijas Republikas un Rumanijas Pievienosanas ligumu un jo ipasi ta 37. un 38. pantu,
ta ka:

(1)  Komisija 2006. gada 26. septembra uzraudzibas zinojuma par Bulgarijas un Rumanijas gatavibu dalibai ES (') pirms
Bulgarijas pievieno$anas Eiropas Savienibai konstat&ja vairakus jautdjumus, jo Ipasi attieciba uz Bulgarijas tiesu
sistémas un tiesibaizsardzibas iestazu atbildibu un efektivitati, kur joprojam ir vajadzigi turpmaki panakumi, lai
nodrosinatu spéju istenot un piemérot pasakumus, kas pienemti, lai izveidotu ieksgjo tirgu un brivibas, droibas un
tiesiskuma telpu.

(2)  Komisija 2006. gada 13. decembri pienéma Leémumu 2006/929/EK (3), ar ko izveido sadarbibas un parbaudes
mehanismu, lai vértétu Bulgarijas progresu sesu konkrétu trikumu novérsana tadas jomas ka tiesu sistémas reforma
un cina pret korupciju un organizéto noziedzibu. Minétaja lémuma noteikts, ka tas ir jaatcel, kad ir pienacigi izpilditi
visi kritériji.

(3)  Saskana ar Lemumu 2006/929/EK Bulgarijai regulari jazino Komisijai par gitajiem panakumiem trikumu
novériana. Komisija pirmo reizi Eiropas Parlamentam un Padomei savas piezimes un konstatéjumus par Bulgarijas
zinojumu pazinoja 2007. gada jinija un kop$ ta laika sniedz regularus zinojumus. Katrs Komisijas zinojums
izstradats péc ripigi veiktas analizes, balstoties uz ciesu sadarbibu ar valsts iestadém, ka arT pilsoniskas sabiedribas
un citu ieintereséto personu un novérotaju sniegto ieguldijumu.

(4)  Komisija 2017. gada janvara zinojuma (}) ieklava visaptvero$u novértéjumu par progresu, ko Bulgarija ir panakusi
kops sadarbibas un parbaudes mehanisma izveidoanas. Pamatojoties uz to, Komisija noteica skaidru virzibu uz
mehanisma slégsanu, pamatojoties uz septinpadsmit galvenajiem ieteikumiem, kuros precizétas prasibas, kas
Bulgarijai jaizpilda, lai atbilstu seSiem Lémuma 2006/929/EK noteiktajiem kritérijiem. Nemot véra gatos
panakumus, Komisija uzskatija, ka minéto ieteikumu izpilde biis pietickama, lai pabeigtu sadarbibas un parbaudes
mehanisma procesu, ar nosacijumu, ka taja pasa laika nenotiek novirzisanas no progresa cela. Daudzi ieteikumi bija
veérsti uz iek$gju aizsardzibas pasakumu izveidi ar mérki nodrosinat rezultatu neatgriezeniskumu un uzskatami
paradit, ka pasreizgjas reformas tiks turpinatas un progress tiks konsolidéts ar bez mehanisma.

() Parraudzibas zipojums par Bulgarijas un Rumanijas gatavibu pievienoties Eiropas Savienibai, 2006. gada 26. septembris, COM(2006)
549.

() Komisijas Lémums 2006/929/EK (2006. gada 13. decembris), ar ko izveido mehanismu, lai nodrosinatu sadarbibu un parliecinatos par
Bulgarija sasniegto, novérsot noteiktus trikumus tadas jomas ka tiesu sistémas reforma un ciga pret korupciju un organizéto
noziedzibu (OV L 354, 14.12.2006., 58. Ipp.).

() Komisijas zinojums par Bulgarijas panakumiem saskana ar sadarbibas un parbaudes mehanismu, COM(2017) 43 final.
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Komisija 2018. gada novembra zinojuma (*) atzinigi novértgja Bulgarijas progresu virziba uz sadarbibas un
parbaudes mehanisma atru pabeiganu un secinaja, ka tris kritérijus varétu uzskatit par provizoriski slégtiem.
Komisija ari atzinigi néma véra progresu, ko Bulgarija kop$ iestasanas panakusi ar konstitucionala un tiesiska
satvara grozijumiem nolika uzlabot tiesu neatkaribas aizsardzibu, ka ari tiesas procesu parredzamibu un
efektivitati. Papildus tam ar Bulgarijas konstitiicijas 2015. gada grozijumiem aizsakas Augstakas tiesu padomes
reforma un tika nostiprinata tiesu iestazu inspekcija. Sie grozijumi ir spéka jau vairakus gadus.

Komisijas 2019. gada oktobra zinojuma (°) tika konstatéts, ka progress, ko Bulgarija panakusi saskana ar sadarbibas
un parbaudes mehanismu, ir pietickams, lai izpilditu saistibas, ko ta uznémas laika, kad ta pievienojas Savienibai, un
ka ir apmierinosi izpilditi visi sesi kritériji, kas noteikti Lemuma 2006/929/EK un precizéti ar 2017. gada janvara
zinojuma ietvertajiem septinpadsmit ieteikumiem. Komisija jo ipasi néma véra visparéjas korupcijas apkaroSanas
institucionalas sistémas visaptvero$as reformas, kas tika veiktas ieprieks¢jos divos gados. Komisija 2019. gada
oktobra zinojuma secinajumos atziméja konkrétas saistibas, ko uzpémusies Bulgarijas valdiba. Minéto konkréto
saistibu vidii bija procediiru ievieSana attieciba uz generalprokurora parskatatbildibu saskana ar Venécijas komisijas
ieteikumiem, apnemsanas grozit Tiesu sistémas likumu, lai atceltu noteikumus, kas paredz miertiesnesu
automatisku atstadinasanu no amata, ja pret viniem tiek veikta kriminalizmekléSana, un noteitkumus, kas
miertiesnesiem uzliek pienakumu zinot par savu dalibu profesionalajas apvienibas. Bulgarija arT appémas turpinat
sadarbibu ar Eiropas Padomes struktiram korupcijas apkaroSanas joma. 2019. gada oktobra zinojuma tika
pienacigi pemti véra ari Bulgarijas centieni internalizét uzraudzibu valsts limeni, izmantojot Koordinacijas un
sadarbibas padomi (“pécuzraudzibas padome”), kuras uzdevums ir parraudzit reformu pastavigo progresu.

Ka turpmaku pasakumu saistiba ar 2019. gada oktobra zinojuma noraditajam konkrétajam saistibam Bulgarijas
parlaments 2020. gada februari pienéma iepriek$minétos Tiesu sistémas likuma grozijumus, atstdgjot ipaso
apnemsanos ieviest procediiras attieciba uz generalprokurora parskatatbildibu ka vienigo neizpildito 2019. gada
oktobra zinojuma minéto apnemsanos.

Ciesa sadarbiba ar Komisiju un apsprieZoties ar Venécijas komisiju, tika izveidots pamats izmekléSanai pret
generalprokuroru un vina vietniekiem saistiba ar Atveselo$anas un noturibas mehanismu (%). Eiropas Savienibas
Padome 2022. gada 4. maija apstiprindja ierosinato Bulgarijas atveselo$anas un noturibas planu, kura atskaites
punktu vidd ir Bulgarijas apnemsanas attieciba uz tiesibu aktu grozijumu stasanos spéka, kuru mérkis ir nodrosinat
kriminalprocesa efektivitati un uzlabot generalprokurora parskatatbildibu un kriminalatbildibu. Bulgarijas
parlaments 2023. gada 26. maija pienéma likumu, ar ko ievie§ procediiras attieciba uz generalprokurora un vina
vietnieku parskatatbildibu. Likums stajas spéka 2023. gada 6. junija, tadgjadi pabeidzot pédéjas neizpilditas
konkrétas saistibas saskana ar 2019. gada oktobra zinojumu. Bulgarijas premjerministrs 2023. gada 26. junija
véstulé informéja Komisiju par pasakumiem, kas saskana ar sadarbibas un parbaudes mehanismu veikti, lai izpilditu
konkrétas saistibas, kas uzskaititas 2019. gada zinojuma secinajumos, ka arf par turpmakiem tiesiskuma uzturéanas
pasakumiem.

Attieciba uz Bulgarijas apnemsanos turpinat sadarbibu ar Eiropas Padomes struktiiram korupcijas apkarosanas joma
bitu janorada, ka saistiba ar Bulgarijas atveseloSanas un noturibas planu ir panakta vienoSanas par vairakiem
pretkorupcijas atskaites punktiem, un saistiba ar tiem ir nepiecieSsama Bulgarijas sadarbiba ar Eiropas Padomes
struktiram.

(10) Tadgjadi ir apmierinosi izpilditi visi kriteriji, kas noteikti Lémuma 2006/929/EK un precizéti ar 2017. gada janvara

zinojuma ietvertajiem septinpadsmit ieteikumiem, ka ari 2019. gada oktobra zinojuma minétas konkrétas
saistibas (7).

Komisijas zinojums par Bulgarijas panakumiem saskana ar sadarbibas un parbaudes mehanismu, COM(2018) 850 final.

Komisijas zinojums par Bulgarijas panakumiem saskana ar sadarbibas un parbaudes mehanismu, COM(2019) 498 final.

Sk. 222. atskaites punktu 2022. gada 28. aprila Padomes Istenosanas lémuma par Bulgarijas atveseloSanas un noturibas plana
novértéjuma apstiprinasanu (ST 8091 2022 INIT). Péc tam, kad Bulgarija bas iesniegusi attiecigo maksajuma pieprasjjumu, Komisija
novértés Bulgarijas atveselosanas un noturibas plana noteikta atskaites punkta izpildi.

Sis novért&jums neskar novértgjumu par Bulgarijas atveselosanas un noturibas plana attiecigo atskaites punktu un mérkraditaju izpildi.
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(11) Savienibas tiesiskuma vides attistiba ir radijusi jaunu kontekstu Komisijas sadarbibai ar Bulgariju. Konkrétak,
ikgadgjais tiesiskuma cikls, kas sakts ar Komisijas 2019. gada jalija pazinojumu “Tiesiskuma stiprinasana
Savieniba” () un priek$sédétajas fon der Leienas politikas pamatnostadném, nodro$ina pastavigu pamatu ar
ilgtermina perspektivu, papildinot ilgtspéjigu reformu attieciba gan uz Bulgariju, gan citam dalibvalstim. Minéta
cikla ietvaros Komisijas gada zinojums par tiesiskumu, kura kop$ 2022. gada tiek ieklauti ari ieteikumi dalibvalstim,
stimulé pozitivu virzibu tiesiskuma jautajumos, padzilinot dialogu un kopigu izpratni un novérsot problému rasanos
vai padzilina§anos. Tas laus uzraudzit to reformu IstenoSanu, par kurdm panakta vienosanas ar Bulgariju. Tiks
nodro§inata ari Bulgarijas ieviesto reformu turpmakas istenoSanas uzraudziba valsts limeni, un to veiks
pécuzraudzibas padome.

(12) Komisija savu 2019. gada oktobra zinojumu par Bulgarija saskana ar sadarbibas un parbaudes mehanismu panakto
progresu iesniedza attiecigaja Eiropas Parlamenta komiteja. Komisija pienacigi néma véra Eiropas Parlamenta
apsvérumus, ko Eiropas Parlamenta priek$sédétajs pauda 2019. gada 20. decembra véstule.

(13) Komisija 2023. gada 5. jilija informgja Padomi par nodomu atcelt Lémumu 2006/929/EK, ar ko izveido Bulgarijas
sadarbibas un parbaudes mehanismu, un pabeigt mehanisma procesu. Tas tika darits zinams arl Eiropas
Parlamentam. Padome 26. jilija vestulé péma véra Komisijas nodomu oficiali pabeigt Bulgarijas un Rumanijas
sadarbibas un parbaudes mehanisma procesu.

(14) Tapéc ir jaatce] Lemums 2006/929/EK,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atce] Lemumu 2006/929/EK.

2. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisel, 2023. gada 15. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

(% COM(2019) 343.
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2023/1786
(2023. gada 15. septembris),

ar ko atce] Lemumu 2006/928/EK, ar ko izveido mehanismu, lai nodrosinatu sadarbibu un
parliecinatos par Rumanija sasniegto, novérsot noteiktus triikumus tadas jomas ka tiesu sistémas
reforma un cipa pret korupciju

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Bulgarijas Republikas un Rumanijas Pievienosanas ligumu un jo ipasi ta 37. un 38. pantu,
ta ka:

(1)  Komisija 2006. gada 26. septembra parraudzibas zinojuma par Bulgarijas un Rumanijas gatavibu pievienoties
Eiropas Savienibai (') pirms Rumanijas pievienosanas Eiropas Savienibai konstatéja vairakus jautajumus, jo ipasi
attieciba uz Rumanijas tiesu sistémas un tiesibaizsardzibas iestazu atbildibu un efektivitati, kur joprojam ir vajadzigi
turpmaki panakumi, lai nodro$inatu spéju istenot un piemérot pasakumus, kas pienemti, lai izveidotu ieksgjo tirgu
un brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu.

(2)  Komisija 2006. gada 13. decembri pienéma Lémumu 2006/928/[EK (?), ar ko izveido sadarbibas un parbaudes
mehanismu, lai vértétu Rumanijas progresu Cetru konkrétu trikumu novérsana tadas jomas ka tiesu sistémas
reforma un cipa pret korupciju. Minétaja lemuma noteikts, ka tas ir jaatcel, kad ir pienacigi izpilditi visi kritériji.

(3)  Saskana ar Lémumu 2006/928/EK Rumanijai regulari jazino Komisijai par giitajiem panakumiem trikumu
novériana. Komisija pirmo reizi Eiropas Parlamentam un Padomei savas piezimes un konstatgjumus par Rumanijas
zinojumu pazinoja 2007. gada jinija un kop$ ta laika sniedz regularus zinojumus. Katrs Komisijas zinojums
izstradats péc rupigi veiktas analizes, balstoties uz ciesu sadarbibu ar valsts iestadém, ka arT pilsoniskas sabiedribas
un citu ieintereséto personu un noveérotaju sniegto ieguldijumu.

(4)  Komisija 2017. gada janvara zinojuma (*) ieklava visaptvero$u novérté§jumu par progresu, ko Rumanija ir panakusi
kop$ sadarbibas un parbaudes mehanisma izveidosanas. Pamatojoties uz to, Komisija noteica skaidru virzibu uz
mehanisma slégsanu, pamatojoties uz divpadsmit ieteikumiem, kuros precizétas prasibas, kas Rumanijai jaizpilda,
lai atbilstu cetriem Lémuma 2006/928/EK noteiktajiem kritérijiem. Nemot véra giitos pandkumus, Komisija
uzskatija, ka minéto ieteikumu izpilde bas pietiekama, lai pabeigtu sadarbibas un parbaudes mehanisma procesu, ar
nosacijumu, ka taja pasa laika nenotiek novirziSanas no progresa cela. Daudzi ieteikumi bija vérsti uz ieksgju
aizsardzibas pasakumu izveidoSanu ar mérki nodrosinat rezultatu neatgriezeniskumu un uzskatami paradit, ka
pasreizgjas reformas tiks turpinatas un progress tiks konsolidéts ari bez mehanisma.

() Parraudzibas zipojums par Bulgarijas un Rumanijas gatavibu pievienoties Eiropas Savienibai, 2006. gada 26. septembris, COM(2006)
549.

() Komisijas Lémums 2006/928/EK (2006. gada 13. decembris), ar ko izveido mehanismu, lai nodrosinatu sadarbibu un parliecinatos par
Rumanija sasniegto, novérsot noteiktus trikumus tadas jomas ka tiesu sistémas reforma un cipa pret korupciju (OV L 354,
14.12.2006., 56. Ipp.).

() Komisijas zinojums par Rumanijas panakumiem saskana ar sadarbibas un parbaudes mehanismu, COM(2017) 44 final.
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(5)  Kops ta laika Komisija ir veikusi Cetrus novért&jumus par progresu ieteikumu istenosana (*). Komisijas zinojumos par
Rumanijas panakumiem saskana ar sadarbibas un parbaudes mehanismu, kas izstradati no 2017. gada beigam lidz
2019. gadam, konstatéts, ka notiek regress attieciba uz reformam. Rumanijas veikto pasakumu dé] tika atkartoti
aktualizeti jautajumi, kas 2017. gada janvara zinojuma bija uzskatiti par slégtiem, un 2018. gada novembra
zinojuma () tika sniegti astoni papildu ieteikumi.

(6)  Komisija 2021. gada junija zinojuma atzinigi novértéja Rumanija panakto progresu virziba uz sadarbibas un
parbaudes mehanisma atru noslégdanu (). Komisija jo Ipasi néma véra Rumanijas atjaunoto stimulu veikt reformas
un noveérst 2017.-2019. gada notikuSo regresu. Ta néma véra progresu attieciba uz visiem atlikuSajiem
ieteikumiem, un paredzams, ka daudzi no tiem tiks izpilditi, ja progress saglabasies stabils.

(7)  Komisijas 2022. gada novembra zinojuma (') tika konstatéts, ka progress, ko Rumanija panakusi saskana ar
sadarbibas un parbaudes mehanismu, ir pietickams, lai izpilditu saistibas, ko ta uznémas laika, kad ta pievienojas
Savienibai, un ka ir apmierino$i izpilditi visi Cetri kritériji, kas noteikti Lémuma 2006/928/EK un precizéti ar
2017. gada janvara zinojuma ietvertajiem divpadsmit ieteikumiem un 2018. gada novembra zinojuma sniegtajiem
astoniem papildu ieteikumiem. Komisija jo ipasi néma véra Rumanijas panakto progresu tiesu iestazu neatkaribas
un efektivitates stiprinasana, veicot visaptverosu tiesu sistémas reformu. Tika pienemti jauni tiesibu akti tieslietu
joma, kas ieviesa biitiskas izmainas attieciba uz miertiesneSu karjeras organizaciju un atbildibas reZimiem, augsta
ranga prokuroru iecel§anu amata, atlaiSanu no amata un pilnvaram un Tiesu inspekcijas parvaldibu. Komisija ari
atziméja progresu valsts korupcijas apkarosanas stratégijas Isteno$ana un pozitivos rezultatus augsta limena
korupcijas izmekléSana un sodiana. Ta ari noradija, ka iestades, kas ir atbildigas par integritates un interesu
konfliktu noteikumu pieméro$anu, ka arf par noziedzigi iegiitu aktivu parvaldibu un atgi$anu, ir darbojusas efektivi.

(8)  Komisija 2022. gada novembra zinojuma secinajumos atziméja tris konkrétas saistibas, ko uzpeémusies Rumanijas
valdiba. Rumanijas prezidents 2023. gada 28. junija véstulé informéja Komisiju par pasakumiem, kas veikti, lai
izpilditu §is saistibas. Pirmkart, Rumanija ir apnémusies papildus analizét un maksimali nemt véra Venécijas
komisijas atzinumus par Rumanijas tiesu likumiem un plasaka nozime, ja biis nepiecie$amas turpmakas darbibas.
Tika izveidota augsta limena ekspertu grupa, lai apsvértu pienacigus likumdoganas risindgjumus par turpmakiem
pasakumiem attieciba uz Venécijas komisijas atzinumu, lai vél vairdk stiprinatu tiesu iestazu efektivitati un
neatkaribu. Otrkart, Rumanija ir ari appémusies pabeigt Kriminalkodeksa un Kriminalprocesa kodeksa
parskatiSanu, lai nodro$inatu saskanotibu ar noléemumiem, ko Rumanijas Konstitucionala tiesa ir pienémusi kop$
2016. gada. Rumanijas parlaments $aja nolika 2023. gada 28. junija pienéma tiesibu aktus. Abu kodeksu
parskatiSanas pabeigSana ir ari dala no Rumanijas saistibam saskana ar tas atveselosanas un noturibas planu (¥).
Visbeidzot, Rumanijas valdiba pauda uzticibu jaunas Miertiesne$u augstakas padomes spéjai veicinat reformas
virzibu un dot jaunu impulsu parredzamibai un parskatatbildibai. Miertiesnesu augstaka padome ir pienémusi
pazinojumu par parredzamibas un parskatatbildibas principiem un publicéja to 2023. gada 3. aprili.

(9)  Tadgjadi ir apmierinosi izpilditi visi kritériji, kas noteikti Lémuma 2006/928/EK un precizéti ar 2017. gada janvara
zinojuma ietvertajiem divpadsmit ieteikumiem un 2018. gada novembra zinojuma sniegtajiem astoniem papildu
ieteikumiem, ka ari 2022. gada zinojuma secinajumos minétas konkrétas saistibas (°).

() COM(2017) 751; COM(2018) 851; COM(2019) 499; COM(2021) 370.

() COM(2018) 851.

() COM(2021) 370.

() COM(2022) 664.

() Padomes IstenoSanas lemums (2021. gada 26. oktobris) par Rumanijas atveselo§anas un noturibas plana novértéjuma apstiprinasanu
(ST 12319/2021 INIT). Péc tam, kad Rumanija biis iesniegusi attiecigo maksdjuma pieprasijumu, Komisija novértés Rumanijas
atveseJoSanas un noturibas plana noteikta atskaites punkta izpildi.

() Sis novértgjums neskar novértdjumu par Rumanijas atveselosanas un noturibas plana attiecigo atskaites punktu un mérkraditaju
izpildi.
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(10) Savienibas tiesiskuma vides attistiba ir radjjusi jaunu kontekstu Komisijas sadarbibai ar Rumaniju. Konkrétak,
ikgadgjais tiesiskuma cikls, kas sakts ar Komisijas 2019. gada jalija pazinojumu “Tiesiskuma stiprinasana
Savieniba” (') un priekssédétajas fon der Leienas politikas pamatnostadném, nodroSina pastavigu pamatu ar
ilgtermina perspektivu, papildinot ilgtspé&jigu reformu attieciba gan uz Rumaniju, gan citam dalibvalstim. Minéta
cikla ietvaros Komisijas gada zinojums par tiesiskumu, kura kop$ 2022. gada tiek ieklauti ari ieteikumi dalibvalstim,
stimulé pozitivu virzibu tiesiskuma jautajumos, padzilinot dialogu un kopigu izpratni un novérsot problému rasanos
vai padzilinasanos. Tas laus uzraudzit to reformu istenoanu, par kuram panakta vieno$anas ar Rumaniju.

(11) Komisija savu 2022. gada novembra zinojumu par Rumanija saskana ar sadarbibas un parbaudes mehanismu
panakto progresu iesniedza attiecigaja Eiropas Parlamenta komiteja. Komisija pienacigi néma véra Eiropas

Parlamenta apsvérumus, ko Eiropas Parlamenta priek3$sédétaja pauda 2023. gada 6. februara véstule.

(12) Komisija savu 2022. gada novembra zinojumu par Rumanija saskana ar sadarbibas un parbaudes mehanismu
panakto progresu iesniedza attiecigajai Padomes darba grupai un pienacigi néma véra Padomes prezidentiras
2022. gada 16. decembra zinojumu.

(13) Komisija 2023. gada 5. julija informgja Padomi par nodomu atcelt Lémumu 2006/928/EK, ar ko izveido Rumanijas
sadarbibas un parbaudes mehanismu, un pabeigt mehanisma procesu. Tas tika darits zinams ari Eiropas
Parlamentam. Padome 26. jalija véstulé néma véra Komisijas nodomu oficiali pabeigt Bulgarijas un Rumanijas
sadarbibas un parbaudes mehanisma procesu.

(14) Tapéc ir jaatce] Lemums 2006/928/EK,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atce]l Lemumu 2006/928/EK.
2. pants

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2023. gada 15. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() COM(2019) 343.
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